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Explanatory Memorandum 

1. O n t h e 2 1 s t A p r i l 1956 , t h e A s s e m b l y 
r e f e r r e d t o t h e S p e c i a l C o m m i t t e e t o w a t c h o v e r 
t h e i n t e r e s t s of E u r o p e a n n a t i o n s n o t r e p r e ­
s e n t e d i n t h e Counc i l of E u r o p e a m o t i o n p r e ­
s e n t e d b y M. W i s t r a n d a n d o t h e r s c a l l i ng for 
t h e r e l e a s e of p o l i t i c a l p r i s o n e r s i n E a s t e r n 
E u r o p e . ( D o c u m e n t 513) . 

2 . T h e d r a f t r e s o l u t i o n 3 w h i c h is s u b m i t t e d 
t o t h e A s s e m b l y w a s g i v e n a first r e a d i n g b y 
t h e Spec i a l C o m m i t t e e o n 3 1 s t A u g u s t a n d 
1 s t S e p t e m b e r 1 9 5 6 . 

3 . C o n s u l t a t i o n s t h e n t o o k p l a c e w i t h t h e 
C o m m i t t e e o n L e g a l a n d A d m i n i s t r a t i v e Q u e s ­
t i o n s , o n t h e o n e h a n d , a n d w i t h t h e P r e s i d e n t 
of t h e A s s e m b l y , o n t h e o t h e r . 

4 . T h e d r a f t r e s o l u t i o n w a s a d o p t e d b y 
t h e S p e c i a l C o m m i t t e e t o w a t c h o v e r t h e i n t e ­
r e s t s of E u r o p e a n n a t i o n s n o t r e p r e s e n t e d in t h e 
Counc i l of E u r o p e o n 5 t h O c t o b e r 1 9 5 6 . 

1. See D o c u m e n t 513, E ighth Session (Motion for a R e -
solution). 

2. M E M B E R S OF T H E S P E C I A L COMMITTEE : M M . W i s -

trand (Chairman); Pezet , Goedhart [Vice-Chairmen); 
Altmaier (Alternate : Paul) , Bögho lm, Crosbie, Daines , 
de la Vallée Poussin, Kranzlmayer, Mandalinci, Nicholson 
[Alternate : Kirk), Reif (Alternate ; Mme v o n F incken-
stein) . 

3 . See 28th Si t t ing, 26th October 1956 (Draft Reso lu-
t ion adopted after amendment ) and Reso lut ion 107. 

A. 54 (1956) 

H U I T I È M E S E S S I O N O R D I N A I R E 

6 octobre 1956 D o c . 5 4 7 

R A P P O R T 

sur l'action en vue d'obtenir la libération 
des prisonniers politiques 

en Europe orientale 1 

présenté, au nom de la commission spéciale 
chargée de veiller 

aux intérêts des Nations européennes 
non représentées au Conseil de l'Europe 2, 

par M. GOEDHART 

Exposé des motifs 

1. L e 2 1 a v r i l 1956 , l ' A s s e m b l é e a r e n ­
v o y é à la c o m m i s s i o n s p é c i a l e c h a r g é e d e ve i l l e r 
a u x i n t é r ê t s d e s N a t i o n s e u r o p é e n n e s n o n r e p r é ­
s e n t é e s a u Conse i l d e l ' E u r o p e u n e p r o p o s i t i o n 
d e r é s o l u t i o n , p r é s e n t é e p a r M. W i s t r a n d e t 
p l u s i e u r s d e ses co l l ègues , d e m a n d a n t la l i bé ­
r a t i o n d e s p r i s o n n i e r s p o l i t i q u e s e n E u r o p e 
o r i e n t a l e ( D o c . 5 1 3 ) . 

2 . L e p r o j e t d e r é s o l u t i o n 3 q u i e s t s o u m i s 
à l ' A s s e m b l é e a é t é e x a m i n é e n p r e m i è r e l e c t u r e 
p a r la c o m m i s s i o n s p é c i a l e les 3 1 a o û t e t 
1 e r s e p t e m b r e 1 9 5 6 . 

3 . D e s c o n s u l t a t i o n s o n t e n s u i t e e u l i eu 
a v e c la c o m m i s s i o n des Q u e s t i o n s j u r i d i q u e s e t 
a d m i n i s t r a t i v e s , d ' u n e p a r t , e t a v e c le P r é s i d e n t 
d e l ' A s s e m b l é e , d ' a u t r e p a r t . 

4 . L e p r o j e t d e r é s o l u t i o n a é t é a d o p t é 
p a r la c o m m i s s i o n s p é c i a l e c h a r g é e d e ve i l l e r 
a u x i n t é r ê t s d e s N a t i o n s e u r o p é e n n e s n o n r e p r é ­
s e n t é e s a u Conse i l d e l ' E u r o p e le 5 o c t o b r e 1 9 5 6 . 

1. Voir Doc . 513, hui t ième Session (Proposit ion de 
résolution). 

2. M E M B R E S D E LA COMMISSION SPÉCIALE : MM. W i s ­

trand [Président) ; Pozet, Goedhart [Vice-Presidents) ; 
Altmaier [Remplaçant : Paul) , Bogholm, Crosbic, Daines , 
do la Vallée Poussin, Kranzlmayer, Mandalinci, 
Nicholson (Remplaçant : Kirk), Roif (Remplaçant : 
M m o v o n Finckenste in) . 

3 . Voir 2 8 e séance, 26 octobre 1956 (Adoption du projet 
de résolution après amendement) et Résolut ion 107. 
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5. T h e l i s t s a p p e n d e d t o t h e d r a f t r e s o ­
l u t i o n c o n t a i n t h e n a m e s of p o l i t i c a l p r i s o n e r s 
f r o m A l b a n i a , B u l g a r i a , C z e c h o s l o v a k i a , E s t h o -
n i a , t h e S o v i e t O c c u p i e d Z o n e of G e r m a n y , 
H u n g a r y , L a t v i a , L i t h u a n i a , P o l a n d a n d R u ­
m a n i a a b o u t w h o m n o i n f o r m a t i o n is a v a i l a b l e 
a n d w h o m u s t s t i l l b e p r e s u m e d i n p r i s o n . 

6. T h e S p e c i a l C o m m i t t e e w i s h t o d r a w 
a t t e n t i o n t o t h e f a c t t h a t s o m e of t h e p e r s o n s 
w h o s e n a m e s a r e i n t h e l i s t m a y , a s h a s h a p p e n ­
e d r e c e n t l y , b e p e r s u a d e d b y t h e S o v i e t a u t h o r ­
i t i es t o i s s u e s t a t e m e n t s t o t h e effect t h a t t h e y 
a r e n o l o n g e r d e t a i n e d . I t is s o m e t i m e s diffi­
c u l t i n s u c h ca se s t o a s se s s t h e d e g r e e of f r e e d o m 
ef fec t ive ly e n j o y e d b y s u c h p e r s o n s . 

7. I t is a l so d e s i r e d t o p o i n t o u t t h a t t h e 
l i s t s a r e of n e c e s s i t y i n c o m p l e t e . 

Draft Resolution 

T h e A s s e m b l y . 

R e c a l l i n g t h a t t h e U n i v e r s a l D e c l a r a ­
t i o n of H u m a n R i g h t s p r o v i d e s i n A r t i c l e 3 t h a t 
" e v e r y o n e h a s t h e r i g h t t o life, l i b e r t y a n d 
s e c u r i t y of p e r s o n " a n d i n A r t i c l e 2 t h a t e v e r y ­
o n e is e n t i t l e d t o t h i s r i g h t " w i t h o u t d i s t i n c ­
t i o n of a n y k i n d s u c h a s . . . p o l i t i c a l o r o t h e r 
o p i n i o n " ; 

C o n s i d e r i n g , f u r t h e r m o r e , t h a t A r t i ­
cle 9 of t h e U n i v e r s a l D e c l a r a t i o n of H u m a n 
R i g h t s p r o v i d e s t h a t " n o o n e sha l l b e s u b j e c t e d 
t o a r b i t r a r y a r r e s t , d e t e n t i o n or ex i l e " a n d t h a t 
A r t i c l e 10 s t a t e s t h a t " e v e r y o n e is e n t i t l e d i n 
full e q u a l i t y t o a fa i r a n d p u b l i c t r i a l b y a n 
i n d e p e n d e n t a n d i m p a r t i a l t r i b u n a l i n t h e d e t e r ­
m i n a t i o n of h i s r i g h t s a n d o b l i g a t i o n s a n d of 
a n y c r i m i n a l c h a r g e s a g a i n s t h i m " ; 

A w a r e t h a t s o m e p o l i t i c a l p r i s o n e r s , 
m o s t l y C o m m u n i s t s w h o w e r e i n o n e w a y or 
a n o t h e r a l l e g e d l y o p p o s e d t o t h e r u l e r s of t h e 
d a y , h a v e r e c e n t l y b e e n s e t free i n E a s t e r n E u r o ­
p e , i n c l u d i n g t h e U . S. S. R . , 

Calls a t t e n t i o n t o t h e f a c t t h a t v a s t 
n u m b e r s of n o n - c o m m u n i s t p o l i t i c a l p r i s o n e r s 
a b o u t w h o m n o i n f o r m a t i o n is a v a i l a b l e m u s t 
s t i l l b e p r e s u m e d in p r i s o n ; 

E m p h a s i s e s t h e d e p l o r a b l e f a c t t h a t 
m a n y of t h e s e p e o p l e w e r e c o n d e m n e d a r b i -

5. L e s l i s t e s a n n e x é e s a u p r o j e t d e r é s o l u ­
t i o n c o n t i e n n e n t les n o m s d e p r i s o n n i e r s po l i ­
t i q u e s d ' A l b a n i e , d e B u l g a r i e , d e T c h é c o s l o ­
v a q u i e , d ' E s t o n i e , d e la z o n e d e l ' A l l e m a g n e 
o c c u p é e p a r les S o v i e t s , d e H o n g r i e , d e L e t t o n i e , 
d e L i t h u a n i e , d e P o l o g n e e t d e R o u m a n i e , d o n t 
o n e s t s a n s n o u v e l l e s e t q u i d o i v e n t ê t r e cons i ­
d é r é s c o m m e é t a n t e n c o r e d é t e n u s . 

6. L a c o m m i s s i o n s p é c i a l e t i e n t à a p p e l e r 
l ' a t t e n t i o n d e l ' A s s e m b l é e s u r le f a i t q u e cer­
t a i n e s d e s p e r s o n n e s d o n t les n o m s f i g u r e n t s u r 
les l i s t es s e r o n t p e u t - ê t r e a m e n é e s p a r les a u t o ­
r i t é s s o v i é t i q u e s , c o m m e ce la s ' e s t p r o d u i t 
r é c e m m e n t , à p u b l i e r d e s d é c l a r a t i o n s c o m m e 
q u o i elles n e s o n t p l u s e n d é t e n t i o n . E n p a r e i l s 
c a s , il e s t p a r f o i s difficile d ' a p p r é c i e r le d e g r é d e 
l i b e r t é d o n t j o u i s s e n t e f f e c t i v e m e n t ces p e r ­
s o n n e s . 

7. L a c o m m i s s i o n t i e n t é g a l e m e n t à sou ­

l i g n e r q u e les l i s t e s s o n t n é c e s s a i r e m e n t i n c o m ­

p l è t e s . 

Projet de résolution 

L ' A s s e m b l é e , 

R a p p e l a n t q u e l a D é c l a r a t i o n u n i v e r ­
selle des D r o i t s d e l ' H o m m e s t i p u l e , en s o n 
a r t i c l e 3 , q u e « t o u t i n d i v i d u a d r o i t à la v i e , 
à la l i b e r t é e t à l a s û r e t é d e s a p e r s o n n e » e t , 
à l ' a r t i c l e 2 , q u e c h a c u n p e u t se p r é v a l o i r d e ce 
d r o i t « s a n s d i s t i n c t i o n a u c u n e , n o t a m m e n t . . . 
d ' o p i n i o n p o l i t i q u e o u d e t o u t e a u t r e o p i n i o n »; 

C o n s i d é r a n t , e n o u t r e , q u e l ' a r t i c l e 9 
d e la D é c l a r a t i o n u n i v e r s e l l e d e s D r o i t s d e 
l ' H o m m e p r é v o i t q u e « n u l n e p e u t ê t r e a r b i ­
t r a i r e m e n t a r r ê t é , d é t e n u n i ex i l é », e t q u e 
l ' a r t i c l e 10 s t i p u l e q u e « t o u t e p e r s o n n e a d r o i t , 
en p l e i n e é g a l i t é , à ce q u e sa c a u s e so i t e n t e n d u e 
é q u i t a b l e m e n t e t p u b l i q u e m e n t p a r u n t r i b u n a l 
i n d é p e n d a n t e t i m p a r t i a l q u i d é c i d e r a , so i t d e 
ses d r o i t s e t o b l i g a t i o n s , so i t d u b i e n - f o n d é d e 
t o u t e a c c u s a t i o n e n m a t i è r e p é n a l e d i r i g é e 
c o n t r e elle »; 

C o n s i d é r a n t q u e c e r t a i n s p r i s o n n i e r s 
p o l i t i q u e s , d o n t la p l u p a r t é t a i e n t d e s c o m m u ­
n i s t e s q u i se s e r a i e n t o p p o s é s , d ' u n e f a ç o n ou 
d ' u n e a u t r e , a u x d i r i g e a n t s d u m o m e n t , o n t é t é 
r é c e m m e n t m i s e n l i b e r t é e n E u r o p e o r i e n t a l e , 
y c o m p r i s l ' U . R . S. S., 

R a p p e l l e a v e c force q u ' u n g r a n d n o m b r e 
d e p r i s o n n i e r s p o l i t i q u e s , s u r l e s q u e l s on n e 
p o s s è d e a u c u n e i n f o r m a t i o n , d o i v e n t ê t r e cons i ­
d é r é s c o m m e é t a n t e n c o r e d é t e n u s ; 

S o u l i g n e le f a i t d é p l o r a b l e q u e b e a u ­
c o u p d e ces p r i s o n n i e r s o n t é t é c o n d a m n é s a r b i -
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t r a r i l y t o l o n g t e r m s of i m p r i s o n m e n t or h a r d 
l a b o u r b y a d m i n i s t r a t i v e d e c i s i o n s , i n b l a t a n t 
v i o l a t i o n of l e g a l i t y ; 

C o n s i d e r s t h a t i t is t h e d u t y of h u m a ­
n i t y t o ca l l for t h e i m m e d i a t e r e l e a s e of p o l i t i c a l 
p r i s o n e r s in t h e E a s t , w h e t h e r f e l l o w - c o m m u ­
n i s t s o r n o t , a n d t h a t t h e r e s p o n s e g i v e n t o t h i s 
ca l l b y t h e l e a d e r s of t h e U . S. S. R . wi l l b e a 
t e s t of t h e i r n e w i n t e n t i o n s ; 

I n v i t e s t h e P r e s i d e n t of t h e A s s e m b l y 
t o w r i t e t o t h e P r i m e M i n i s t e r s of t h e U . S. S. R . 
a n d o t h e r E a s t e r n E u r o p e a n S t a t e s w i t h i n t h e 
S o v i e t o r b i t r e q u e s t i n g i n f o r m a t i o n a s t o t h e 
f a t e a n d p r e s e n t w h e r e a b o u t s of t h e p e r s o n s 
l i s t e d i n t h e A p p e n d i x t o t h i s R e s o l u t i o n , a n d 
t r a n s m i t t i n g t h e A s s e m b l y ' s ca l l for t h e i m m e ­
d i a t e r e l e a s e of p o l i t i c a l p r i s o n e r s ; 

I n v i t e s t h e P r e s i d e n t of t h e A s s e m b l y 
t o f o r w a r d t h i s R e s o l u t i o n a n d t h e l i s t s a p p e n d ­
ed t h e r e t o t o t h e P r e s i d e n t of t h e f o r t h c o m i n g 
s e s s ion of t h e G e n e r a l A s s e m b l y of t h e U n i t e d 
N a t i o n s . 

t r a i r e m e n t à des p e i n e s d e d é t e n t i o n o u d e t r a ­
v a u x forcés d e l o n g u e d u r é e en v e r t u d e déc i ­
s ions a d m i n i s t r a t i v e s , e n v i o l a t i o n f l a g r a n t e d e 
l a l é g a l i t é ; 

C o n s i d è r e q u ' i l e s t d u d e v o i r d e l ' h u m a ­
n i t é d e r é c l a m e r la l i b é r a t i o n i m m é d i a t e d e s 
p r i s o n n i e r s p o l i t i q u e s d e s p a y s d e l ' E s t , c o m m u ­
n i s t e s o u n o n , e t q u e l a f a ç o n d o n t les d i r i g e a n t s 
s o v i é t i q u e s r é a g i r o n t à c e t t e d e m a n d e c o n s t i ­
t u e r a u n t e s t d e l e u r s n o u v e l l e s i n t e n t i o n s ; 

I n v i t e l e P r é s i d e n t d e l ' A s s e m b l é e à 
é c r i r e a u P r é s i d e n t d u Conse i l d e l ' U . R . S. S. 
e t à c e u x d e s a u t r e s É t a t s d e l ' E u r o p e o r i e n t a l e 
g r a v i t a n t d a n s l ' o r b i t e s o v i é t i q u e p o u r s ' e n q u é ­
r i r a u p r è s d ' e u x d u s o r t d e s p e r s o n n e s é n u m é -
rée s e n a n n e x e à la p r é s e n t e r é s o l u t i o n e t d u l i eu 
o ù el les se t r o u v e n t a c t u e l l e m e n t , e t l e u r t r a n s ­
m e t t r e , a u n o m d e l ' A s s e m b l é e , u n e d e m a n d e d e 
l i b é r a t i o n i m m é d i a t e d e s p r i s o n n i e r s p o l i t i q u e s ; 

I n v i t e l e P r é s i d e n t d e l ' A s s e m b l é e à 
t r a n s m e t t r e la p r é s e n t e r é s o l u t i o n e t les l i s t e s 
q u i y s o n t a n n e x é e s a u P r é s i d e n t d e la p r o ­
c h a i n e s e s s i o n d e l ' A s s e m b l é e G é n é r a l e d e s 
N a t i o n s U n i e s . 

P R O M I N E N T P O L I T I C A L P R I S O N E R S 

I N E A S T E R N E U R O P E K N O W N 

O R B E L I E V E D T O B E I M P R I S O N E D 

U N D E R T H E C O M M U N I S T R E G I M E 

Albania 

Former Members of Parliament: 

F o r m e r Minister of Ju s t i ce . 
F u a t A S L L A N I 

Vasil A V R A M I 

Kolec D E D A 

R o k G E R A 

X h e m a l H O X H A 

Dr. J a n M E L O 

Sali V U C T E R N I 

P R I S O N N I E R S P O L I T I Q U E S É M I N E N T S 

D ' E U R O P E O R I E N T A L E E M P R I S O N N É S 

O U P R É S U M É S E M P R I S O N N É S S O U S L E 

R É G I M E C O M M U N I S T E 

Albanie 

Anciens membres du Parlement : 

Ancien min is t re de la Jus t i ce . 

Prominent Churchmen : 

H e a d of t h e Alban ian Au toce -
phal ic . O r t h o d o x Church , 

H e a d of t h e Alban ian Moslem 
C o m m u n i t y . 

Ecclésiastiques éminents, 

R é v . Aleksander D H E D H A J 

R é v . Lazer J U B A N I 

Mgr. Chr i s topher K i s s i 

R é v . Shtjefen Kun-r i 
R e v . T o m L A C A 

Hafez Sherif L A N G U 

R é v . P a s h k o M U Z H A N I 

R é v . A n t o n Su M A 
Mgr. Visar ion X H U V A N I 

Chef de l 'Église o r thodoxe a u t o -
céphale d 'Albanie . 

Chef de la c o m m u n a u t é musu l ­
m a n e d 'Alban ie . 
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A L B A N I A 

Others : 

L a w y e r (barr is ter ) . 
Solicitor. 
L a w y e r (barr is ter) . 
Professor. 
Bus inessman . 
F o r m e r D e p u t y . 
Professor. 
F o r m e r Associate Jus t i ce . 
Professor. 
Doctor . 
Professor. 
Professor. 
F o r m e r officer, A lban ian A r m y . 

Professor, wr i te r . 

F o r m e r officer, A lban ian A r m y . 

Di rec tor of School. 

J u d g e . 
W r i t e r . 
F o r m e r officer, A lban ian A r m y . 

L a w y e r (barr is ter ) . 
J u d g e . 
F o r m e r Secre ta ry-Genera l of t h e 

D e p a r t m e n t of Ju s t i ce . 
Bus inessman . 

Bus inessman . 

F o r m e r Dis t r ic t A d m i n i s t r a t o r . 

J u d g e . 
F o r m e r officer, A lban ian A r m y , 
Teacher . 
Professor. 
Doctor . 
F o r m e r officer, A lban i an A r m y . 

Professor. 
Lawye r . 
Prov inc ia l Chief A d m i n i s t r a t o r . 
Professor. 
F o r m e r officer, A lban ian A r m y . 

F o r m e r officer, Alban ian A r m y . 

Di rec tor of School. 
L a w y e r (barr is ter ) . 
Professor. 
L a w y e r (barr is ter) . 

A L B A N I E 

Autres 

Midha t A R A N I T A S I 

Sua t A S L L A N I 

Sua t A S L L A N I 

F o t o B A L A 

M u r a t B E G E J A 

I b r a h i m B I C A K U 

Sami B I T I N C K A 

Ejell C O B A 

Ali C U N G U 

Veniamin D A S H I 

T o m o r r G J E R G J I 

Sule jman H A R R I 

Halo H A S I M 

E t e h e m H A X H I E A D E M I 

Hali l H O X H A 

R a m a z a n J A R A N I 

X h e v d e t K A P S H T I C A 

H a m i t K O K A L A R I 

Isa K O K A L A R I 

Muhsine K O K A L A R I 

K u d r e t K O K O S H I 

X h é m a l K u s i 

Veliko M A L I L E 

Kos te M E K S I 

Qazim M E R L I K A 

Tugi M I F T A R I 

Estref M Y F T I U 

Bilal N I V I C A 

Dino N O G A 

Arshi P I P A 

Luigi P R E L A 

A b d y l Q E R I M I 

Y m e r S A R A C I 

F e t i S E L E N I C A 

Mufit S H E H Y 

Begir S P A H I U 

T a k s i m S P A H I U 

Sali S U L O 

H a k o T A H I R I 

Abdul la R a m i T A T Z A T I 

H a s a n T A T Z A T I 

Qamil X H A J A 

personnalités : 

Avoca t . 
Avoué . 
Avoca t . 
Professeur d 'un ivers i t é . 
H o m m e d'affaires. 
Ancien d é p u t é . 
Professeur d 'un ivers i t é . 
Ancien juge supp léan t . 
Professeur d 'un ivers i t é . 
Médecin. 
Professeur d 'un ivers i t é . 
Professeur d 'un ivers i té . 
Ancien officier de l ' a rmée alba­

naise . 
Professeur d 'un ivers i t é , écri­

va in . 
Ancien officier de l ' a rmée a lba­

naise . 
Di rec teur d 'école. 
J u g e . 
Ec r iva in . 
Ancien officier de l ' a rmée a lba­

naise . 
Avoca t . 
J u g e . 
Ancien Secréta i re Général d u 

Ministère de la Ju s t i ce . 
H o m m e d'afîaires. 

H o m m e s d'affaires. 
Ancien a d m i n i s t r a t e u r de dis­

t r ic t . 
J u g e . 
Ancien officier de l ' a rmée a lba­

naise. 
Professeur . 
Professeur d 'un ivers i t é . 
Médecin. 
Ancien officier de l ' a rmée alba­

naise . 
Professeur d 'un ivers i té . 
Avoca t . 
A d m i n i s t r a t e u r provincia l en chef. 
Professeur d 'un ivers i t é . 
Anc ien officier de l ' a rmée a lba­

naise . 
Ancien officier de l ' a rmée a lba­

naise . 
Di rec teur d 'école. 
Avoca t . 
Professeur d 'un ivers i té . 
Avoca t . 
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Bulgaria 

The Bulgarian National Agrarian Union : 

Minister of Communica t ions in 
t h e F a t h e r l a n d F r o n t Govern­
m e n t , Sep t ember 1944 to 1945. 
R e p o r t e d sentenced to 15 yea r s ' 
i m p r i s o n m e n t in F e b r u a r y 
1952. 

Aged 55. F o r m e r L a w y e r a n d 
Agra r i an D e p u t y . Member of 
t h e P e r m a n e n t Council of t he 
N a t i o n a l Agra r i an Union from 
J a n u a r y 1945. R e p o r t e d to be 
in Nozha reva forced l abour 
c a m p in December 1949. D a t e 
a n d l eng th of sentence no t 
k n o w n . 

Aged 62. A leader of t h e Bulga­
r ian Na t iona l Agra r i an Union . 
Minis ter of Agr icu l tu re , 1931-
1933. Sen tenced to life impr i ­
s o n m e n t in Apr i l 1948. 

F o r m e r D e p u t y Minis ter of 
F inance . F i r s t a r re s t ed in J u l y 
1946; released a n d again impr i ­
soned in J u n e 1947. Alleged 
t o h a v e « confessed » while in 
jail in 1946 b u t w i t h d r e w con­
fession in t h e N a t i o n a l Assem­
b l y before be ing re-ar res ted 
in 1947, s t a t i ng t h a t a n y 
fu r the r confessions would be 
false t e s t i m o n y . Wi tness in 
t h e P e t k o v t r ia l . Did no t 
a p p e a r in t r i a l of his alleged 
co-plot ters . Wi tness for t h e 
p rosecu t ion a t Gichev t r ia l . 

E d i t o r of The Agrarian Banner 
(official o rgan of t h e B. N. A. U.) 
a n d a m e m b e r of t h e P e r m a ­
n e n t Council of t h e P a r t y . 
In Gonda Voda concen t ra t ion 
c a m p u n d e r p r o - G e r m a n re­
gime. P res iden t of t h e Union 
of Bu lga r i an W r i t e r s i n 1944. 
D e p u t y a n d m e m b e r of t h e 
P e t k o v opposi t ion g roup in 
1946. Said t o be in Sofia Cen­
t r a l Pr ison from 1947 unt i l mid-
1950. R e p o r t e d re -sen tenced 
to five yea r s ' i m p r i s o n m e n t 
in Apri l 1951. 

Aged 62. A leader of t h e B . N. A. 
U. Minister of E d u c a t i o n (1931) 
and of Agr icu l tu re (1932-
1933). P r i m e Minis ter Sep­
t e m b e r 2 n d - 9 t h 1944. Con­
demned to pena l s e rv i tude 

Angel D E R Z H A N S K I 

Mincho D R A N D A R E V S K I 

Dimi te r G I C H E V 

P e t e r K O E V 

Trifon K U N E V 

Konstantin M U R A V I E V 

Bulgarie 

Union nationale agrarienne de Bulgarie : 

Minis t re des Communica t i ons 
d a n s le G o u v e r n e m e n t du F r o n t 
p a t r i o t i q u e ( sep tembre 1944-
1945). A u r a i t é té c o n d a m n é en 
février 1952 à 15 ans de pr ison. 

Agé de 55 ans . Ancien avoca t 
et d é p u t é agrar ien . Membre du 
Conseil p e r m a n e n t de l 'Union 
na t iona le ag ra r i enne depuis 
j a n v i e r 1945. Se sera i t t r o u v é 
en d é c e m b r e 1949 a u c a m p de 
t r ava i l forcé de Nozhareva . 
D a t e d e la c o n d a m n a t i o n e t 
durée de la peine inconnues . 

Agé de 62 ans . U n des d i r igean ts 
de l 'Un ion na t iona le agra r ienne 
de Bulgar ie . Minis t re de l 'Agri­
cu l tu re de 1931 à 1933. Con­
d a m n é en avr i l 1948 à l ' empr i ­
s o n n e m e n t pe rpé tue l . 

Ancien min is t re ad jo in t des 
F inances . Ar rê t é en jui l le t 
1946, re lâché e t empr i sonné de 
n o u v e a u en j u i n 1947. Aura i t 
« a v o u é » alors qu ' i l se t r o u v a i t 
en pr ison en 1946, mais s 'est 
r é t r a c t é à l 'Assemblée Na t io ­
na le a v a n t d ' ê t r e a r r ê t é de 
n o u v e a u en 1947, en déc la ran t 
q u e de n o u v e a u x a v e u x se­
r a i en t faux. Témoin au procès 
P e t k o v . N ' a p a s c o m p a r u a u 
procès de ses co-accusés. 
Témoin à charge d a n s l'affaire 
Gichev. 

Di rec teur de la Bannière Agra­
rienne (organe officiel de 
l 'U. N . A. B.) et m e m b r e du 
Conseil p e r m a n e n t du pa r t i . 
I n t e r n é au c a m p de concen t ra ­
t ion de Gonda V o d a sous le 
régime p ro -a l l emand . P rés iden t 
d e l ' Union des écr ivains bulgares 
en 1944. D é p u t é e t m e m b r e 
de l 'oppos i t ion P e t k o v en 1946. 
A u r a i t é té d é t e n u à la pr ison 
cen t ra l e de Sofia depuis 1947 
j u sque vers le mois de juil let 
1950, e t c o n d a m n é de n o u v e a u 
à 5 ans de p r i son en 1951. 

Agé de 62 ans . U n des d i r igeants 
de l 'U. N . A. B . Minis t re de 
l ' É d u c a t i o n (1931) e t de l 'Agri­
cu l tu re (1932-1933). P ré s iden t 
d u Conseil du 2 au 9 s e p t e m b r e 
1944. C o n d a m n é en février 1945 



Doc. 547 Release of political prisoners in Eastern Europe 

B U L G A R I A 

for life in F e b r u a r y 1945, b u t 
released in Sep tember . Re-
impr i soned w i t h same sentence 
in F e b r u a r y 1946. 

B U L G A R I E 

a u x t r a v a u x forcés à perpé­
tu i t é , mais remis en l iber té en 
s ep t embre . E m p r i s o n n é de nou­
veau en février 1946 p o u r pu rge r 
la m ê m e peine. 

Social Democratic Party : 

Chief ed i tor of t h e Social Demo­
cra t da i ly Svoboden Narod. 
R e p o r t e d t o b e in Belene for­
ced l abour c a m p in 1952. 
L e n g t h of sen tence n o t known . 

Sec re t a ry of t h e Social Demo­
cra t ic W o r k e r s ' P a r t y un t i l 
May 29 th 1945, a n d a m e m b e r 
of t h e Na t iona l Commi t t ee of 
t h e F a t h e r l a n d F r o n t . L e a d e r 
of t h e Social Democra t i c P a r t y 
a n d of i t s r ep re sen t a t i ve s i n t h e 
People ' s Assembly . Charged 
w i t h t r ea son a n d s a b o t a g e in 
N o v e m b e r 1948 a n d sen tenced 
t o 15 y e a r s ' i m p r i s o n m e n t . 

Bo rn 1874. Minister of t h e In t e ­
rior in 1939. L e a d e r of t h e 
Social Democra t i c P a r t y a n d 
t h e n l eader of i t s R igh t -wing 
fact ion. Arres ted ear ly in 1946 
a n d subsequen t ly sen tenced to 
five yea r s ' i m p r i s o n m e n t . Ru­
m o u r e d to h a v e been killed in 
pr ison. No official news of his 
fate . 

Depu t i e s . Ar res ted a n d t r i ed 
wi th Lulchev . Sen tenced to 
10 yea r s ' i m p r i s o n m e n t in 
N o v e m b e r 1948. 

D e p u t y . Arres ted a n d t r i ed w i t h 
• Lu lchev . Sen tenced t o 12 yea r s ' 

i m p r i s o n m e n t in N o v e m b e r 
1948. 

Parti social-démocrate : 

Tsve t i I V A N O V 

Kos ta L U L C H E V 

K r u s t y u P A S T U H O V 

P e t e r B R A T K O V 

Dr. P e t e r D E R T L I E V 

Hris to P U N E V 

K r u m S L A V O V 

P e t k o T U R P A N O V 

Dimo Y A N K O V 

I v a n K O P R I N K O V 

Democrats, Radicals, Independents, etc. : 

Aged 80. F o r m e r D e m o c r a t i c 
leader . Held n u m e r o u s minis­
ter ia l pos t s dur ing t h e in te r -
w a r per iod . R e p o r t e d senten­
ced to 20 yea r s ' i m p r i s o n m e n t 
in 1952. 

Aged 70. Professor, p r o m i n e n t 
l awyer a n d senior m e m b e r of 
t he R e g e n c y Council of t h e 
F a t h e r l a n d F r o n t G o v e r n m e n t 
1944-1946. R e p o r t e d t o h a v e 
been impr i soned in May 1951 
w i t h o u t t r ia l . 

A t a ñ a s B U R O V 

Venelin G A N E V 

R é d a c t e u r en chef d u quo t id ien 
soc ia l -démocra te Svoboden 
Narod. Se serai t t r o u v é en 
1952 a u c a m p de t r ava i l forcé 
de Belene. Durée de la pe ine 
inconnue . 

Secréta i re d u p a r t i social-démo­
cra te des Trava i l leurs j u s q u ' a u 
29 m a i 1945 e t m e m b r e d u 
Comité na t iona l d u F r o n t pa­
t r io t ique . Di r igean t d u p a r t i 
soc ia l -démocra te e t leader de 
ses r e p r é s e n t a n t s à l 'Assemblée 
d u Peup le . Incu lpé de t r ah i son 
e t de s abo tage en n o v e m b r e 
1948 e t c o n d a m n é à 15 ans de 
pr ison. 

Né en 1874. Minis t re de l ' I n t é ­
r ieur en 1939. Di r igeant du 
p a r t i socia l -démocrate , puis 
leader de l 'aile d ro i te de ce 
p a r t i . Ar rê t é a u d é b u t de 1946 
e t c o n d a m n é p a r la su i te à 
5 ans de pr ison. A u r a i t é té assas­
siné en pr ison. P a s de rensei­
gnemen t s officiels sur son sort . 

D é p u t é s . Arrê tés e t jugés en 
m ê m e t e m p s que Lulchev . 
Condamnés à 10 ans de pr ison 
en n o v e m b r e 1948. 

D é p u t é . A r r ê t é e t j u g é en m ê m e 
t e m p s que Lulchev . C o n d a m n é 
à 12 ans de pr ison en n o v e m b r e 
1948. 

Démocrates, radicaux, indépendants, etc. : 

Agé de 80 ans . Ancien d i r igeant 
d u p a r t i démocra t e . A occupé 
de n o m b r e u x pos tes min i s té ­
riels en t r e les d e u x guerres . 
Aura i t é té c o n d a m n é en 1952 
à 20 ans de pr ison. 

Agé de 70 ans . Professeur d 'un i ­
vers i té , ju r i s t e é m i n e n t e t 
m e m b r e d u Conseil de Régence 
d u G o u v e r n e m e n t d u F r o n t 
p a t r i o t i q u e (1944-1946). A u r a i t 
été empr i sonné sans procès 
en m a i 1951 . 
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Born 1872. F o r m e r Democra t i c 
P a r t y P r i m e Minis ter . He ld 
n u m e r o u s minis ter ia l pos ts 
du r ing t h e 1930s. R e p o r t e d 
t o be in Nozha revo forced 
l abou r c a m p in December 1949. 
Released a n d re -a r res ted in 
Apri l 1951 . M a y since h a v e 
died in pr ison. 

F o r m e r leader of t h e Democra t i c 
E n t e n t e . R e p o r t e d t o h a v e 
been sen tenced to life impr i ­
s o n m e n t in 1948. 

Nikola M U S H A N O V 

Stoicho M O S H A N O V 

Other former Members of Parliament : 

Nikola A L E K S I E V , Engeneer Stoian BOJKOV, 
Ranguel D A S K A L O V , Ratcho D O M U S T C H I E V , Todor 
D R A G A N O V , Ivan G U E R G U O V , Ivan G U I N T C H E V , 

Dimitar G U I T C H E V , Dimitar I L I E V , Kamen K A M E -

N O V , Stoian K A R L O V , Ivan K O S T I E V , Todor L A V A -

R O V , Michel M I H A I L O V , Spas N A I D E N O V , Asen 
P A I A N T O V , Kiril P O P O V , Mitiu S E D E V , Cristo 
S T O I A N O V (former Minister), Dimitar S T O I A N O V , 

Professor Petko S T O I A N O V (former Minister), Nino 
T c n A K E R O V , Boris T c i I A N D J I E V , Ivan T E K E M S K I , 

Dr. Gueorgui V A S S I L E V , Serguei Z L A T A N O V . 

Kiril S T A N C n E V 

Mgr. Evgen i B O S I L K O W 

Military Personalities : 

Lieu tenan t -Gene ra l . H e a d of 
w a r t i m e u n d e r g r o u n d mi l i t a ry 
res is tance . Organised t h e sei­
zure of power in 1944. Sen ten­
ced to life i m p r i s o n m e n t on 
21st October 1947. May h a v e 
died since in pr ison. 

Prominent Churchmen : 

R o m a n Cathol ic Bishop of Niko­
pol (Ruse) . Sen tenced t o d e a t h 
in October 1952. I t is r u m o u r e d 
t h a t t h e sen tence was subse­
q u e n t l y c o m m u t e d to life 
impr i sonmen t , a n d he is repor­
ted t o b e sti l l i n pr ison. 

Apostol ic Vicar in Sofia. Sen­
tenced to 20 y e a r s ' impr i son­
m e n t a t a secre t t r i a l in t h e 
a u t u m n of 1952. R e p o r t e d t o 
h a v e since died i n p r i son b u t 
no definite conf i rmat ion ava i ­
lable . 

The 15 Protestant Pastors : 

Of t h e m e m b e r s of t h e S u p r e m e Council of 
t he Uni ted Evange l ica l Churches in Bulgar ia who 
were t r i ed in F e b r u a r y 1949 four were sen tenced to 

B U L G A R I E 

Né en 1872. Ancien P ré s iden t 
d u Conseil démoc ra t e . A occupé 
de n o m b r e u x postes min is té ­
riels de 1931 à 1940. Se sera i t 
t r o u v é en décembre 1949 au 
c a m p de t r ava i l forcé de Nozha­
revo . Remis en l ibe r té e t a r r ê t é 
de n o u v e a u en avr i l 1951. E s t 
p eu t - ê t r e décédé depuis en pr i ­
son. 

Anc ien d i r igeant de l ' E n t e n t e 
démocra t e . Aura i t é té con­
d a m n é en 1948 à l ' empr ison­
n e m e n t pe rpé tue l . 

Autres anciens membres du Parlement : 

Nikola A L E K S I E V , S to ian B O J K O V , Ingé­
nieur , R a n g u e l D A S K A L O V , R a t c h o D O M U S T C I I I E V , 

T o d o r D R A G A N O V , I v a n G u E n G u o v , I v a n G U I N -

T C H E V , D i m i t a r G U I T C I I E V , D imi t a r I L I E V , K a m e n 
K A M E N O V , S to i an K A R L O V , I v a n K O S T I E V , T o d o r 
L A V A R O V , Michel M I H A I L O V , Spas N A I D E N O V , Asen 
P A I A N T O V , Kir i l P O P O V , Mit iu S E D E V , Cristo 
S T O I A N O V (ancien minis t re ) , D imi t a r S T O I A N O V , 

Professeur P e t k o S T O I A N O V (ancien minis t re ) , Nino 
T C H A K E R O V , Boris T C H A N D J I E V , I v a n T E K E M S K I , 

Dr. Gueorgui V A S S I L E V , Serguei Z L A T A N O V . 

Personnalités militaires : 

Général de division. P e n d a n t la 
guer re , a dirigé le m o u v e m e n t 
de rés is tance de l ' a rmée . A 
p r é p a r é la prise d u pouvo i r en 
1944. C o n d a m n é le 21 oc tobre 
1947 à l ' e m p r i s o n n e m e n t pe r ­
pé tue l . E s t p eu t - ê t r e décédé 
depuis en pr ison. 

Ecclésiastiques éminents : 

Mgr. Ivan R O M A N O V 

É v ê q u e ca tho l ique de Nikopol 
(Ruse) . C o n d a m n é à m o r t en 
oc tobre 1952. Sa pe ine a u r a i t 
é té commuée p a r la sui te en 
e m p r i s o n n e m e n t pe rpé tue l , e t 
il se t r o u v e r a i t t ou jours en 
pr ison. 

Vicaire apos to l ique à Sofia. Con­
d a m n é en a u t o m n e 1952 à 
20 a n s de pr ison au cours d ' un 
procès secret . Sera i t décédé 
depuis en p r i son ; ma i s ce t t e 
i n fo rma t ion n ' a p a s é té confir­
mée. 

Les 15 pasteurs protestants : 

Sur les quinze m e m b r e s du Conseil s u p r ê m e 
des Eglises évangél iques unifiées de Bulgar ie passés 
en j u g e m e n t en février 1949, q u a t r e on t é té con-
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life impr isonment , a n d a fine of one mill ion leva 
each, w i th loss of civil a n d poli t ical r igh ts for 
ever. Two are r e p o r t e d t o h a v e been released in 
1956 (Nikola M I N A I L O V a n d Vasil Z I A P K O V ) . There 
is no news a b o u t t h e o the r t w o . 

B U L G A R I E 

Pen tecos t a l pas to r . 
Method i s t pas to r . H e a d of t h e 

Methodis t Mission in Bu lga r i a . 
F o u r were sen tenced to 1 5 y e a r s ' 
severe i m p r i s o n m e n t a n d a fine 
of 250,000 leva each. 
T h e y a re : 

Method i s t pas to r . 
Congregat ional i s t p a s t o r in Plov­

div . 
Pen tecos t a l p a s t o r in Sofia. 
B a p t i s t pa s to r . 
Of t h e r e m a i n i n g seven, t h r ee 

were sen tenced t o 10 yea r s ' 
severe i m p r i s o n m e n t , wi th a 
fine of 50,000 leva for t h e first 
two a n d of 10,000 leva for t h e 
t h i r d de fendan t , a n d a loss of 
civil a n d pol i t ical r i g h t s for 
15 yea r s . T h e y are : 

Pen tecos t a l p a s t o r in Va rna . 
B a p t i s t pas to r . 
B a p t i s t pas to r . 

Other Personalities : 

d a m n é s à l ' e m p r i s o n n e m e n t perpé tue l , à une 
a m e n d e d ' u n mill ion de leva chacun e t à la pe r t e 
défini t ive des droi t s c iviques e t pol i t iques . D e u x 
d ' en t r e e u x a u r a i e n t é té l ibérés en 1956 (Nikola 
Mihai lov N A U M O V e t Vasil Z I A P K O V ) . On est sans 
nouvel les des d e u x au t r e s . 

Georgi Nikolov C U E R N E V 

Y a n k o Nikolov I V A N O V 

Zdravko Stefanov B E Z L O V 

L a m b r y Mar inov M I S H K O V 

H a r a l a n I v a n o v P O P O V 

Georgi Nikolov V A S O V 

Yoncho Nikolov D R I A N O V 

Zahar i Spasov R A I C H E V 

I v a n Angelov S T A N K U L O V 

P a s t e u r pen técos ta i r e . 
P a s t e u r mé thod i s t e . Chef de la 

Mission mé t h o d i s t e en Bulgar ie . 
Q u a t r e on t é té condamnés à 
15 ans de pr ison correct ionnel le 
e t à u n e a m e n d e d e 250.000 leva. 
Ce son t : 

P a s t e u r m é t h o d i s t e . 
P a s t e u r congrégat ional i s te à 

P lovd iv . 
P a s t e u r pen técos ta i re à Sofia. 
P a s t e u r b a p t i s t e . 
Trois des sep t a u t r e s accusés o n t 

é té c o n d a m n é s à 10 ans de 
pr ison correct ionnel le , p lus u n e 
a m e n d e de 50.000 leva p o u r 
les d e u x premiers e t u n e 
a m e n d e de 10.000 leva p o u r 
le t ro i s ième, ainsi q u ' à la 
déchéance p e n d a n t 15 ans des 
dro i t s c iviques e t pol i t iques . Il 
s 'agit de : 

P a s t e u r pen técos ta i re à Va rna . 
P a s t e u r b a p t i s t e . 
P a s t e u r b a p t i s t e . 

Autres personnalités : 

St r a t i D I M I T R O V , S to ian P A R A C H K E V O V , Mihail S C H I P K O V , I v a n T I T E V . 

Czechoslovakia Tchécoslovaquie 

Politicians: 

Member of P a r l i a m e n t . 
F o r m e r Leader of Na t iona l Socia­

list P a r t y a n d Minis ter of 
Jus t i ce . Ar res ted after t h e 
1948 coup d'£tat. R e p o r t e d in 
Sep t ember 1956 to be in pr i son 
in so l i ta ry conf inement a t 
Leopolddorf (Slovakia) . 

P re -war Sec re ta ry -Genera l of 
Social Democra t i c P a r t y . 
Sentenced to 15 yea r s ' impr i ­
s o n m e n t in May 1950. 

S lovak D e m o c r a t P a r t y D e p u t y . 
Arres ted N o v e m b e r 1949. 
Accused of ac t ing as intel l i ­
gence agen t for t h e Br i t i sh . 

Hommes politiques : 

Milos B U G A R 

Dr. P r o k o p D R T I N A 

Vojtech D u N D E i t 

Karo l F O L T A 

M e m b r e du P a r l e m e n t . 
Ancien chef du p a r t i na t iona l 

socialiste e t min i s t re de la 
Ju s t i ce . Ar r ê t é à la su i te d u 
coup d ' É t a t de 1948. D ' ap rès 
des in format ions d a t a n t de sep­
t e m b r e 1956, pu rge ra i t une 
peine de réclusion à la pr ison 
de Leopolddorf (Slovaquie) . 

A v a n t la guerre , secrétaire géné­
ra l du p a r t i social démoc ra t e . 
C o n d a m n é en m a i 1950 à 15 ans 
de pr i son . 

D é p u t é , m e m b r e du p a r t i démo­
cra te s lovaque . A r r ê t é en n o ­
v e m b r e 1949. Accusé d 'avoi r 
servi d ' a g e n t de rense ignement 
a u x Br i t ann iques . 
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Member of t h e Cent ra l Commi-
tee of t h e Social D e m o c r a t 
P a r t y in 1947. Expe l led from 
the P a r t y in F e b r u a r y 1948. 
Sen tenced t o life impr i son­
m e n t on N o v e m b e r 4 th 1954, 
a t a t r i a l of R igh t -wing Social 
Democra t s in P r a g u e . 

Member of P a r l i a m e n t . 
Member of P a r l i a m e n t . Senten­

ced to life i m p r i s o n m e n t in 
M a y 1950. 

Slovak Democra t . W a s p re -war 
A g r a r i a n a n d Minis ter w i t h o u t 
Portfol io in t h e Sy rovy Govern­
m e n t of 1938 b u t res igned in 
December of t h a t year . Rea ­
ched E n g l a n d in May 1940 
where he b e c a m e Minis ter of 
S t a t e in war - t ime G o v e r n m e n t . 
In 1942 became Minister of 
Agr icu l tu re . In Fier l inger ' s 
p o s t - w a r Cab ine t was Under -
Sec re ta ry for Fore ign T r a d e . 
L a t e r was U n d e r - S e c r e t a r y for 
Na t iona l Defence, from which 
pos t he resigned on F e b r u a r y 
2 0 t h 1948. Sen tenced in Bra ­
t i s lava in October 1950 to 
17 yea r s ' i m p r i s o n m e n t on 
charges of t r eason a n d sabo­
tage. 

Act ive Member of Social D e m o ­
cra t P a r t y a n d former Profes­
sor of Cons t i tu t iona l L a w a t 
P r a g u e Univers i ty . Sen tenced 
on J u n e 8 t h 1950 to 25 y e a r s ' 
i m p r i s o n m e n t a t espionage 
trial , a t which Mme. Milada 
H o r a k o v a , a Na t iona l Socia­
l ist D e p u t y , was sen tenced to 
d e a t h and la te r execu ted b y 
the Communis t s . 

Social Democra t , D e p u t y Mayor 
of P r a g u e from 1946-1948. 
Sentenced to life i m p r i s o n m e n t 
on N o v e m b e r 4 t h 1954 in a t r ia l 
of R igh t -wing Social Demo­

cra ts in P r a g u e . 

Member of P a r l i a m e n t . Senten­
ced t o life i m p r i s o n m e n t in 
M a y 1950. 

F o r m e r l y Cha i rman of t h e Slovak 
Rev iva l P a r t y . H e was Chair­
m a n of t h e S t a t e Office for 
Phys ica l T ra in ing a n d Spor t 
a n d a Vice-Premier in t he 
per iod following t h e putsch in 
194S. Sentenced in J u n e 1954 

Vladimir G ö i t N E n 

J a n K E M P N Y 

Mme Anton ie K L E I N E R O V A 

Dr. J a n L I C J I N E R 

Dr. Zdenek P E S I C A 

Dr. Ladis lav P I C M A N 

Frantisele P R E U C I L 

Dr. J a n S E V C I K 

T C H É C O S L O V A Q U I E 

Membre d u Comité cen t ra l du 
p a r t i soc ia l -démocra te en 1947. 
E x p u l s é d u p a r t i en février 1948. 
C o n d a m n é le 4 n o v e m b r e 1954 
à l ' empr i sonnemen t perpé tue l , 
a u cours d u procès des sociaux-
démocra t e s de droi te qu i s 'est 
déroulé à P r a g u e . 

Membre du P a r l e m e n t . 
Membre du P a r l e m e n t . Condam­

née en m a i 1950 à l ' emprison­
n e m e n t à vie. 

Démocra t e s lovaque . A p p a r t e ­
na i t a v a n t la guerre à la ten­
dance agra r i enne . Ministre sans 
portefeuil le dans le Gouverne­
m e n t Sy rovy en 1938, a démis­
s ionné en décembre de la même 
année . Arr ivé en Angle ter re 
en m a i 1940, a é té n o m m é 
minis t re d ' É t a t dans le Gou­
v e r n e m e n t en exil. Ministre 
de l 'Agr icu l ture en 1942. Après 
la guerre , a fait pa r t i e du 
cab ine t Fier l inger comme sous-
secréta i re a u Commerce E x t é ­
rieur. N o m m é p a r la sui te sous-
secrétaire à la Défense Na t io ­
nale , a démiss ionné le 20 février 
1948. C o n d a m n é en oc tobre 1950 
à Bra t i s l ava à 17 ans de pr ison 
sous l ' incu lpa t ion de t r ah i son 
et de sabo tage . 

Membre mi l i t an t du p a r t i social-
d é m o c r a t e e t ancien professeur 
de dro i t cons t i tu t ionne l à l 'Uni ­
vers i té de P r a g u e . C o n d a m n é le 
8 ju in 1950 à 25 ans de prison 
lors d u procès d 'esp ionnage au 
cours duque l M m e Milana Hora ­
kova , d é p u t é nat ional -socia­
l iste, a é té condamnée à m o r t 
(pour ê t re exécu tée plus t a r d 
p a r les communis t e s ) . 

Soc ia l -démocra te , mai re -ad jo in t 
de P r a g u e de 1946 à 1948. 
C o n d a m n é le 4 n o v e m b r e 1954 
à l ' e m p r i s o n n e m e n t pe rpé tue l 
au cours d u procès des sociaux-
démocra t e s de droi te qui s 'est 
déroulé à P r a g u e . 

Membre d u P a r l e m e n t . Condam­
né en ma i 1950 à l ' empr ison­
n e m e n t pe rpé tue l . 

Ancien P r é s i d e n t du pa r t i de la 
Rena i ssance s lovaque . Prés i ­
d e n t de l'Office na t iona l de 
l ' É d u c a t i o n p h y s i q u e e t des 
Spor t s e t Vice-Prés ident du 
Conseil a u cours de la pér iode 
qu i a suivi le putsch de 1948. 
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t o 18 yea r s ' i m p r i s o n m e n t on 
charges of t r e a s o n a n d sabo­
t a g e . H e was 58 years of age 
a t t h e t i m e h e was sen tenced . 

F o r m e r D e p u t y P r e m i e r a n d 
Leade r of S lovak D e m o c r a t 
P a r t y . Forced t o resign in 
1947 after t h e Commun i s t s 
« uncove red » a S lovak « p lo t » 
t o assass ina te t h e P re s iden t 
a n d o v e r t h r o w t h e reg ime, in 
which his sec re ta ry was alleged­
ly involved . Sen tenced to 
seven yea r s ' i m p r i s o n m e n t in 
Apri l 1948. 

Social Dem ocra t . F o r m e r l y chief 
ed i tor of t h e Liberec pape r 
Straz Severn (now Cesta Miru). 
In October i 9 4 5 was elected 
t o t h e Na t iona l Assembly . 
In March 1948 was expel­
led from t h e Social D e m o c r a t 
P a r t y . Sen tenced to life im­
p r i s o n m e n t in Social D e m o c r a t 
t r i a l in Liberec in N o v e m b e r 
1954. 

F o r m e r D e p u t y for Na t iona l 
Socialist P a r t y . Sen tenced to 
life i m p r i s o n m e n t on J u n e 
8 t h 1950 (see Dr. Peska above ) . 

Prominent Churchmen : 

In J u n e 1949 he was placed u n d e r 
supervis ion in his pa lace . In 
March 1951, he was ban i shed 
from P r a g u e , fined, a n d t h e r e ­
after held in c u s t o d y for his 
« nega t ive a t t i t u d e t o t h e 
Church laws ». A t a press 
conference on M a y 24 th 1956, 
t h e Czech Premie r , S i roky, 
said t h a t B e r a n was ne i the r in 
pr ison nor i n cus tody , b u t 
t h a t he <t is n o t officiating ». 
The exac t condi t ions u n d e r 
which Archb i shop Be ran is 
l iving are n o t k n o w n . 

F i r s t Sec re ta ry t o Archb i shop 
Beran . Sen tenced on Decem­
ber 2nd 1950, t o 18 y e a r s ' 
i m p r i s o n m e n t a n d 50.000 
c rowns ' fine for a n t i - S t a t e ac t i ­
vi t ies . 

Secre ta ry of t h e B a p t i s t Church 
in P r a g u e . Sen tenced to 7 year ' s 
i m p r i s o n m e n t on J u n e 2 7 t h 
1953. 

Dr. J a n U R S I N Y 

Dr. Josef V E V E R K A 

Mme F r a n t i s k a Z E M I N O V A 

Mgr. B E R A N 

Dr. J a n B O U K A L 

Cyril B U R G E T 

T C H É C O S L O V A Q U I E 

C o n d a m n é en ju in 1954 à 
18 ans de prison, sous l ' incul­
pa t i on de t r ah i son e t de sabo­
t a g e . Agé de 58 ans a u m o m e n t 
de sa c o n d a m n a t i o n . 

Ancien Vice-Prés ident du Conseil 
et chef d u p a r t i démocra t e 
s lovaque . Con t r a in t à démis­
sionner en 1947 à la sui te de la 
« découver t e » pa r les c o m m u ­
nis tes d ' u n « complo t » s lovaque 
v i san t à assassiner le P rés iden t 
et à r enverse r le régime, et 
auque l son secrétaire a u r a i t 
pa r t i c ipé . C o n d a m n é en avri l 
1948 à 7 ans de pr ison. 

Socia l -démocra te . Ancien rédac­
t eu r en chef du j o u r n a l Straz 
Severu ( m a i n t e n a n t Cesta Miru) 
de Liberec . E lu m e m b r e de 
l 'Assemblée Nat iona le en octo­
bre 1945. E x p u l s é d u p a r t i 
soc ia l -démocra te en m a r s 1948. 
C o n d a m n é en n o v e m b r e 1954 
à l ' e m p r i s o n n e m e n t pe rpé tue l 
au cours du procès des sociaux-
démocra t e s qu i s 'est déroulé 
à Liberec . 

Ancien d é p u t é , m e m b r e du p a r t i 
na t ional -socia l i s te . Condamnée 
le 8 j u in 1950 à l ' empr i sonne­
m e n t pe rpé tue l (voir ci-dessus 
Dr. Peska ) . 

Ecclésiastiques éminents : 

E n ju in 1949, a été placé sous 
survei l lance dans son pala is . 
E n m a r s 1951, a é té éloigné 
dé P r a g u e , c o n d a m n é à u n e 
a m e n d e , puis mis en é t a t 
d ' a r r e s t a t i o n p o u r « a t t i t u d e 
n é g a t i v e à l ' égard des lois sur 
l 'Égl ise ». Le 24 m a i 1956, l e 
P ré s iden t du Conseil t c h è q u e , , 
S i roky, a déclaré au cours d 'une 
conférence de presse que B e r a n 
n ' e s t n i en pr ison, n i en dé ten­
t ion , mais qu ' i l « n'officie pas ». 
On ne conna î t pas les condi t ions 
exac tes de vie de Mgr. B e r a n . 

P r e m i e r secré ta i re de l ' a rche­
v ê q u e B e r a n . C o n d a m n é le 
2 décembre 1950 à 18 ans de 
pr ison e t à u n e a m e n d e de 
50.000 couronnes p o u r menées 
con t re l ' É t a t . 

Secré ta i re de l 'Égl ise b a p t i s t e 
à P r a g u e . C o n d a m n é le 27 ju in 
1953 à 7 ans de pr ison, 
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Suffragan Bishop of T r n a v a , 
aged 65 . Sentenced in Bra t i s ­
l ava , J a n u a r y 1951, t o h a r d 
l abou r for life a n d 200.000 
c rowns ' fine for a n t i - S t a t e 
ac t iv i t ies . 

Greek Cathol ic Bishop of Presov , 
aged 62. Sen tenced in Bra t i ­
s lava , J a n u a r y 1951, t o h a r d 
l abou r for life a n d 200.000 
c rowns ' fine for a n t i - S t a t e ac t i ­
vi t ies . 

Bishop of Ceské Budejovice . Re­
m o v e d from his diocese a n d 
confined to a place outs ide i t 
for « a nega t ive a t t i t u d e w i t h 
regard t o t h e Church laws » in 
March 1952. 

P r e m o n s t r a t e n s i a n Abbo t . Sen­
t e n c e d on December 2nd 1950, 
to 20 yea r s ' i m p r i s o n m e n t a n d 
50.000 crowns ' fine for espio­
nage. 

P r e m o n s t r a t e n s i a n A b b o t in 
Nova Rise. Sen tenced on Apri l 
5 t h 1950, t o life i m p r i s o n m e n t 
for a n t i - S t a t e ac t iv i t ies . 

F o r m e r l y Sec re t a ry of Cathol ic 
Act ion . Sen tenced on Decem­
ber 2nd 1950, t o 25 y e a r s ' 
i m p r i s o n m e n t a n d 20.000 
crowns fine for espionage. 

R e d e m p t o r i s t . Rec to r of Theo­
logical I n s t i t u t e a t Obor is te . 
Sentenced on Apri l 5 t h 1950, 
to life i m p r i s o n m e n t for an t i -
S t a t e ac t iv i t ies . 

A b b o t of t h e Benedic t ine Monas­
t e r y a t P r a g u e - B r e v n o v . Sen­
tenced on December 2nd 
1950, t o life i m p r i s o n m e n t a n d 
100.000 c rowns ' fine for espio­
nage . 

Cha i rman of t h e Union of B a p t i s t 
B re th ren i n Czechoslovakia . 
Sentenced to 18 yea r s ' impr i ­
s o n m e n t on J u n e 27 th 1953. 

Bishop of Li temer ice . Sentenced 
on J u l y 2 7 t h 1954, t o 25 yea r s , 
i m p r i s o n m e n t for espionage. 

Bishop of Spisska Nova Yes, 
aged 73 . Sen tenced in Bra t i s la ­
v a , J a n u a r y 1951 , t o 24 y e a r s ' 
h a r d l abour a n d 500.000 crowns ' 
fine for a n t i - S t a t e ac tv i t ies . 

Mgr. Michal B U Z A L K A 

Mgr. Pave l G O J D I C 

Dr. Josef H L O U C H 

Dr. S tan i s lav J A R O L I M E K 

D o m M A C H A L K A 

Dr. An ton in M A N D L 

Dr. M A S T I L A I 

Dr. J a n O P A S E K 

J a n R I C A I I 

Dr. Stefan T U O C H T A 

Mgr. J a n V O J T A S S A K 

T C H É C O S L O V A Q U I E 

É v ê q u e suffrageant de T r n a v a , 
âgé de 65 ans . C o n d a m n é à 
Bra t i s l ava en j anv ie r 1951 a u x 
t r a v a u x forcés à p e r p é t u i t é e t 
à u n e a m e n d e de 200.000 cou­
ronnes p o u r menées con t re 

, l ' É t a t . 
É v ê q u e ca tho l ique grec de Presov , 

âgé de 62 ans . C o n d a m n é à 
Bra t i s lava en j a n v i e r 1951 a u x 
t r a v a u x forcés à p e r p é t u i t é 
et à u n e a m e n d e de 200.000 
couronnes p o u r menées con t re 

, l ' É t a t . 
É v ê q u e de Ceské Budejovice . 

Éloigné de son diocèse en m a r s 
1952 p o u r avoi r a d o p t é « une 
a t t i t u d e néga t ive à l ' égard des 
lois sur l 'Église ». 

A b b é p r é m o n t r é . C o n d a m n é le 
2 décembre 1950 p o u r espion­
nage à 20 ans de pr ison e t à u n e 
a m e n d e de 50.000 couronnes . 

A b b é p r é m o n t r é à N o v a Rise. 
C o n d a m n é le 5 avr i l 1950 
à l ' e m p r i s o n n e m e n t pe rpé tue l 
p o u r menées con t re l ' É t a t . 

Ancien secréta i re de l 'Act ion 
ca tho l ique . C o n d a m n é le 2 dé­
cembre 1950 p o u r espionnage 
à 25 ans de pr i son e t à u n e 
a m e n d e de 20.000 couronnes . 

R é d e m p t o r i s t e . R e c t e u r de l ' Ins ­
t i t u t Théologique d 'Obor i s te . 
C o n d a m n é le 7 avr i l 1950 
à l ' e m p r i s o n n e m e n t pe rpé tue l 
p o u r menées con t re l ' É t a t . 

Abbé du m o n a s t è r e bénéd ic t in 
de P r a g u e - B r e v n o v . C o n d a m n é 
le 2 décembre 1950 p o u r espion­
nage à l ' e m p r i s o n n e m e n t pe rpé­
tuel e t à u n e a m e n d e de 100.000 
couronnes . 

P rés iden t de l 'Un ion des Frè res 
bap t i s t e s de Tchécos lovaqu ie . 
C o n d a m n é le 27 ju in 1953 à 
18 ans de pr ison. 

E v ê q u e de Li tomer ice . Condam­
né le 27 jui l le t 1954 p o u r espion­
nage à 25 ans de pr ison. 

É v ê q u e de Spisska N o v a Ves, 
âgé de 73 ans . C o n d a m n é à 
Bra t i s l ava en j a n v i e r 1951 à 
24 ans de t r a v a u x forcés e t à 
une a m e n d e de 500.000 cou­
ronnes p o u r menées con t re 
l ' É t a t . 
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Suffragan Bishop a n d Vicar-Gene­
ral of Olomouc. Sen tenced 
on December 2nd 1950, t o 
25 yea r s ' i m p r i s o n m e n t a n d 
100.000 crowns ' fine for espio­
nage . 

Military Personalities : 

Secur i ty a n d intel l igence chief in 
t h e Minis t ry of t h e In t e r io r in 
t h e L o n d o n Czechoslovak Go­
v e r n m e n t . Shor t ly af ter his 
r e t u r n t o P r a g u e in 1945 he 
was dismissed from his pos t 
u n d e r C o m m u n i s t p ressure . 
I m m e d i a t e l y after t h e putsch 
he was a r res t ed a n d t h r o w n 
in to pr ison. N o t h i n g is k n o w n 
of his t r i a l , if a n y , a n d opinions 
differ as t o t h e l e n g t h of 
sen tence imposed u p o n h im . 

Commander- in-Chief of Czech 
Air Force in Grea t B r i t a i n 
dur ing war . W a s a r res t ed 
while t r y i n g to escape f rom 
Czechoslovakia in 1948 a n d 
sentenced to d e a t h . Sentence 
la te r c o m m u t e d t o life impr i ­
s o n m e n t . The re h a v e been 
r u m o u r s t h a t h e c o m m i t t e d 
suicide. O the r r epo r t s c la im 
t h a t he has been seen in one 
of t h e pr isons . 

Res is tance leader . Sen tenced to 
life i m p r i s o n m e n t on M a y 16th 
1949. Re la t ive of t h e Czech 
night - f ighter ace of t h a t n a m e 
in t h e R. A. F . du r ing t h e war . 
There h a v e been r u m o u r s t h a t 
K u t l v a s r was b e a t e n t o d e a t h 
in pr ison, b u t th i s is no t con­
firmed. 

Res is tance leader sen tenced to 
life i m p r i s o n m e n t on F e b r u a r y 
15th 1949. 

Others : 

Lawyer , sen tenced to life impr i ­
sonmen t in May 1950. 

Economis t , sen tenced to life im­
p r i sonmen t in May 1950. 

Dr. S tan i s lav Z E L A 

Colonel S tan is lav A D A M 

General Josef B A R T I K 

Colonel N. C H R A S T 

Colonel V. J A N D E R A 

General Kare l J A N O U S E K . 

K.C.B. 

Colonel Josef K A C E R 

Général Kare l K U T L V A S R 

Général R a j m u n d M R A Z E K 

Colonel J a r . N E D B A L E K 

Général O. P R I K R Y L 

Général Milos Z A K 

Dr. J . B U C H A L 

Dr. J i r i H E J D A 

T C H É C O S L O V A Q U I E 

E v ê q u e suffragant et vicaire 
général d 'O lomouc . C o n d a m n é 
le 2 décembre 1950 p o u r espion­
nage à 25 ans de pr ison e t à une 
a m e n d e de 100.000 couronnes . 

Personnalités militaires : 

Chef dé la Sécur i té e t des services 
de r ense ignemen t s a u Minis­
tè re de l ' I n t é r i eu r du Gouverne­
m e n t t chécos lovaque à Lon­
dres. P e u ap rès son r e t o u r à 
P r a g u e en 1945, a é té r é v o q u é 
sous la press ion des c o m m u ­
nis tes . Auss i tô t après le putsch, 
a été a r r ê t é e t j e t é en pr ison. 
On ignore s'il es t passé en juge­
m e n t , e t les opinions son t pa r ­
tagées q u a n t à la durée de la 
peine qu i lui a u r a i t é té infli-

C o m m a n d a n t en chef des forces 
aér iennes t c h è q u e s s ta t ionnées 
en Grande -Bre t agne p e n d a n t 
la guerre . V o u l a n t fuir la 
Tchécos lovaquie en 1948, a é té 
a r r ê t é e t c o n d a m n é à m o r t . 
Cet te pe ine a é té c o m m u é e 
pa r la sui te en e m p r i s o n n e m e n t 
pe rpé tue l . Le b r u i t a couru 
qu ' i l s ' é ta i t suicidé. Selon 
d ' au t r e s sources, a u r a i t é té v u 
dans u n e pr ison. 

U n des chefs de la rés i s tance . 
C o n d a m n é le 16 m a i 1949 
à l ' e m p r i s o n n e m e n t pe rpé tue l . 
P a r e n t d u célèbre pi lote de 
chasse d u m ê m e n o m qu i a 
c o m b a t t u d a n s la R. A. F . 
p e n d a n t la guer re . K u t l v a s r 
a u r a i t é té b a t t u à m o r t en 
pr i son , mais ce t t e nouvel le 
n ' a pas é té confirmée. 

Un des chefs de la rés i s tance . 
C o n d a m n é le 15 février 1949 
à l ' e m p r i s o n n e m e n t pe rpé tue l . 

Autres personnalités : 

J u r i s t e . C o n d a m n é en m a i 1950 
à l ' e m p r i s o n n e m e n t à vie. 

Économis t e . C o n d a m n é en m a i 
1950 à l ' e m p r i s o n n e m e n t à v ie . 
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Lawyer , sen tenced t o life impr i ­
s o n m e n t in M a y 1950. 

F o r m e r Minis ter P l en ipo t en t i a ry . 
Arres ted w i t h o u t t r i a l in 1950. 
Believed to be in a l abou r c a m p . 

Pol i t ical Sec re t a ry t o M. H u b e r t 
R ipka , former Minis ter of 
Foreign T r a d e . Arres ted in 
1949. Believed t o be in a 
l abou r c a m p . 

Persona l sec re ta ry t o P re s iden t 
Bénès . Sen tenced to 25 yea r s ' 
i m p r i s o n m e n t in N o v e m b e r 
1951. 

Persona l sec re ta ry t o P re s iden t 
Bénès. Sen tenced to 14 yea r s ' 
i m p r i s o n m e n t in N o v e m b e r 
1951. 

Dr . Josef N E S T A V A L 

Dr. J a r o s l a v K O P E C K Y 

Kare l S O B R 

Dr. S Y K O R A 

Dr. V A N E K 

J u r i s t e . C o n d a m n é en m a i 1950 
à l ' e m p r i s o n n e m e n t à vie. 

Ancien min i s t re p lén ipo ten t i a i r e . 
Ar r ê t é sans j u g e m e n t en 1950. 
Se t r o u v e r a i t dans u n c a m p 
de t r ava i l . 

Secré ta i re po l i t ique de M. H . R i p ­
ka , anc ien min i s t re d u Com­
merce ex té r ieur . Ar r ê t é en 
1949. Se t r o u v e r a i t dans u n 
c a m p de t r ava i l . 

Secréta i re personnel du P r é s i d e n t 
Bénès . C o n d a m n é en n o v e m b r e 
1951 à 25 ans de pr ison. 

Secré ta i re personnel du Prés i ­
d e n t Bénès . C o n d a m n é en 
n o v e m b r e 1951 à 14 ans de 
pr ison. 

Esthonia Estonie 

Former Members of Parliament : Anciens membres du Parlement : 

Pres iden t of t h e Repub l i c , Minis­
ter . Ar res ted 1940. 

Minister, Bar r i s t e r -a t - l aw, E d i t o r 
of Vaba Maa newspaper . Arres­
ted J u l y 1940. 

Lawyer . Minister . Ar res ted . 
Minister, journa l i s t . Depor t ed 

1941. 
P re s iden t of t h e Republ ic , Speak­

er of P a r l i a m e n t , Minis ter . 
Ar res ted J u l y 1940. 

Minister . Ar res ted . 
General , Minis ter . Ar res ted . 
P res iden t of t h e Repub l i c , Presi­

d e n t of t h e B a n k of Es thon i a . 
Depor t ed . 

Minister , Jou rna l i s t . Depor t ed 
1941. 

Minister. Depor t ed . 
Minister . Ar res ted 1940. 
Minister, B a n k Direc tor . Arres t ­

ed 1940. 
Minister, Bar r i s t e r -a t - l aw. Ar­

res ted 1940. 
Minister , Mayor . Ar res ted . 
Minister. Depor t ed . 
Bar r i s te r -a t - law. Depor t ed . 
Minister, Bar r i s te r -a t - l aw. De­

por t ed . 
P res iden t of t h e Republ ic , Speak­

er of P a r l i a m e n t , Banker . Ar­
res ted J u l y 1940. 

Minister , Jou rna l i s t . Depor t ed 
1941. 

General , Minis ter . Ar res ted . 

Fr iedr ich A K E L 

Ado A N D E R K O P P 

Kaare l B A A R S 

A d a m B A C H M A N - R A N D A L U 

Kaare l E I N B U N D - E E N P A L U 

J a a n H U N E R S O N 

Aleksander J A A K S O N 

J u r i J A A K S O N 

Leopold J O H A N S O N 

Mihkel J U H K A M 

AugUSt J U R M A N - J U I U M A 

Chris t jan K A A R N A 

Tonis K A L B U S 

Oskar K A S K 

Augus t K E R E M 

J a a n K O K K 

J a a n K R I I S A 

J u l i a n K U K K 

H u g o K U K K E 

H a n s K U R V I T S 

Prés iden t de la Répub l ique , mi­
n is t re . Ar rê t é en 1940. 

Minis t re , a v o c a t , d i rec teur d u 
jou rna l Vaba Maa. Ar rê t é en 
jui l let 1940. 

Ju r i s t e , min i s t re . Ar rê t é . 
Minis tre , journa l i s te . Dépor t é en 

1941. 
P rés iden t de la Répub l ique , P r é ­

s iden t du P a r l e m e n t , min i s t re . 
Ar rê t é en jui l let 1940. 

Minis t re . Ar rê té . 
Général , min i s t re . Ar rê té . 
P ré s iden t de la R é p u b l i q u e , P ré ­

s iden t de la B a n q u e d 'Es ton i e . 
Dépor t é . 

Minis tre , journa l i s te . Dépor t é . 
1941. 

Ministre . Dépor t é . 
Minis t re . Ar rê t é en 1940. 
Ministre , d i rec teur de b a n q u e . 

Ar rê t é en 1940. 
Ministre , avoca t . Ar rê t é en 1940. 

Ministre , ma i re . Ar rê té . 
Minis t re . Dépor t é . 
Avoca t . Dépor t é . 
Minis tre , avoca t . Dépor t é . 

P rés iden t de la R é p u b l i q u e , P r é ­
s iden t du P a r l e m e n t , b a n q u i e r . 
Ar rê t é en jui l le t 1940. 

Ministre , journa l i s te . D é p o r t é en 
1941. 

Général , min i s t r e . Arrê té . 
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B a n k Director , Minister . Arres­
ted and depor ted . 

Genera] , Minister . Ar res ted . 
General , Minister . Arres ted . 
Minister , Jou rna l i s t . Ar res ted 

1940. 
Minister , P r e s iden t of W o r k e r s ' 

Spor t s a n d Musical Associa­
t ion . Depor t ed . 

P re s iden t of Repub l i c , Speaker 
of P a r l i a m e n t . Ar res ted a n d 
depor ted J u l y 1940. 

P re s iden t of Republ ic , Professor 
of law, Minis ter . Ar res ted a n d 
depor t ed J u n e 1941. 

Minister , P r e s iden t of E s t h o n i a n 
T. U. C. Depor t ed . 

Minister . Depor t ed . 
Minis ter , Speake r of t h e N a t i o n a l 

Council . Depor t ed . 
Minister , L u t h e r a n Bishop. Ar­

res ted a n d depor t ed J u n e 1941. 
General , Minis ter . Ar res ted . 
Minister , Jus t i ce a t Cour t of 

Appeals . D e p o r t e d . 
Minister , Chief E d i t o r of Kaja 

newspaper . Ar res ted 1940. 
Minister . Ar res ted . 
B a n k Director , Minister . Arres­

t e d . 
General , Minister . Arres ted 1940. 
Minister . Ar res ted 1940. 
P re s iden t of t h e Repub l i c , Barr is -

t e r -a t - l aw. Arres ted 1940. 
B a n k Director , Minister , Arres ted . 

P r i m e Minister , Minister , Barr i s -
t e r -a t - l aw. Ar res ted 1944. 

Minister , General . Ar res ted 
1940. 

P r e s i d e n t of t h e Repub l i c , Minis­
te r , Professor of Law, Speaker 
of P a r l i a m e n t . Ar res ted a n d 
depor t ed , December 1940. 

Minister . Depor t ed . 
Minister . Depor t ed . 
Minister , Bar r i s te r -a t - l aw. Ar­

res ted 1940. 
Minister , Ve t e r i na ry Surgeon. 

Depor t ed . 

Others : 

F a r m e r . Depor t ed J u n e 1941. 

Shopkeeper . Depor t ed . 
P r i m e Minister , Minister , Barr is ­

t e r -a t - l aw. Depor t ed . 
General , Ar res ted . 

Pee t e r K U R V I T S . 

Andres L A R K A 

P a u l L I L L 

A n t S O l D E R M A A 

Aleksander O I N A S 

K o n s t a n t i n P A T S 

A n t s P U P 

J a a n P I I S K A R 

Theodor P O O L 

Mihkel P U N G 

H u g o B e r n h a r d R A H A M A G I 

Nikolai R E E K 

J a a k R E I C H M A N N 

A r t u r T U P I T S 

E d u a r d S A K K 

Leo S E P P 

J a a n S O O T S 

Oskar S U U R S O O T 

J a a n T E E M A N T 

A n t o n T E E T S O V 

O t t o T I E F 

Aleksander T O N I S S O N 

J a a n T O N I S S O N 

Nikolai V I I T A K 

Kar l V I R M A 

R i c h a r d V R E E M A N - V E E R M A N 

J o h a n n e s Z I M M E R M A N N 

E. A R N O V E R 

Vladimir B I N S O L 

A a d u B I R K 

H u g o B R E D E 

E S T O N I E 

Direc teur de b a n q u e , min i s t re . 
Ar rê t é e t dépor té . 

Général , min is t re . Ar rê té . 
Général , min is t re . Ar rê té . 
Ministre, journa l i s te . Ar rê t é en 

1940. 
Ministre, P rés iden t de l 'Associa­

t ion spor t ive et musicale des 
t rava i l l eurs . Dépor té . 

P rés iden t de la Répub l ique , P ré ­
s ident du P a r l e m e n t . Ar r ê t é 
e t dépor t é en jui l le t 1940. 

P rés iden t de la Répub l ique , p ro ­
fesseur de droi t , min is t re . Arrê­
t é et dépor t é en ju in 1941. 

Ministre, P rés iden t de la Fédé ­
r a t i on des syndica t s d 'Es ton ie . 

Ministre. Dépor té . 
Minis tre , P rés iden t d u Conseil 

na t iona l . Dépor t é . 
Minis tre , évêque lu thér ien . Ar rê t é 

et dépor té en j u in 1941. 
Général , min is t re . Ar rê t é . 
Ministre, juge à la Cour d ' appe l . 

Dépor té . 
Ministre, r é d a c t e u r en chef du 

journa l Kaja. Ar rê t é en 1940. 
Ministre . Ar rê té . 
Direc teur de b a n q u e , min i s t re . 

Arrê té . 
Général , min is t re , Ar rê t é en 1940. 
Ministre . Ar rê té en 1940. 
P rés iden t de la Répub l ique , avo­

cat . Ar rê t é en 1940. 
Direc teur de b a n q u e , min i s t re . 

Arrê té . 
P remie r min is t re , min is t re , avo­

cat . Ar rê t é en 1944. 
Ministre , général . Ar rê t é en 1940. 

P rés iden t de la Répub l ique , mi­
nis t re , professeur de droi t , 
P rés iden t du P a r l e m e n t . Ar rê t é 
et dépor t é en décembre 1940. 

Ministre . Dépor t é . 
Ministre . Dépor t é . 
Minis tre , avoca t . Ar rê t é en 1940. 

Ministre , vé té r ina i re . Dépor t é . 

Autres personnalités : 

Agricul teur . Dépor t é en j u in 
1941. 

C o m m e r ç a n t . Dépor t é . 
P remie r Ministre , min is t re , avo­

cat . Dépor té . 
Général , Ar rê té . 
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Senior official in va r ious w o m e n ' s 
o rgan isa t ions . Depor t ed . 

Jou rna l i s t , Direc tor of Tal l in 
W o r k e r s ' T h e a t r e . Depor t ed . 

R e p r e s e n t a t i v e of W o r k e r s a t 
I n t e r n a t i o n a l L a b o u r Confe­
rences in Geneva , Vice-Presi­
d e n t of F e d e r a t i o n of E s t h o -
n ian T r a d e Unions , Ar res ted . 

B a n k m a n a g e r . Depor t ed J u l y 
1940. 

F a r m e r . D e p o r t e d J u l y 1940. 

F a r m e r . Depor t ed J u l y 1940. 

Engineer , Minis ter . Depor t ed 
J u l y 1940. 

B a n k Direc tor . Depor t ed . 
General . Arres ted . 
Ve te r ina ry Surgeon. Depor t ed 

1940. 
F a r m e r . Depor t ed 1940. 
J u s t i c e of Supreme Cour t . Arres­

t ed . 
F a r m e r . Depor t ed . 
General . Ar res ted . 
F a r m e r . Depor t ed 1940. 
General . Ar re s t ed . 
F a r m e r . Depor t ed . 
Jou rna l i s t . Ar res ted a n d depor­

t e d 1941 . 
Mayor . Ar re s t ed . 
F a r m e r . Ar res ted . 
F a r m e r . Ar res ted 1940. 
P rov inc ia l Governor . Ar res ted 

1940. 
F a r m e r . D e p o r t e d 1940. 
Actress , t h e a t r e Vanemuine in 

T a r t u . Ar res ted , no t r a ce , 
1940. 

General . Ar res ted 
B a n k Direc tor . Depor t ed . 
Jou rna l i s t , Chief ed i to r of Vaba 

Maa newspaper . Ar res ted a n d 
depor t ed J u n e 1941. 

Commander- in-Chief of E s t o n i a . 
Ar res ted J u l y 1940. 

F a r m e r . Depor t ed . 
C h a i r m a n Dis t r ic t G o v e r n m e n t . 

Ar re s t ed . 
Ed i to r , Bar r i s t e r -a t - l aw. Depor­

t e d J u l y 1941 . 
Ar t i s t . Ar res ted a n d depo r t ed 

1941. 
Depor t ed . 
Ac tor , N a t i o n a l T h e a t r e , Ta l l inn . 

Arres ted , no t r a ce , A u g u s t 
1940. 

L inda E E N P A U L U 

Kar l F R E I B E R G 

Augus t G U S T A V S O N 

E . H A A B P I H T 

J . H A A G I V A N G 

Kar l I N D E R M I T T E 

K a r l I P S B E R G 

J u h a n J A N S 

Gustaff J O N S O N 

V. K A D A R I K 

N. K A L I S T E 

Pee te r K A N N 

Aleksander K A R N E R 

A u g u s t K A S E K A M P 

A. K A S T E R P A L U 

H u g o K A U L E R 

Heinr ich K I I V E R 

Leopold K E N N 

E . K O N N O 

A. K O R N E L L - K A R I N E E L 

Pee te r K O E M E T S 

A u g u s t K O I I V E R 

G u s t a v K R O O N 

Tooni K R O O N 

J a a n K R U U S 

J u h a n K U R V I T S 

E d u a r d L A A M A N 

J o h a n L A I D O N E R 

A u g u s t L A U R 

I I . L A U R I 

E l m a r L E H T M E T S 

P a u l L I I V A K 

Efim L I I V I K 

Sergius L I P P 

E S T O N I E 

A occupé des pos tes i m p o r t a n t s 
dans diverses organisa t ions fé­
minines . Dépor tée . 

Jou rna l i s t e , d i rec teur du T h é â t r e 
des t rava i l l eurs de Tal l in. Dé­
por t é . 

R e p r é s e n t a n t des t rava i l leurs a u x 
Conférences in t e rna t iona les d u 
t r ava i l à Genève, Vice-Prési­
d e n t de la Fédé ra t ion des 
synd ica t s es toniens . Ar rê té . 

Di rec teur de b a n q u e . Dépor t é en 
jui l let 1940. 

Agr icul teur . Dépor t é en jui l le t 
1940. 

Agr icu l teur . Dépor t é en jui l le t 
1940. 

Ingénieur , min i s t re . Dépor t é en 
jui l le t 1940. 

Di rec teur de b a n q u e . Dépor t é . 
Général . Ar rê t é . 
Vétér ina i re . D é p o r t é en 1940. 

Agr icul teur . D é p o r t é en 1940. 
J u g e à la Cour sup rême . Ar rê t é . 

Agricul teur . Dépor t é . 
Général . Ar rê té . 
Agricul teur . D é p o r t é en 1940. 
Général . Arrê té . 
Agr icu l teur . Dépor té . 
Jou rna l i s t e . A r r ê t é e t dépor t é 

en 1941. 
Maire . Ar rê t é . 
Agr icu l teur . Ar rê té . 
Agr icul teur . Ar r ê t é en 1940. 
Gouverneur de province . Ar rê t é 

en 1940. 
Agr icul teur . Dépor t é en 1940. 
Actr ice au T h é â t r e Vanemuine 

de T a r t u . Arrê tée en 1940; on 
a p e r d u sa t r ace . 

Général . Ar rê té . 
Di rec teur de b a n q u e . Dépor t é . 
Jou rna l i s t e , r é d a c t e u r en chef du 

jou rna l Vaba Maa. Ar rê té e t 
dépo r t é en ju in 1941. 

C o m m a n d a n t en chef de l ' a rmée 
es tonienne . Ar rê t é en jui l le t 
1940. 

Agr icul teur . Dépor t é . 
Préfe t . Arrê té . 

Di rec teur de jou rna l , avoca t . 
D é p o r t é en jui l le t 1941 . 

Ar t i s t e -pe in t re . Ar r ê t é e t dépo r t é 
en 1941. 

Dépor t é . 
Ac teu r du T h é â t r e na t iona l de 

Tal l inn. Ar rê t é en a o û t 1940; 
on a p e r d u sa t r ace . 
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Jou rna l i s t . Ar res ted 1940. 
Jou rna l i s t . Ar re s t ed a n d depor­

t ed 1941. 
F a r m e r . Depor t ed . 
Jou rna l i s t . Ar res ted , no t r a ce , 

1941. 
Bar r i s t e r -a t - l aw. D e p o r t e d . 
Bar r i s t e r -a t - l aw, Vice-Pres ident 

of Agr icu l tu ra l W o r k e r s ' Union . 
Depor t ed . 

Minister , Phys ic ian . Depor t ed . 
Depor t ed . 
Colonel. Ar res ted 1940. 
C h a i r m a n of t h e C h a m b e r of 

Handic ra f t . Ar res ted . 
H e a d m a s t e r of a S e c o n d a r y 

School. Ar res ted . 
B a n k Direc tor . D e p o r t e d . 
General , C o m m a n d e r of H o m e 

Guard . Ar res ted 1940. 

F a r m e r . Ar res ted 1940. 
F a r m e r . Depor t ed . 
Chancel lor of Jus t i ce . Depor t ed . 
Agronomis t . Depor t ed . 
Bar r i s te r -a t - l aw. Arres ted J u l y 

1940. 
Jou rna l i s t , P res iden t of Associa­

t ion of T r a d e Unions . Arres­
ted a n d depo r t ed 1941 . 

One of leaders of E s t o n i a ' s Co­
opera t ive Movemen t . Arres­
t ed . 

R o m a n Cathol ic Bishop . Arres­
ted . 

Direc tor of T a r t u Un ive r s i t y 
L ib ra ry . Arres ted , no t r ace , 
1946. 

Indus t r ia l i s t . Ar res ted 1940. 
General . Ar res ted . 
C le rgyman. Arres ted . 
Jou rna l i s t . Ar res ted a n d depor­

t ed 1941 . 
F a r m e r . Ar re s t ed 1940. 
F a r m e r . Ar res ted . 
B a n k m a n a g e r . Depor t ed . 
F a r m e r . Depor t ed . 
Vice-Pres ident of E s t o n i a n T. U. 

C. Depor t ed . 

F a r m e r . Ar res ted 1940. 
Professor of Law. Arres ted a n d 

depo r t ed J u n e 1941. 
Professor of Ve te r ina ry Science. 

Depor t ed J u n e 1941. 
Lawyer . Ar res ted . 
Economis t . Depor t ed . 
Clerical worker . D e p o r t e d . 
E d i t o r . Ar res ted 1941. 

Bar r i s te r -a t - l aw. Arres ted . 

Oskar L o v i 
J u h a n L o v i 

J a a n M A L B E R G 

Ulo M A R A M A A 

H a n s M A R T N A 

Mihkel M I H K E L S O N 

Alfed M O T T U S 

J . M U R R O R 

Viktor M U T T 

Al. N A E R E S 

Victor N E G G O 

P a u l O O P I K 

J o h a n n e s O R A S M A A 

George O T T A S 

H. O T S T A V E L 

A n t o n P A L V A D R E 

OttO P A R L I N 

Viktor P A T S 

J a a n P I I S K A R 

J a a n P O D R A 

Mgr. P R O F F I T L I C H 

Friedr ich P U K S O O 

J o a k i m P U H K 

Aleksander P U L K 

K. P U U S E M P 

H e n n o R A H A M A G I 

R . R I I V E S 

M. R O I G A S 

Kar l R O O M E T 

A u g u s t R O O S I O R G 

Josep R U K K I 

Aleksander S A A R 

Kar l S A A R M A N N 

Kar l S A R A L 

Kar l S A R G A V A 

Aleksander S C H I F A I 

Pee te r S C H U T Z 

J o h a n S I H V E R 

H a n s S O O T S 

E S T O N I E 

Journa l i s t e . Ar rê té en 1940. 
Jou rna l i s t e . Ar rê té et dépor t é 

en 1941 . 
Agr icul teur . Dépor té . 
Jou rna l i s t e . A r r ê t é en 1 9 4 1 ; on a 

p e r d u sa t r ace . 
Avoca t . Dépor té . 
Avoca t , Vice Prés iden t du Syndi­

cat des t rava i l leurs agricoles. 
Dépor t é . 

Minis tre , médecin . Dépor té . 
Dépor t é . 
Colonel. Ar rê t é en 1940. 
P rés iden t de la Chambre des 

mét ie rs . Ar rê té . 
Di rec teur d'école secondaire . 
Ar rê t é . 
Di rec teur de b a n q u e . Dépor t é . 
Général , c o m m a n d a n t de la 

garde te r r i tor ia le . Ar rê t é en 
1940. 

Agr icu l teur . Ar r ê t é en 1940. 
Agr icul teur . Dépor té . 
Minis t re de la Jus t i ce . Dépor t é . 
Agronome . Dépor t é . 
Avoca t . Ar r ê t é en juil let 1940. 

Jou rna l i s t e , P rés iden t de la Ligue 
des syndica t s ouvr iers . A r r ê t é 
e t dépor t é en 1941. 

U n des d i r igeants d u M o u v e m e n t 
coopérat if d 'Es ton ie . Arrê té . 

É v ê q u e ca tho l ique . Ar rê té . 

D i rec t eu r de la Bib l io thèque un i ­
vers i ta i re de T a r t u . Ar rê t é en 
1946; on a p e r d u sa t r ace . 

Indus t r ie l . Ar rê té en 1940. 
Général . Ar rê té . 
Ecclés ias t ique . Ar rê té . 
Jou rna l i s t e . Ar rê té et dépor t é 

en 1941 . 
Agr icul teur . Ar rê t é en 1940. 
Agr icu l teur . Ar rê té . 
Di rec teur de b a n q u e . Dépor t é . 
Agr icu l teur . Dépor té . 
Vice-Prés ident de la Fédé ra t i on 

des syndica t s d 'Es ton ie . Dépor­
t é . 

Agr icul teur . Ar rê t é en 1940. 
Professeur de droi t . Ar rê t é e t 

dépo r t é en j u in 1941 . 
Professeur de médecine vé té r i ­

na i re . Dépor t é en j u in 1941 . 
Ju r i s t e . - Ar rê té . 
Économis t e . Dépor té . 
E m p l o y é de b u r e a u . Dépor t é . 
Di rec teur de jou rna l . Arrê té en 

1942. 
Avoca t . Ar rê té . 

16 
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E S T H O N I A 

F a r m e r . D e p o r t e d . 
Mayor . Depor t ed . 
Jou rna l i s t . Ar res ted a n d depor­

t e d 1941 . 
F a r m e r . D e p o r t e d . 
Jou rna l i s t , Vice-Pres ident of 

E s t o n i a n J o u r n a l Associa t ion, 
E d i t o r in Chief la rges t Es tho -
n ian newspape r Paevaleht. Ar­
res ted a n d depo r t ed J u n e 1941 . 

Commerc ia l a r t i s t . Ar res ted a n d 
depo r t ed 1941 . 

Teacher . Ar res ted . 
Jou rna l i s t . Ar res ted a n d depor­

t ed 1941. 
F a r m e r . Depor t ed 1940. 
H e a d m i s t r e s s . D e p o r t e d . 
H e a d of Chancel lory. Ar res ted 

J a n u a r y 1941. 
J o u r n a l i s t . Ar re s t ed . 
F a r m e r . Depor t ed . 
Actor , Na t iona l t h e a t r of E s t h o -

nia , Tal l inn . Ar res ted a n d 
depor t ed 1941. 

General . Ar res ted . 
Genera l . Arres ted . 
Professor of Hi s to ry . Ar res ted 

a n d depor t ed 1946. 
Mayor . Arres ted . 
Sen tenced t o long- t e rm impr i ­

s o n m e n t for subvers ive Com­
m u n i s t ac t iv i t i es . Ar res ted 
1941. 

F a r m e r . Depor t ed . 
P rov inc ia l Governor . Arres ted . 
Bus inessman . Depor ted . 
C h a i r m a n of Cent ra l Commi t t ee 

of T r a d e Unions . Depor t ed . 
F a r m e r . Depor t ed . 

Aleksander S O S T E R 

Pr i i t S U V E 

J a a n T A K L A J A 

Kar l T A M M 

H a r a l d T A M M E R 

O t t o T A M M E R A I D 

J a r v o T A N D R E 

Kal ju la T E D E R 

J a a n T E E T S O V 

A n n a T E L L M A N - T O V R A N D 

Kar l T E R R A S 

A u g u s t T O L L A S E P P 

J u s t a s T O N K M A N 

J o h a n T O N O P A 

J u h a n T O R V A N D 

A u g u s t T R A K S M A 

Pee te r T R E I B E R G T A R V E L 

A n t o n U E S S O N 

Maksim U N T 

A u g u s t V A N N 

Verdi V E L N E R 

Math ias V E S T E R B L O M 

J u r i V O I M A N 

J o h a n n e s V O M M A 

E S T O N I E 

Agricul teur . Dépor t é . 
Maire. Dépor t é . 
Jou rna l i s t e . Ar r ê t é e t dépo r t é 

en 1941. 
Agr icul teur . Dépor t é . 
Journa l i s t e , Vice-Prés ident de 

l 'Associat ion des journa l i s tes 
es toniens , r é d a c t e u r en chef 
du plus i m p o r t a n t j o u r n a l 
es tonien : Paevaleht. A r r ê t é 
e t dépor t é en ju in 1941 . 

Modell is te . A r r ê t é e t d é p o r t é en 
1941. 

Professeur. Ar rê té . 
Journa l i s t e . Ar rê t é e t dépo r t é 

en 1941. 
Agr icu l teur . D é p o r t é en 1940. 
Directr ice d'école. Dépor t ée . 
Chef de chancellerie . Ar r ê t é en 

janv ie r 1941. 
Journa l i s t e . Ar rê té . 
Agr icu l teur . D é p o r t é . 
Ac teu r a u T h é â t r e na t iona l d 'Es ­

tonie à Tal l inn. Ar r ê t é e t 
dépor t é en 1941. 

Général . Ar rê té . 
Généra l . Ar rê t é . 
Professeur d 'h is to i re . Ar rê t é e t 

dépor t é en 1946. 
Maire. Ar rê t é . 
C o n d a m n é à une longue peine 

d ' e m p r i s o n n e m e n t p o u r ac t i ­
vi tés communi s t e s subvers ives . 
Ar rê t é en 1941. 

Agr icul teur . Dépor té . 
Gouverneur de prov ince . Ar rê t é . 
H o m m e d'affaires. D é p o r t é . 
P rés iden t du Comité cen t ra l des 

syndica t s ouvr iers . Dépor t é . 
Agr icul teur . Dépor té . 

Soviet occupied zone of Germany Zone occupée soviétique d'Allemagne 

Name, Age, 
Profession 

Max A D L E R 

66 years 
Bolewick, 
Id's. Waren 
Karl-Heinz A R N D T 

Born 16.4.08 
Engineer 
Eduard B A N N I E R 

Born 15.10.25 
Telephonist 
Richard B A U D I S C H 

Born 1916 
Pol iceman 
Werner B E H N K E 

Born 7.9.26 
Business ass istant 

Date arrested Sentence 

December 1953 4 years' 

October 1950 

6.3.53 

1947 

19.7 .52 

penal servitude 

25 years 
reduced to 
15 years 
8 years' 
penal servitude 

25 years 
wi thout 
remission 
13-1/2 years, 
penal servitude 

Nom, âge, profession 

A D L E R Max 

66 ans 
Bolewick, 
Krs. Waren 
A R N D T Karl-Heinz 

né le 16.4.08 
Ingénieur 
B A N N I E R Eduard 

né le 15.10.25 
Téléphoniste 
B A U D I S C H Richard 

né en 1916 
A g e n t de police 
B E H N K E Worner 

né le 7.9.26 
Ass is tant technique 

Arrêté 

décembre 1953 

octobre 1950 

6 mars 1953 

1947 

19 juil let 1952 

Peine 

4 ans de réclu­
sion 

25 ans, peine ra­
menée à 15 ans 

8 ans de réclu­
sion 

25 ans, peine 
maintenue 

13 ans 1/2 do 
réclusion 

1 7 
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S O V I E T OCCUPIED 

ZONE OF G E R M A N Y 

Name, Age, 
Profession 

Date arrested . Sentence Nom, âge, profession Arrêté 

Z O N E o c c . s o v . 

D ' A L L E M A G N E 

Peine 

Gerhard B E Y E R , November 1 9 5 3 
2 8 years 
Röbel , Krs. Waren 
Henry BOLZA 1 1 . 1 2 . 5 3 

Born 2 2 . 3 . 1 8 
Engineer 
Ilse R u t h B U B N E R Jan . 1 9 5 3 
E a s t Berlin 
Hugo D O R N H O F E R J u n e 1 9 5 2 
Hei l igenstadt /Thür 
Gerald E N G E L M A N N 3 0 . 1 . 5 5 

Born 3 . 1 1 . 3 1 
Employee of Nat io ­
nal Rai lways 
Otto E N K E 3 . 5 . 5 1 

Born 1 4 . 1 0 . 0 6 
Agriculturalist 
Rudolf E N Z M I N G E R 1 9 5 1 
Born 1 9 0 6 
Dent i s t 
Horst E R D M A N N 3 0 . 5 . 5 2 

Born 2 8 . 1 1 . 2 7 
Medical s tudent 

Roland D I D I E R 2 8 . 7 . 5 2 

Born 1 9 . 1 1 . 1 8 in 
Rouen 
Iron foundry worker 
Count Otto E U L E N - 1 9 . 9 . 4 5 
BURG 

Born 1 . 2 . 3 1 
Schoolboy 
Hermann Josef 1 9 5 1 
F L A D E 

Born 2 2 . 5 . 3 2 
Secondary school­
boy 
Karl F L A I G J u l y 1 9 5 1 
Chemnitz/Sa. 
Karl Wi lhe lm 
F R I C K E 1 . 4 . 5 5 

Born 3 . 9 . 2 9 
Journalist 
F R I E D R I C H 8 . 5 . 5 3 

Age no t k n o w n 
Minister of Religion 
Wal ter F R I E D E L 1 9 5 3 
Born 1 9 0 6 
Doctor of Enginee­
ring 
Paul G A B R I E L 7 . 2 . 5 6 

Born 1 8 9 7 ( 9 8 ? ) 
Farmer 
Y v o n n e G A S S E T 1 9 4 8 
Born 2 7 . 1 . 2 7 
Office clerk 

6 years' 
penal servitude 

9 years' 
penal servitude 

Long-term 
penal servitude 
1 2 years' 
penal servitude 
Life 
sentence 

1 0 years' 
penal servitude 

1 0 years' 
penal servitude 

1 1 years' 
penal servitude 

6 years' 
penal servitude 

Life 
sentence 

D e a t h 
sentence 
commuted to life 
imprisonment 

Long-term 
penal servitude 
N o t k n o w n 

N o t k n o w n 

N o t k n o w n 

3 years' 
penal servitude 

2 5 years 
wi thout 

B E Y E R Gerhard 
2 8 ans 
Robel , Krs. Waren 
BOLZA Henry 
né le 2 2 . 3 . 1 8 

Ingénieur 
B U B N E R I l se -Ruth 
Berl in-Est 
D O R N H O F E R Hugo 
Hei l igenstadt Thur. 
E N G E L M A N N Gerald 
né le 3 . 1 1 . 3 1 

Employé des che­
mins de fer 
E N K E Otto 
né le 1 4 . 1 0 . 0 6 

Agronome 
E N Z M I N G E R Rudolf 
né en 1 9 0 6 

Dent is te 
E R D M A N N Horst 
né le 2 8 . 1 1 . 2 7 

Étudiant en méde­
cine 

D I D I E R Roland 
né le 1 9 . 1 1 . 1 8 à 

R o u e n 
Fondeur 

. E U L E N B U R G Otto 
Graf né le 1 . 2 . 3 1 
Lycéen 

F L A D E Hermann 
Josef né le 2 2 . 5 . 3 2 
Lycéen 

F L A I G Karl 
Chemnitz, Sa. 

novembre 1 9 5 3 6 ans de réclu­
sion 

1 1 décembre 1 9 5 3 9 ans de réclu­
sion 

janvier 1 9 5 3 longue peine de 
réclusion 

juin 1 9 5 2 1 2 ans de réclu­
sion 

3 0 janvier 1 9 5 5 réclusion perpé­
tuelle 

3 mai 1 9 5 1 

1 9 5 1 

3 0 mai 1 9 5 2 

1 0 ans de réclu­
sion 

1 0 ans de réclu­
sion 

1 1 ans de réclu­
sion 

2 8 juil let 1 9 5 2 6 ans de réclu­
sion 

1 9 sept. 1 9 4 5 réclusion perpé­
tuel le 

1 9 5 1 

juillet 1 9 5 1 

F R I C K E Karl Wi lh . 1 E R avril 1 9 5 5 
né le 3 . 9 . 2 9 

Journaliste 
F R I E D R I C H 8 mai 1 9 5 3 

âge inconnu 
Pasteur 
F R I E D E L Walter 1 9 5 3 
né en 1 9 0 6 

Ingénieur Docteur 

condamné à mort 
peine commuée 

en réclusion 
perpétuel le 

longue peine de 
réclusion 

inconnue 

G A B R I E L Paul 
né en 1 8 9 7 ou 1 8 9 8 

Cultivateur 
G A S S E T Y v o n n e 
née le 2 7 . 1 . 2 7 

Employée de bureau 

7 février 1 9 5 6 

1 9 4 8 

3 ans de réclu­
sion 

2 5 ans, peine 
maintenue 

18 
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S O V I E T OCCUPIED 

Z O N E OF G E R M A N Y 

Name, Age, 
Profession Date arrested Sentence Nom, âge, profession Arrêté 

Z O N E OCC. SOV. 

D ' A L L E M A G N E 

Peine 

Reinhard G U E T T - April 1951 
N E R 

60 years , Minister 
of Rel igion, Fürs­
tenberg, Krs.Frankf. 
Brandenburg 

G R Ö B N E R 

36 years 
Brauns dorf, 
Krs. Hollberg, Sa. 
Paul H E Y E R 
Born 10.9.19 
Farmer 
Wi lhe lm H E I D E R -
PRIEM 

34 years 
Garl i tz /Westha-
vel land 
Martin H E I N 
Weimar 

Alfred H E I N E M A N N 
1890 

Paul H E N N I N G 
33 years 
Grossmachnow, 
Krs . Te l tow 
Fritz-Leopold 
H E N S C H E L 

11.2.21 
Commercial clerk 
H a n s H E S P E 
Born 21.6.07 
E m p l o y e d in the 
office of the Senate , 
W e s t Berlin 
Kurt H I L B E R T 
31 years 
Weimar 
He lmut H I L L E R 
Born 17.2.25 
Metal worker 

Ernst IMMISCH 
Born 26.5.15 
Rai lway guard 
Ursula I R M S C H E R 
Born 1928 
Natural science 
s tudent 
Alexander J A C K E N -
KROLL 

Born 21.3.95 
Criminal lawyer 

Hermann J A N S E N 
Born 1 9 1 4 
Catholic priest 
Ernst J E S K E 
Born 21.12.05 
P a y clerk 

January 1953 

1952 

1952 

December 1952 

N o v e m b e r 1955 

10.3.52. 

17.10.54 

J u l y 1952 

3.9.49 

6.7.54 

26.1.49 

1945 

1949 

17.7.51 

Sentenced 
to death 

Arrested 

Life 
sentence 

10 years' 
penal 
servitude 

Long-term 
penal 
servitude 
10 years, 
penal 
servitude 
3 years, 
penal 
servitude 

Life 
sentence 

4 years , 
penal 
servitude 

Long-term 
penal 
servitude 
25 years 
wi thout 
remission 

11 years, 
penal 
servitudo 
25 years 
wi thout 
remission 

20 years 
wi thout 

25 years 
wi thout 
remission 
10 years, 
ponal 
servitude 

G U E T T N E R Re in -
hard 
60 ans 
Pasteur 
Furstenberg, Krs. 
Frankf. 
Brandebourg 
G R Ö B N E R 

36 ans 
Braunsdorf, Krs. 
Hollberg, Sa. 
H E Y E R Paul 
né le 10.9.19 
Agriculteur 
H E I D E P R I E M 

Wilhe lm 
34 ans 
Garl i tz-Westha-
vel land 
H E I N Martin 
Weimar 

H E I N E M A N N Alfred 
n é e n 1890 

H E N N I N G Paul 
33 ans 
Grossmachnow, 
Krs. Te l tow 
H E N S C H E L Fritz-
Leopold 
né le 11.2.21 
E m p l o y é de bureau 
H E S P E Hans 
né le 21.6.07 
E m p l o y é au Sénat 
Berlin-Ouest 

H I L B E R T Kurt 
31 ans 
Weimar 
H I L L E R He lmut 
né le 17.2.25 
Ouvrier métal lur­
giste 
IMMISCH Ernst 
né le 26.5.15 
Conducteur de train 
IRMSCHER Ursula 
née en 1928 
Étudiante ès-
scionces 
J A C K E N K R O L L 

A l x a n d e r 
n é le 21.3.1895 
Conseiller de la po ­
lice criminelle 
J A N S E N Hermann 
né e n 1914 
Curé 

J E S K E Ernst 
né le 31.12.05 
Comptable 

avril 1951 condamné à mort 

janvier 1953 

1952 

1 9 5 2 

décembre 1952 

novembre 1955 

10 mars 1952 

condamnat ion à 
v ie 

10 ans do réclu­
sion 

longue peine do 
réclusion 

10 ans de réclu­
sion 

3 ans do réclu­
sion 

condamnat ion à 
vie 

17 octobre 1954 4 ans do prison 

juil let 1952 longue peine do 
réclusion 

3 septembre 1949 25 ans, peino 
maintenuo 

6 juil let 1954 11 ans do réclu­
sion 

26 janvier 1949 25 ans, poine 
maintenue 

1945 

1949 

20 ans, peine 
maintenue 

25 ans, peino 
maintenue 

17 juil let 1951 10 ans de réclu­
sion 

1 9 
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S O V I E T OCCUPIED 

ZONE OF G E R M A N Y 

Name, Age, 
Profession 

Hans J o a c h i m 
K A B E L I T Z 

Born 17.12.23 
Press photographer 

Otto K A G E L E R 
Born 1896 
Labourer 
Günther K A M M E R 
Born 8.4.08 
Doctor of Medicine 
Horst K A M I N S K I 
Medical s tudent 

Ulrich K A M P S 
Born 1926 
Labourer 
K A U E R T 

Baker 

Herbert K A H N E -

Date arrested 

10.8.51 

about 1952 

middle of 1948 

Missing since 
May 1951 

Easter 1951 

28.11.51 

25.9.53 
M U N D 

Born 22.1.35 
Member of Marine 
Police Force 
Heinrich K E T T L E R unknown 
Born 1911 
Architectural engi­
neer 
H e l m u t K I E L M A N N 5.11.54 
Born 11.12.29 
Theological s tudent 

Heinrieh K I P P 
41 years 
Picher, Krs. Hage-
now/M 
Erwin K Ö H L E R 
55 years 
P o t s d a m 
Hermann K O T T E 
52 years 
Usedom/M 
Paul K R A M E R 
61 years 
Zwenkau Kr. 
Leipzig 
Horst K R E T S C H -
MER 

Born 11.7 .09 
Lawyer 
Ludwig K R E U T Z -
B E R G E R 

Born 1904 
Lawyer 
Karl Fritz K R O G -
M A N N 

Born 2.8.26 
Teacher 
Josef K Ü H N E L 
Mittweida, 
Kr. Rochl i tz /Sa. 

April 1954 

1950 

Augus t 1953 

1954 

26.10.49 

Missing since 
1950 

20.3.52 

1954 

Sentence 

6 years' 
penal servitude 

10 years' 
penal servitude 

D e a t h 
sentence; 
fate u n k n o w n 
u n k n o w n 

8 years' 
penal servitude 

Sentence 
unknown 

6 years' 
penal servitude 

25 years 

N o t k n o w n 

Long-term 
penal servitude 

Long-term 
penal servitude 

6 years , 
penal servitude 

Long-term 
penal servitude 

Life 
sentence 

25 years 

12 years' 
penal servitude 

4 years' 
penal servitude 

Nom, âge, profession 

K A B E L I T Z Hans -
Joach im 
né le 17.12.23 
Reporter-photo­
graphe 
K A G E L E R Otto 
né en 1896 
Ouvrier 
K A M M E R Günther 
né le 8.4.08 
Médecin 
K A M I N S K I Horst 
Etudiant en méde­
cine 
K A M P S Ulrich 
né en 1926 
Manœuvre 
K A U E R T 

Compagnon boulan­
ger 

K A H N E M U N D Her­
bert 
né le 22.1.35 
Membre de la Police 
marit ime 
K E T T L E R Heinrich 
né en 1911 
Architecte, Ingé­
nieur en bâ t iment 
K I E L M A N N H e l m u t 
né le 11.12.29 
Étudiant en théolo­
gie 
K I P P Heinrich 

Arrêté 

10 août 1951 

probablement en 
1952 

vers juillet 1948 

mai 1951 
disparu 

Pâques 1951 

28 nov . 1951 

25 sept. 1953 

Z O N E o c c . s o v . 

D ' A L L E M A G N E 

Peine 

6 ans de réclu­
sion 

10 ans de réclu­
sion 

condamné à mort , 
sort inconnu 

8 ans de réclu­
sion 

6 ans de réclu­
sion 

date inconnue 25 ans 

5 novembre 1954 inconnue 

avril 1954 longue peine de 
41 ans réclusion 
Pieher, Krs. Hage -
now/M. 
K O H L E R Erwin 1950 longue peine de 
55 ans réclusion 
P o t s d a m 
K O T T E Herrmann août 1953 6 ans de réclu-
52 ans s ion 
Usedom/M. 
K R A M E R Paul 1954 longue peine de 
61 ans réclusion 
Zwenkau, 
Krs. Leipzig 
K R E T S C H M E R Horst 26 octobre 1949 à perpétuité 
né le 11 .7 .09 
Juriste 

K R E U T Z B E R G E R 1950 

Ludwig 
né en 1904 
Juriste 
K R O G M A N N Karl- 20 mars 1952 
Fritz 
né le 2.8.26 
Inst i tuteur 
K U H N E L Josef 1954 
Mittweida, 
Krs . Rochl i tz , Sa. 

25 ans 

12 ans de réclu­
sion 

4 ans de réclu­
sion 
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S O V I E T OCCUPIED 

ZONE OF G E R M A N Y 
Z O N E o c c , s o v . 

D ' A L L E M A G N E 

Name, Age, 
Profession Date arrested Sentence Nom, âge, profession Arrêté Peine 

Arthur L A D A 
Plan, Krs. Parchim-
Meckl. 
Erich M A L L A U N 
Born G.10.03 
Skilled mechanic 
Hi lde Mallaun (wife) 

H e l m u t h M A S C H K E 
Born 1906 
Tradesman 
Heinz M A T S C H K E 
51 years 
Deschka, Kr. 
Nieslcg./Sa. 
Günther M A U K 
Born 12.1.24 
Student 
Horst M E N D E 
Born 20.12.19 
Journal ist 
Annomarie M I C H A E ­
LIS 

Born 11.9.20 
Teacher 
Arthur M Ö K E 
Born 18.4.14 
Director of Raiffei-
sen 
Associat ion 
Werner MÖLLER 
Born 1.8.28 
Laboratory Assis­
t a n t 
at H u m b o l d t Uni­
vers i ty 
Joach im and Ursula 
M Ü L L E R 

Born 21.8.1920 and 
2.5.18 
respect ively 
Teacher and wife 
Johannes M Ü L L E R 
N a u e n / O s t h a ­
vel land 
Manfred M Ü L L E R 
Born 12.10.29 
Sports reporter 
Rudi M Ü L L E R 
Born February 1914 
Clerk 
Friedrich N A G E L 
Born 20.4.21 
Tradesman 
Hildegard N A T H E R 
Born 9.12.23 
S t u d e n t 
J o a c h i m NAUMANN-
SO years 
Friedersdorf 
Kr. L ö b a u 
Franz N E U M A N N , 
Waren/Meckl 

June 1951 

Augus t 1952 

1953 

October, 1955 

22.4.49 

1953 

January 1954 

November 1949 

15 years' 
penal servitude 

Life sentence 
Wife 13 years' 
penal servitude 

15 years' 
penal servitude 

5 years' 
penal servitude 

25 years, 
reduced to 8 

15 years 

4 1/2 years' 
penal servitude 

15 years' 
penal servitude 

September 1954 4 years 

April 1952 

March 1956 

14.1.52 

J u l y 1953 

March 1948 

8.10.48 

September 1950 

December 1953 

imprisonment 

Life sentence 
and 10 years 
respect ively 

9 years' 
penal servitude 

8 years' 
penal servitude 

15 years' 
penal servitude 

25 years 
wi thout 
remission 
25 years 
wi thout 
remission 
25 years' 
penal servitude 

15 years' 
penal servitude 

L A D A Arthur 
Plan, Krs. Parchim-
Meckl. 
M A L L A U N Erich 
et son épouse Hildo 
6.10.03 
Mécanicien de pré­
cision 
M A S C H K E H e l m u t h 
né en 1906 
Commerçant 
M A T S C H K E Heinz 
51 ans 
Deschka, 
Krs. Nieskg. , Sa. 
M A U K , Günther 
né le 12.1.24 
Étudiant 
M E N D E Horst 
né le 20.12.19 
Rédacteur 
M I C H A E L I S Anne­
marie 
née le 11.9.20 
Institutrice 
M Ö K E Arthur 
né le 18.4.14 
Directeur de l 'Union 
Raiffeisen 

MÖLLER Werner 
né le 1.8.28 
Ass is tant scientifi­
que à la Humboldt ­
universi tät 

M Ü L L E R Joachim et avril 1952 
Ursula 
21.8.20 et 2.5.18 
Inst i tuteur et son 
épouse 

juin 1951 

août 1952 

1953 

octobre 1955 

22 avril 1949 

1953 

janvier 1954 

novembre 1949 

15 ans de réclu­
sion 

condamnat ion à 
vie 
son épouse : 13 
ans de réclusion 

15 ans de réclu­
sion 

5 ans de réclu­
sion 

25 ans, peine 
ramenée à 8 ans 

15 ans 

4 ans 1/2 do 
réclusion 

15 ans de réclu­
sion 

septembre 1954 4 ans de prison 

respect ivement à 
perpétuité et 10 
ans 

M Ü L L E R Johannes 
Nauen , Osthavel-
land 
M Ü L L E R Manfred 
né le 12.10.29 
Rédacteur sportif 
M Ü L L E R Rudi 
né en février 1914 
Employé 
N A G E L Friedrich 
né le 20.4.21 
Commerçant 
N A T H E R Hildegard 
née le 9.12.23 
Étudiante 
N A U M A N N Joach im 
36 ans 
Friedersdorf, 
Krs. Löbau 
N E U M A N N Franz 
Waren, Meckl. 

mars 1956 

14 janvier 1952 

juil let 1953 

mars 1948 

8 octobre 1948 

septembre 1950 

décembre 1953 

9 ans de 
sion 

8 ans de 
sion 

15 ans de 
sion 

25 ans, 
maintenue 

25 ans, 
maintenue 

25 ans de 
sion 

réclu-

réelu-

réclu-

peine 

peine 

réclu-

15 ans de réclu­
sion 

2 1 
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S O V I E T OCCUPIED 

ZONE OF G E R M A N Y 

Name, Age, 
Profession 

Date arrested Sentence Nom, âge, profession Arrêté 

Z O N E OCC. SOV. 

D ' A L L E M A G N E 

Peine 

E d m u n d N I E B E R 
Born 16.6.10 
Execut ive officer 
Günther P A N N I E R 
Born 1926 
L D P Y o u t h Leader 
in Dresden 
Gerhard P E C H 
Born 16.5.12 
Laboratory assis­
tant 
Konrad P F L U G 
Born 6.4.33 
Compositor 
Jehovah's Witness 
Paul R A D E M A K E R 
Wi t t i chenau / 
Hoyerswerda 
Paul R A P P E N H A G E N 
50 years 
Plan, Kr. Parchim/ 
Meckl 
Wil l i R A U C H E . 
Born 13.7.11 
Metalworker at 
Zeiss-Jena Works 
Erich R E N N E R T 
Born 1896 
Carrier 

3.4.52 

1948 

24.1.51 

3.11.54 

A u g u s t 1955 

June 1951 

March 1954 

1946 

15.9.50 

17.10.54 

Early 1949 

19.5.51 

Horst R I E D E R 
Born 21.11.23 
Civil servant 
Friedrich R I S T A U 
Born 27.12.05 
Gate-man 
Dr. Armin R O S T 
Born 17.12.03 
Chemist 
Sigrid R O T H 
Born 23.11.33 
Secondary school 
pupil 

Erhard S E E H A F E R 8.11.54 
Born 29.12.28 
Farmer 
Walter S I E R A K O W - 12.1.53 
SKI 

Born 31.12.26 
Civil engineer 

Christa S I C K E R 
Born 12.12.32 
Student 
Heinz SCHILLING 
Born 28.3.21 
Lieutenant 
Günther SCHLAGE 
Born 27.8.25 
Student 
Gisela S C H L E G E L 
Born 14.12.24 
Technical draughts­
w o m a n 

May 1952 

29.9.49 

March-April 
1951 

26.1.49 

6 years' 
penal servitude 

25 years 
wi thout 
remission 

6 1/2 years' 
penal servitude 

5 years' 
penal servitude 

6 years' . 
penal servitude 

6 years' 
penal servitude 

25 years 
wi thout remis-

12 years' 
penal servitude 

3 years' 
penal servitude 

25 years 

12 years' 
penal servitude 

4 years' 
penal servitude 

12 years' 
penal servitude 

10 years 

25 years' 
wi thout 
remission 
10 years' 
penal servitude 

25 years 
wi thout 
remission 

N I E B E R E d m u n d 
né le 16.6.10 
Chef de service 
P A N N I E R Günther 
né en 1926 
Chef des jeunes du 
L . D . P . de Dresde 
P E C H Gerhard 
né le 16 .5 .12 
Garçon ' de labora­
toire 
P F L U G Konrad 
né le 6.4.33 
Typographe 
Témoin de J é h o v a 
R A D E M A K E R Paul 
W i t t i c h e n a u / H o -
yerswerda 
R A P P E N H A G E N Paul 
50 ans 

Plan, Krs. Parch im/ 
Meckl. 
R A U C H E Wil l i 
né le 13.7.11 
Serrurier chez Zeiss, 
Iéna 
R E N N E R T Erich 
né en 1896 
Entrepreneur de 
transports 
R I E D E R Horst 
né le 21.11.23 
Fonctionnaire 
R I S T A U Friedrich 
né le 27.12.05 
Garde-barrière 
D r R O S T Armin 
né le 17.12.03 
Chimiste 
R O T H Sigrid 
née le 23.11.33 
Élève de l 'enseigne­
m e n t secondaire 
S E E H A F E H Erhard 
né le 29.12.28 
Agriculteur 
S I E R A K O W S K I Wal ­
ter 

né le 31.12.26 
Ingénieur des Ponts 
et Chaussées 
S I C K E R Christa 
née le 12.12.32 
Étudiante 
S C H I L L I N G Heinz 
né le 28.3.21 
Lieutenant 
S C H L A G E Günther 
né le 27.8.25 
Étudiant 
S C H L E G E L Gisela 
née le 14.12.24 
Dessinatrice techni» 
que 

3 avril 1952 

1948 

6 ans de réclu­
sion 

25 ans, peine 
maintenue 

24 janvier 1951 6 ans 1/2 de 
réclusion 

3 novembre 1954 5 ans de réclu­
sion 

août 1955 

juin 1951 

mars 1954 

1946 

6 ans de réclu­
sion 

6 ans de réclu­
sion 

25 ans, peine 
maintenue 

15 sept. 1950 12 ans de réclu­
sion 

17 octobre 1954 3 ans de réclu­
sion 

début 1949 

19 mai 1951 

25 ans 

12 ans de réclu­
sion 

8 novembre 1954 4 ans de réclu­
sion 

12 janvier 1953 12 ans de réclu­
sion 

mai 1952 10 ans 

29 sept. 1949 25 ans, peine 
maintenue 

mars-avril 1951 10 ans de réclu­
sion 

26 janvier 1949 25 ans, peine 
maintenue 
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S O V I E T OCCUPIED 

ZONE OF G E R M A N Y 

Name, Age, 
Profession Dale arrested Sentence Nom, âge, profession Arrêté 

Z O N E OCC. s o v . 

D ' A L L E M A G N E 

Peine 

Götz S C H L I C H T 1952 
Born 1911 
Doctor of L a w 
H e l m u t S C H L U T T E R 1.9.52 
Born 20.10.30 
Phi losophy s tudent 

Ernst S C H L Ü T E R 26.12.48 
Born 13.11.90 
Publ ic Prosecutor 

Harald S C H N E I D E R June 1950 
30 years 
Magdeburg 
E v a Maria S C H N E E - Before 1950 
M A N N 

Born 1925 
Shorthand-typis t 
Heinz S C H N E I D E R 31.8.51 
Born 22.1.14 
Engineer 
Ed i th S C H Ö N E F E L D T 14.2.50 
Born 1926 
Clerk in Head Rai l ­
w a y Office 

Herbert S c h r ö n 
33 years 
Mosbach, Krs. 
Eisenach 
Karl S C H U L Z E 
63 years 
B a d Liebenwerda 
Gerhard S T A U D T E 
Born 29.1.32 
Electrician 
Herbert STECHET. 
Born 7.2.24 
Printer 
Johann S T O C K H A U -
S E N 

Born 13.11.14 
W o r k m a n 
Kurt T A P P E N B E C K 
38 years 
Plan, Krs. Parchim 
Richard T H E E G E 
Born 9.1.24 
Civil engineer 

Heinz T R A P P 
Born 11.5.19 
Tradesman 
Ulf U H L I G 

Born 29.10.30 
Higher Secondary 
School Pupil 
Alfred VOIGES 
Born 31.1 .22 
Metal-worker 
Friederich VÖLZ 
Born 10.1.05 
F i lm producer 

Augus t 1952 

Juno 1952 

1953 

April 1952 

18.7.54 

June 1951 

22.8.49 

December 1952 

2.5.50 

Augus t 1954 

22.9.54 

10 years' 
penal servitude 

10 years' 
penal servitude 

25 years, 
reduced to 8 or 
10 years 

25 years 
hard labour 

25 years 
wi thout 
remission 

25 years 

25 years 
wi thout 

10 years 
penal servitude 

8 years' 
ponal servitude 

12 years' 
ponal servitude 

12 years' 
penal servitude 

Life 
sentence 

15 years , 
penal servitude 

25 years 
reduced 
to 13 

8 years' 
penal servitude 

25 years 
reduced 
to 12 

15 years' 
penal servitude 

10 years' 
penal servitude 

S C H L I C H T Götz 
né on 1911 
Docteur en droit 
S C H L U T T E R H e l m u t 
né le 20.10.30 
Étudiant en phi lo­
sophie 
SCHLOTTER Ernst 
né lo 13.11.1890 
Procureur (do la 
République) 
S C H N E I D E R Harald 
30 a n s 

Magdebourg 
ScnNEEMANN E v a -
Maria 
néo on 1925 
Sténo-dactylo 
S C H N E I D E R Heinz 
né lo 22.1.14 
Ingénieur 
S C I I Ö N E F E L D T Ed i th 
néo en 1926 
Employéo à la Direc­
t ion des Chemins de 
fer 
S c n n ö N Herbert 
33 ans 
Mosbach, 
Krs. Eisonach 
S C H U L Z E Karl 
63 ans 
B a d Liebenwerda 
S T A U D T E Gerhard 
né lo 29.1.32 
Électricien 
S T E C H E L Horbort 
né le 7.2.24 
Imprimour 
S T O C K H A U S E N 

Johann 
né le 13.11.14 
Ouvrier 
T A P P E N B E C K Kurt 
38 ans 
Plan, Krs. Parchim 
T H E E G E Richard 
né le 9.1.24 
Ingénieur des Ponts 
et Chaussées 
T R A P P Heinz 
né lo 11.5.19 
Commerçant 
U H L I G Ulf 

né le 29.10.30 
Élèvo de rense igne­
m e n t secondaire 
V O I G E S Alfred 
né le 31.1.32 
Serrurier 
V Ö L Z Friederich 
né lo 10.1.05 
Producteur de films 

1952 

1 e r sept. 1952 

26 déc. 1948 

juin 1950 

avant 1950 

août 1952 

juin 1952 

1953 

avril 1952 

18 juil let 1954 

juin 1951 

22 août 1949 

décembre 1952 

2 mai 1950 

août 1954 

22 sopt. 1954 

10 ans do réclu­
sion 

10 ans de réclu­
sion 

25 ans, peine 
ramenée à 8 ou 
à 10 ans 

25 ans do tra­
v a u x forcés 

25 ans, peine 
maintenue 

31 août 1951 25 ans 

14 février 1950 25 ans, peine 
maintonuo 

10 ans do réclu­
sion 

8 ans de réclu­
sion 

12 ans do réclu­
sion 

12 ans do réclu­
sion 

condamnat ion à 
vie 

15 ans de réclu­
sion 

25 ans, poino 
ramenée à 13 ans 

8 ans de réclu­
sion 

25 ans, peine 
ramenée à 12 ans 

15 ans de réclu­
sion 

10 ans de réclu­
sion 

2 3 
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S O V I E T OCCUPIED 

ZONE OF G E R M A N Y 

Name, Age, 
Profession 

Will i W E I D N E R 
Born 10.7.06 
Tradesman 
Stefan W E I N G A R T -
N E R 

Born 22.2.33 
Apprentice mecha­
nic 

Winfried W E R -

Date arrested 

9.3.55 

17.6.53 

14.8.51 
W A R T H 

Born 1932 
Higher Secondary 
School Pupi l 
Hildegard W I E G N E R 30.1.53 
Teacher 

Heinrich W I N K L E R 
Born 1911 
Hotel-keeper 

Werner W O L T E R 

17.6.53 

October 1954 

Sentence 

4 years' 
penal servitude 

25 years 

8 years' 
penal servitude 

10 years' 
penal servitude 

Term of 
imprisonment 
variously 
s tated as 
4 or 7 years 
8 years' 
penal servitude 

Nom, âge, profession 

W E I D N E R Wil l i 
né le 10.7.06 
Commerçant 
W E I N G A R T N E R 

Stefan 
né le 22.2.33 
Apprenti mécani­
cien 

Arrêté 

9 mars 1955 

Z O N E o c c . s o v . 

D ' A L L E M A G N E 

Peine 

4 ans de réclu­
sion 

17 juin 1955 25 ans 

8 ans de réclu-W E R W A R T H W i n - 14 août 1951 
fried sion 
né en 1932 
Élève de l 'enseigne­
m e n t secondaire 
W I E G N E R Hildegard 30 janvier 1953 10 ans de réclu-
Institutrice s ion 

W I N K L E R Heinrich 17 juin 1953 
né en 1911 
Hôtel ier 

W O L T E R Werner octobre 1954 

peine de 4 ou de 
7 ans 

8 ans de réclu­
sion 

Hungary Hongrie 

Politicians : Hommes politiques : 

Social Democrats : Sociaux-démocrates : 

The H u n g a r i a n reg ime has c la imed t h a t all 
Social Democra t s h a v e been released ( S t a t e m e n t b y 
Rakos i , Szabad Nep, May 19th 1956). There are 
reliable repor t s t h a t th is , is t rue in a n u m b e r of cases. 
No specific in fo rmat ion h a s , however , been ob ta in ­
ed in t he following cases : 

D e p u t y Lord Mayor of B u d a p e s t 
from 1945 t o 1948, a n old 
Social Democra t i c P a r t y m e m ­
ber, and a D e p u t y , Arres ted 
in J u l y 1950 a n d sentenced to 
10 yea r s ' i m p r i s o n m e n t . 

Mayor of Kispest , a s u b u r b of 
B u d a p e s t , from 1945 to 1948 
and a popu la r indus t r i a l la­
b o u r organiser. Ar res ted in 
J u l y 1950. 

Chief of Police in B u d a p e s t from 
1946 to 1947. Ar res ted in 
1950. 

A former Cha i rman of t h e Social 
Democra t i c P a r t y in Ujpes t , 
a s u b u r b of B u d a p e s t . Arres­
t ed in 1950. 

Le régime hongrois a déclaré avoir 
l ibéré tous les soc iaux-démocra te s - (déc la ra t ion de 
M. Rakos i , Szabad Nép, 19 m a i 1956), ce qui à é té 
confirmé dans cer ta ins cas p a r des rense ignements 
de source sûre. Des précisions n ' o n t c e p e n d a n t pas 
été ob tenues dans u n grand n o m b r e d ' a u t r e s cas. 

P é t e r B E C H T L E R 

Gyula B A R E Y 

I s t v a n B I T T M A N N 

J a n o s B E K I 

Maire ad jo in t de B u d a p e s t de 
1941 à 1948, v ieux mi l i t an t d u 
p a r t i socia l -démocrate e t dépu­
té . Ar rê té en juil let 1950 e t 
c o n d a m n é à 10 ans de pr ison. 

Maire de Kispes t ( faubourg de 
Budapes t ) de 1945 à 1948 et 
syndical is te popula i re dans les 
mil ieux indust r ie ls . Ar rê t é en 
juil let 1950. 

Préfet de police à B u d a p e s t de 
1946 à 1947. Ar rê t é en 1950. 

Ancien P rés iden t de la sect ion 
d 'Ujpes t ( faubourg de B u d a ­
pest) d u p a r t i soc ia l -démocra te . 
Ar rê t é en 1950. 
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H U N G A R Y 

D e p u t y Chief of Police in B u d a ­
pes t f rom 1945 to 1948, a soli­
citor b y profession. Arres ted 
in 1950. 

He was Sec re ta ry of t h e H u n ­
gar ian T. U. Congress from 
1945 to 1948. Arres ted in 
J u l y 1950. 

He was a sec re ta ry of t he former 
P res iden t of H u n g a r y , Szaka-
sits . After t h e l a t t e r ' s resi­
gna t ion in Apri l , 1950, he was 
t ransfer red t o t h e Min is t ry of 
Fore ign Affairs, where he was 
a r res ted . 

Sister of M a r t o n H o r v a t h (whose 
real n a m e is Schiller) Chief 
E d i t o r of Szabad Nép. She 
was also a sec re ta ry of Szaka-
sits a n d was a r res ted t o g e t h e r 
wi th her h u s b a n d . 

Managing Director of t h e Centra l 
Office of t h e M o n e t a r y I n s t i t u t e 
from 1945 to 1948. An old 
Social D e m o c r a t a n d T r a d e 
Unionis t , also a D e p u t y . Arres­
ted in 1950. 

T r a d e union leader in Csepel. 
Ar res ted in 1950. 

Member of P a r l i a m e n t . 
F o r m e r l y S u b - E d i t o r a n d leader 

wr i t e r of Népszava. 

T r a d e un ion leader a n d P a r t y 
official of long s t a n d i n g . He 
was in te rned in t he M a u t h a u ­
sen Concen t ra t ion C a m p b y 
the Ge rmans from 1944 to 
1945. Arres ted b y t h e Com­
mun i s t s in 1950. 

An old Social Democra t i c official. 
Unde r -Sec re t a ry of S t a t e in t h e 
Minis t ry of Food from 1945 
to 1948, a n d a D e p u t y . Arres­
ted in 1950. 

Chief Sec re ta ry of t h e L e a t h e r 
Worke r s ' and T a n n e r s ' Union . 

Secre ta ry of t he Social Demo­
crat ic W o m e n ' s Organisa t ion . 
F a m o u s exper t in social work . 
Arres ted J u l y , 1950. 

Member of P a r l i a m e n t . 
Arres ted wi th Ra jk , he was 

charged wi th espionage a n d 
sentenced to life impr ison­
m e n t . 

Oliver B E N J A M I N 

P é t e r C S A P L A R 

I s t v a n D O B O S 

Mme I s t v a n D O B O S , née S C H I L ­

L E R 

Laszlo F A R A G O 

F e r e n c G A H A M V Ö L G Y I 

J e n o G E S Z T E S Y 

Zol tan H O R V A T H 

Imre H E G Y I 

Mme E r n ö H A J D U 

J a n o s H U B A I 

Maria I G A Z 

Vilmos J U H A S Z 

Pa l J U S T U S 

H O N G R I E 

Adjo in t du Préfet de police à 
B u d a p e s t de 1945 à 1948, avoué 
de profession. Ar rê t é en 1950. 

Secréta i re du Congrès des synd i ­
cats de 1945 à 1948. Ar r ê t é 
en jui l let 1950. 

Secréta i re de M. Szakas i t s . Après 
la démission de celui-ci de la 
Prés idence de Hongr ie en avr i l 
1950, a é té m u t é au Ministère 
des Affaires É t r angè re s où il 
a é té a r rê t é . 

S œ u r de M a r t o n H o r v a t h (Schil­
ler de son vra i nom) , r é d a c t e u r 
en chef de Szabad Nép. É t a i t 
éga lement secrétaire de M. Sza-
kaz i t s e t a é té a r rê tée en m ê m e 
t e m p s que son mar i . 

Admin i s t r a t eu r -d i r ec t eu r de l'Of­
fice cen t ra l de l ' I n s t i t u t moné ­
ta i re de 1945 à 1948, v i e u x 
mi l i t an t soc ia l -démocra te e t 
syndical is te . Dépu t é . Ar rê t é en 
1950. 

Dh' igeant syndical is te à Csépel. 
Ar r ê t é en 1950. 

M e m b r e du P a r l e m e n t . 
Ancien secrétaire de la r édac t ion 

et édi tor ial is te du jou rna l Nép-
szafa. 

Vieux d i r igeant syndical is te et 
responsable du pa r t i . I n t e r n é 
pa r les Al lemands au c a m p de 
concen t ra t ion de M a u t h a u s e n 
de 1944 à 1945. Ar rê t é p a r les 
communi s t e s en 1950. 

M e m b r e de longue da t e des cadres 
du pa r t i socia l -démocrate , sous-
secré ta i re d ' É t a t au Ministère 
de l 'A l imenta t ion de 1945 à 
1948, d é p u t é . Arrê tée en 
1950. 

Secrétaire pr incipal du s y n d i c a t 
des t rava i l l eurs du cuir e t des 
t a n n e u r s . 

Secréta i re de l 'Organisa t ion fémi­
nine socia le-démocrate , spécia­
liste r épu tée des ques t ions so­
ciales. Arrê tée en jui l let 1950. 

Membre du P a r l e m e n t . 
Ar r ê t é en même t e m p s que Ra jk , 

inculpé d ' esp ionnage e t con­
d a m n é à l ' empr i sonnemen t per­
p é t u e l . 
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A former Secre ta ry-Genera l of 
t h e Clerical Employees ' T. U., 
a n d a D e p u t y . He h a d been 
forced to resign from his P a r t y 
in F e b r u a r y 1948 a n d was 
a r res t ed in 1950. 

An old T r a d e Union leader . He 
was C h a i r m a n of t h e Centra l 
Office of t h e T r a d e Unions 
from 1945 t o 1948 a n d a Depu­
t y . 
Ar res ted in J u l y , 1950. 

An old Social Democra t i c P a r t y 
official. F o r m e r C h a i r m a n of 
his P a r t y ' s E x e c u t i v e Com­
mi t t ee in B u d a p e s t . Ar res ted 
in 1950. 

P res iden t of t h e T r a n s p o r t Wor ­
kers ' Union . Arres ted J u n e , 
1950. 

P a r t y Sec re ta ry a t Ujpes t . 
A n official of long s t a n d i n g of t h e 

Social Democra t i c P a r t y ' s orga­
n i sa t ion for w o m e n . Ar res ted 
in 1950. 

A D e p u t y of long s t a n d i n g be t ­
ween t h e wars . A Sec re ta ry 
of S t a t e a t t h e Min i s t ry of 
Commerce from 1946 to 1948, 
a n d a D e p u t y . Arres ted in 
1950. 

F o r m e r Member of P a r l i a m e n t . 
A Professor, formerly H e a d of t h e 

Fore ign Pol i t ical D e p a r t m e n t 
of t h e Social Democra t i c P a r t y . 

He was a Social Democra t i c 
D e p u t y from 1922 to 1948, a n d 
Secre ta ry Genera l of t h e P a r t y 
from 1940 to 1944, also 
a n agr icu l tu ra l organiser . He 
was a r res t ed in J u l y , 1950. 

F o r m e r Sec re t a ry of S t a t e in t h e 
Min is t ry of t h e In te r io r . He 
was impl ica ted in t h e Ra jk 
t r ia l . I t was r u m o u r e d t h a t 
he h a d « d i sappeared w i t h o u t 
t r a c e ». 

Member of t h e B u d a p e s t Muni­
cipal Council from 1922 to 
1940. D e p u t y Direc tor of t h e 
Municipal E lec t r ic i ty W o r k s 
from 1945 to 1948. Arres ted 
i n J u l y , 1950. 

He was Direc tor General of t h e 
B u d a p e s t Municipal Gas W o r k s 
from 1945 to 1948 a n d an 
ac t ive i ndus t r i a l l abou r orga­
niser. Ar res ted in J u l y 1950. 

Hor 

Miklos K E R T E S Z 

Odon K I S H A Z I 

Ancien Secrétaire Général d u 
synd ica t des employés de bu ­
reau , dépu té . Con t r a in t en 
février 1948 de démiss ionner 
de son p a r t i e t a r r ê t é en 1949. 

Vieux di r igeant syndica l i s te , 
P rés iden t du B u r e a u cen t ra l 
des syndica t s de 1945 à 1948, 
dépu té . Ar rê t é en jui l le t 1950. 

Gyula L E V E L E K I 

Ignacz M E R O 

I s t v a n M E N Y H A R T 

J e n ö Pa l N A G Y 

Mme Gyula P I L L E R 

Ferenc R E I S I N G E R 

Vieux di r igeant d u p a r t i social-
démocra t e , ancien P ré s iden t du 
Comité exécutif d u p a r t i à 
B u d a p e s t . Ar r ê t é en 1950. 

P rés iden t du s y n d i c a t des t r a ­
vai l leurs des t r a n s p o r t s . Ar r ê t é 
en ju in 1950. 

Secréta i re du p a r t i à Ujpes t . 
Di r igeante de longue d a t e de 

l 'Organisa t ion féminine du 
p a r t i socia l -démocrate . Ar rê tée 
en 1950. 

D é p u t é en t re les deux guerres , 
secrétaire d ' É t a t au Commerce 
de 1946 à 1948 e t d é p u t é . 
Ar rê t é en 1950. 

J a n o s S Z A B O 

Sandor S Z A L A I 

Ferenc S Z E D E R 

E n d r e S Z E B E N Y I 

Ancien m e m b r e du P a r l e m e n t . 
Professeur, ancien chef du dépar ­

t e m e n t de pol i t ique é t r angè re 
du p a r t i soc ia l -démocra te . 

D é p u t é soc ia l -démocra te de 1922 
à 1948 e t Secréta i re Généra l du 
p a r t i de 1940 à 1944, organisa­
t e u r de synd ica t s agricoles. 
Ar rê t é en jui l let 1950. 

Ancien secrétaire d ' É t a t à l ' I n t é ­
r ieur. Mis en cause dans l'af­
faire Rajk . Aura i t « d i spa ru 
sans laisser de t races ». 

S imon S T E I N H E H C Z Membre du Conseil mun ic ipa l de 
B u d a p e s t de 1922 à 1940. 
Di rec teur ad jo in t de la cen t ra le 
électr ique de la ville de B u d a ­
pes t de 1945 à 1948. Ar r ê t é en 
jui l let 1950. 

E n d r e S Ö S K U T I Di rec teur général de l 'usine à gaz 
de la ville de B u d a p e s t de 
1945 à 1948, d i r igeant actif d u 
synd ica t des t r ava i l l eu rs de 
l ' indus t r ie . Ar r ê t é en ju i l le t 
1950. 
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Member of P a r l i a m e n t . 
Member of P a r l i a m e n t . 
H e was Minis ter of Jus t i ce for 

six m o n t h s in 1945, in t h e 
first pos t -war G o v e r n m e n t . 
He was sentenced to 10 yea r s ' 
i m p r i s o n m e n t in 1950. 

Wife of I s t v a n Szava . Dur ing 
t h e w a r she was Sec re ta ry t o 
t h e Chief E d i t o r of Magyar 
Nemzet, herself con t r i bu t i ng a 
n u m b e r of in te l l igent ar t ic les . 
Unt i l 1948, when she was 
exc luded from t h e Social Demo­
cra t ic P a r t y , she was also t hea ­
t re crit ic of Magyar Nemzet. 
B o t h she a n d he r h u s b a n d were 
no ted for the i r F rench con­
t a c t s . 

An old Social Democra t i c P a r t y 
official. Secre ta ry t o t he 
Minis t ry of Na t iona l Defence 
from 1945 to 1948, a n d a Depu­
t y . Sen tenced to 10 yea r s ' 
i m p r i s o n m e n t in 1950. 

Smallholders' Parly : 

Genera l Sec re ta ry of the B u d a p e s t 
Group . 

Member of P a r l i a m e n t . 
Member of t h e P a r t y . 

Jozsef T A K A C S 

Ferenc T A K A C S 

Agoston V A L E N T I N Y 

Mme Magda V A M O S 

Vilmos Z E N T A I 

Membre du P a r l e m e n t . 
Membre d u P a r l e m e n t . 
A é té p e n d a n t 6 mois, en 1945, 

min is t re de la Jus t i ce dans 
le p remie r g o u v e r n e m e n t de 
l ' après-guerre . C o n d a m n é en 
1950 à 10 ans de pr ison. 

Épouse d ' I s t v a n Szava . P e n d a n t 
la guerre , a é té secrétaire du 
r é d a c t e u r en chef de Magyar 
Nemzet, éc r ivan t el le-même 
plusieurs ar t icles in t é res san t s . 
J u s q u ' à son exclusion du p a r t i 
soc ia l -démocra te en 1948, a é té 
éga lement cr i t ique d r a m a t i q u e 
de Magyar Nemzet. El le e t son 
m a r i é t a i en t connus p o u r ê t re 
en é t ro i tes re la t ions avec des 
F rança i s . 

Vieux d i r igeant d u p a r t i social-
d é m o c r a t e , secrétaire au Minis­
t è re de la Défense Na t iona le 
de 1945 à 1948, d é p u t é . Con­
d a m n é en 1950 à 10 ans de 
pr ison. 

Parti des petits propriétaires : 

Bal in t A R A N Y 

Pa l J A C K O 

Ferenc K A P O C S 

Ferenc Vi D O V I C s 

Secréta i re Général du g roupe de 
B u d a p e s t . 

Membre du P a r l e m e n t . 
Membre du p a r t i . 

Other Politicians : 

F o r m e r P r i m e Minister . Impr i ­
soned in Soviet Russ ia . 

Leader of t he H u n g a r i a n Mino­
r i t y in t h e Czechoslovak Pa r ­
l i amen t . 

Member of P a r l i a m e n t . 
Member of P a r l i a m e n t . Member 

Chr is t ian P a r t y . 
F o r m e r Minister for r econs t ruc ­

t ion . 
Member of t he U p p e r House . 

Sen tenced to forced l abou r in 
Soviet Russ ia . 

Sen tenced t o forced l abou r in 
Sovie t Russia . 

F o r m e r Consul-General in Cleve­
l and . 

F i r s t pos t -war P res iden t of t h e 
H u n g a r i a n P a r l i a m e n t . 

MHilary Personalities : 

General . 

Autres personnalités politiques : 

Steven B E T I I L E N 

J â n o s E S Z T E R I I A Z Y 

Lâszlo F I L L E R 

Ferenc M A T E O V I C S 

Andrew M I S T E T H 

Géza P A L F F Y 

George P A L A V I C I N Y 

Domokos Sz E N T I V A N Y I 

Béla Z S E D E N Y I 

Ancien P ré s iden t du Conseil. 
E m p r i s o n n é en Russie sovié­
t i que . 

Chef de la minor i t é hongroise au 
P a r l e m e n t t chécos lovaque . 

Membre d u P a r l e m e n t . 
Membre du P a r l e m e n t , m e m b r e 

du p a r t i chré t ien . 
Ancien min is t re de la Recons­

t ruc t ion . 
Membre de la C h a m b r e H a u t e . 

C o n d a m n é a u x t r a v a u x forcés 
en Russie sovié t ique . 

C o n d a m n é a u x t r a v a u x forcés 
en Russie sovié t ique . 

Ancien consul général à Cleve­
l and . 

P remie r P ré s iden t d ' après -guer re 
du P a r l e m e n t hongrois . 

Personnalités militaires 

Lewis V E R E S D E D A L N O K Général . 
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Syndicalistes : 

H U N G A R Y 

Trade Unionists : 

I ronworke r s ' Union . 
L e a t h e r w o r k e r s ' Union. 
Bui ld ing W o r k e r s ' Union . 

Member of Council, I ron a n d 
Meta l -workers ' Union . 

Cha i rman , Un ion of T r a n s p o r t 
Worke r s . 

Bui ld ing W o r k e r s ' Union . 

W o m e n ' s Democra t i c Union . 
P r i n t e r s ' Union . 
Un ion Newspaper Ed i to r . 

P r i n t e r s ' Union . 
Sec re t a ry -Budapes t Union of 

Employees . 
Legal Adviser t o t h e T r a d e 

Union Council . 
T r a n s p o r t W o r k e r s ' Union . 

Member of t h e Agr icu l tu ra l Coun­
cil. 

Council Member , I ron a n d Meta l 
W o r k e r s ' Union . 

Prominent Churchmen : 

Of t h e Order of Sa in t F ranc i s . 
Impr i soned 1955. 

J e s u i t F a t h e r . I m p r i s o n e d 1949. 
Monk of t h e F ranc i scan Order . 

Impr i soned 1946 toge the r w i t h 
15 s t u d e n t s a n d appren t i ce s 
of t h e ci ty of Gyongyos . 

P ia r i s t fa ther . Ar res ted 1948. 
Sen tenced to life i m p r i s o n m e n t 

on F e b r u a r y 8 t h , 1949. On 
J u l y 15th , 1955, t h e P a r t y 
dai ly Szabad Nep, r epo r t ed 
t h a t t h e Cardinal ' s sen tence 
h a d been « suspended », b u t 
t h a t his w h e r e a b o u t s a re k e p t 
secret , a n d i t is clear t h a t his 
f reedom h a s still n o t been 
g ran t ed . 

L u t h e r a n b i s h o p . Ar res ted 1948. 

S u p e r i n t e n d e n t of t h e L u t h e r a n 
Church . Arres ted 1948. 

Secre ta ry -Genera l of t h e L u t h e ­
r a n Church . Arres ted 1948. 

Secre ta ry t o Cardina l Mindszen ty . 
Arres ted 1948. 

Lajos D O B I 

J â n o s H U B A I 

Sândor K A L L A I U 

I s t v â n L A B O R C Z 

I s t v â n M E N Y H A R T 

Gyula P A P T 

Mme Ferenc P A V L O V S Z K I 

Ferenc P A V L O V S Z K I 

Gyula P I L L E R 

Gyula P O Z S G A Y 

Andrâs R E V E S Z 

Dr. Géza S I P E K I 

T i v a d a r T A K A C S 

I s t v â n T U R I 

Sândor V I S N Y E I 

O t t m a r F A D D Y 

Jenô K E R K A I 

Salez K i s 

Odôn L E N A R T 

Cardinal M I N D S Z E N T Y 

Lajos O R D A S 

Alber t R A D V A N S Z K Y 

Sandor V A R G A 

Andrâs Z A K A R 

Synd ica t des méta l lu rg is tes . 
Synd ica t des t rava i l l eurs du cuir. 
Synd ica t des t rava i l l eurs du bâ t i ­

m e n t . 
Membre du Conseil, s y n d i c a t des 

méta l lu rg is tes . 
P rés iden t du synd ica t des t r ava i l ­

leurs des t r a n s p o r t s . 
Synd ica t des t rava i l l eurs du bâ t i ­

m e n t . 
Union des femmes démocra t e s . 
Synd i ca t des i m p r i m e u r s . 
Di rec teur d ' un j o u r n a l syndica­

liste. 
Synd ica t des i m p r i m e u r s . 
Secrétaire de la section de B u d a ­

pes t du synd ica t des employés . 
Conseiller ju r id ique auprès du 

Conseil des synd ica t s . 
Synd ica t des t r ava i l l eu rs des 

t r a n s p o r t s . 
Membre d u Conseil des synd ica t s 

des ouvr iers agricoles. 
Membre du Conseil du synd ica t 

des méta l lu rg i s tes . 

De l 'o rdre de Sa in t F r a n ç o i s . 
E m p r i s o n n é en 1955. 

Père jésui te . E m p r i s o n n é en 1949. 
Moine franciscain. E m p r i s o n n é 

en 1946, en m ê m e t e m p s que 
15 é t u d i a n t s et app ren t i s de la 
ville de Gyôngyôs . 

Pè re p iar i s te . Ar r ê t é en 1948. 
C o n d a m n é le 8 février 1949 à 

l ' empr i sonnemen t à vie. Le 
15 jui l let 1955, le quo t id ien d u 
p a r t i Szabad Nép a a n n o n c é 
que la peine a é té « suspendue », 
mais que le lieu de séjour d u 
card ina l est t e n u secret . Il est 
clair qu ' i l n ' a pas encore é té 
remis en l iber té . 

E v ê q u e lu thér ien . A r r ê t é en 1948. 

Di rec teur de l 'Eglise lu thé r i enne . 
A r r ê t é en 1948. 

Secréta i re Général de l 'Egl ise 
lu thé r ienne . Ar rê té en 1948. 

Secréta i re d u Cardinal Minds­
zen ty . Ar rê t é en 1948. 

Ecclésiastiques éminents : 
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Latvia 

Former Members of Parliament . 

Conservative Party : 

Univer s i ty Teacher . 
Bar r i s t e r -a t - l aw, Minis ter of t h e 

In ter ior . 

Agrarian Parly : 

General , Minis ter of Defence. 
Minis ter of Agr icu l tu re . 
Agronomis t , P r i m e Minis ter . 
Economis t . 
Minis ter of t h e In te r ior . 
Minis ter of t h e In te r io r . 
F a r m e r . 
Minister of t h e In te r ior . 
P r i m e Minis ter . 

Longins A U S E J S 
Arveds B E R G S 

J a n i s B A L O D I S 
J a n i s B I R Z N I E K S 
H u g o C E L M I N S 
H u g o D Z E L Z I T I S 
Vilis C U L B I S 
J a n i s K A U L I N S 
Pete r i s L E I K A R T S 
Gotfrids M I L B E R G S 
Karl is U L M A N I S 

Catholic Christian Democratic Parly 

D e p u t y Minis ter of t h e In te r io r . 
Minister of t h e Agr icu l tu re . 
Secondary School Teacher . 

F a r m e r . 
Phys ic ian . 

Liberal Parly : 

Barr i s te r -a t - l aw. 
Economis t . 
Bar r i s t e r -a t - l aw, Minis ter of t h e 

In ter ior . 
Minis ter of Ju s t i ce . Sec re ta ry of 

L a t v i a ' s Cons t i t uen t Assembly 

Economis t . 
Engineer , Minister of Agr icu l tu re . 

Ba r r i s t e r - a t -Law, Minis ter of 
Jus t i ce . 

Eng ineer , Minis ter of C o m m u ­
nica t ions . 

Ed i to r . 
Jou rna l i s t . 
P r i m e Minister . 
F a r m e r . 
L a t v i a n E n v o y in Moscow. 

Social Democratic Parly 

Clerical Worke r . 
Minister of Publ ic Welfare . 
Ed i to r . 
Bar r i s te r -a t - l aw. 
Jou rna l i s t . 
Jou rna l i s t . 

A n t o n s D Z E N I S 
Stan i laws I V B U L S 
J a z c p s J U K S I N S K I S 

Sebas t jans P A B E R Z S 
A n t o n R . A N C A N S 
J e z u p s T R A S U N S 

Mart ins A N T O N S 
Karl is B E N Z E 
Pe te r s B E R G I S 

E r a s t s B I T E 

Karl i s D I S L E R S 
Markus G A I L I T S 

Vilis H O L C M A N I S 

Carlis K n i E v s 

OttO NoNAGS 
B e r t a P I P I N A 
Margers S K U J E N I E I C S 
J a n i s S T E R N S 
J a n i s V E S M A N I S 

Karl is B U M E I S T E R S 
R o b e r t s D U K U R S 
K r i s t a p s E L I A S 
Nikolais K A L N I N S 
H e r m a n i s K A U P I N S 
P a u l s L E J I N S 

Lettonie 

Anciens membres du Parlement 

Parti conservateur : 

Professeur d 'un ivers i t é . 
Avoca t , min is t re de l ' In t é r i eu r . 

Parti agrarien : 

Général , minis t re de la Défense. 
Minis t re de l 'Agr icu l ture . 
Agronome, P rés iden t du Conseil. 
Economis t e . 
Ministre de l ' In té r i eur . 
Minis t re de l ' In té r i eur . 
Agr icu l teur . 
Ministre de l ' In té r i eur . 
P ré s iden t du Conseil. 

Parti chrétien-démocrate catholique : 

Minist re ad jo in t de l ' In t é r i eu r . 
Ministre de l 'Agr icu l ture . 
Professeur d e l ' ense ignement se­

condai re . 
Agr icu l teur . 
Médecin. 

Parti libéral : 

Avoca t . 
Économis t e . 
Avoca t , min is t re de l ' In té r i eur . 

Minis t re de la Ju s t i c e , secréta i re 
de l 'Assemblée Cons t i t uan t e 
l e t tonne . 

Économis t e . 
Ingénieur , min is t re de l 'Agri­

cu l tu re . 
Avoca t , min is t re de la J u s t i c e . 

Ingénieur , min is t re des C o m m u ­
nica t ions . 

Di rec teur de j ou rna l . 
Jou rna l i s t e . 
P rés iden t d u Conseil. 
Agr icu l teur . 
E n v o y é d i p l o m a t i q u e de Le t ton i e 

à Moscou. 

Parti social-démocrate 

E m p l o y é de bu reau . 
Ministre d u Sa lu t publ ic . 
Di rec teur de j ou rna l . 
Avoca t . 
Jou rna l i s t e . 
Jou rna l i s t e . 
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Economis t . 
Ju r i s t . 
Clerical Worke r . 
Economis t . 
Mason. 
S p e a k e r of L a t v i a ' s Cons i tuen t 

Assembly . 
Clerical W o r k e r . 

Lithuania 

Politicians : 

Vice-Minister of t h e In ter ior , 
m e m b e r of t h e Cent ra l Com­
m i t t e e of Na t iona l i s t P a r t y . 
Ar res ted J u l y 11 th 1940 (fate 
u n k n o w n ) . 

P r i m e Minis te r , P res iden t for t he 
P a r l i a m e n t , Minister for Fore ign 
Affairs, Minis ter of Defence, 
leader of t h e Chr is t ian D e m o ­
cra t ic P a r t y , Un ive r s i t y P ro ­
fessor, journa l i s t . Ar res ted 
J u l y 11 th 1940 (fate u n k n o w n ) . 

D e p u t y P r i m e Minister , Minis ter 
of E d u c a t i o n , Member of Pa r ­
l i amen t , Member of t h e Cent ra l 
C o m m i t t e e of t h e Chr is t ian 
Democra t i c P a r t y . Ar res ted 
in December 1940, sentenced 
to 20 years slave l abou r (fate 
u n k n o w n ) . 

Member of t h e Cent ra l Commit ­
tee of t h e Cathol ic F a r m e r s 
P a r t y . Depor t ed t o Siberia, 
J u n e 16 th 1941 (fate un­
known) . 

F o r m e r Minister for Fore ign 
Affairs, leader of t h e Chris t ian 
Democra t i c P a r t y . Ar res ted 
a n d depor t ed t o Siberia , J u n e 
14th 1941. 

Minister of t h e In te r ior , leader of 
t h e Nat iona l i s t P a r t y . Arres t ­
ed J u l y 11th 1941, (fate 
u n k n o w n ) . 

Secre ta ry-Genera l of t h e Catho­
lic F a r m e r s P a r t y , Member of 
P a r l i a m e n t . Ar res ted J u l y 
11 th 1940, sentenced to 10 
years - s lave l a b o u r (fate un­
known) . 

Leader of Na t iona l i s t P a r t y , 
D e p u t y Minister of Jus t i ce . 
Ar res ted J u l y 11th 1940, sen­
t enced t o 10 yea r s ' s lave l abou r 
in camps in Siberia (fate 
u n k n o w n ) . 

K lavs L O R E N C S 

Fricis M E N D E R S 

J a n i s R U D Z I S 

Pete r i s U L P E 

Andre js V E C K A L N S 

Fricis V E S M A N I S 

Jan i s V I S N A 

Rudolfs L l N D I N S 

L E T T O N I E 

Économis t e . 
Ju r i s t e . 
E m p l o y é de bu reau . 
Économis t e . 
Maçon. 
P ré s iden t de l 'Assemblée Consti­

t u a n t e l e t t onne . 
E m p l o y é de b u r e a u . 

Lithuanie 

Hommes politiques 

P r a n a s B A R K A U S K A S 

Leonas B I S T R A S 

K a z y s B I Z A U S K A S 

J u o z a s B u o z i u s 

Valdemaras C A R N E C K I S 

Ju l ius C A P L I K A S 

J o n a s D A G E L I S 

A n t a n a s D R E V I N S K A S 

Vice-minis t re de l ' I n t é r i eu r , 
m e m b r e du Comité cen t ra l du 
p a r t i na t iona l i s t e . Ar rê t é le 
11 jui l let 1940 (sort i nconnu ) . 

P rés iden t d u Conseil, P r é s i d e n t 
du P a r l e m e n t , min i s t re des 
Affaires É t r a n g è r e s , min i s t r e 
de la Défense, d i r igeant du 
p a r t i chré t ien d é m o c r a t e , p ro ­
fesseur d 'un ivers i té , j o u r n a ­
l is te . Ar rê t é le 11 jui l let 1940 
(sort inconnu) . 

Vice-Prés ident du Conseil, minis ­
t r e de l ' É d u c a t i o n , m e m b r e d u 
P a r l e m e n t , m e m b r e d u Comité 
cen t ra l d u p a r t i ch ré t i en démo­
cra te . Ar rê t é en décembre 1940 
e t c o n d a m n é à 20 ans de t r a ­
v a u x forcés (sort i nconnu) . 

M e m b r e d u Comité cen t ra l d u 
p a r t i des Agr icul teurs ca tho ­
l iques . D é p o r t é en Sibérie le 
16 j u in 1941 (sort i nconnu) . 

Ancien min is t re des Affaires 
É t r a n g è r e s , d i r igeant du p a r t i 
chré t ien d é m o c r a t e . A r r ê t é le 
14 ju in 1941 e t d é p o r t é en 
Sibérie. 

Ministre de l ' In té r i eu r , d i r igean t 
du p a r t i na t iona l i s t e . A r r ê t é 
le 11 jui l let 1941 (sort i nconnu) . 

Secréta i re général du p a r t i des 
agr icu l teurs ca thol iques , m e m ­
bre d u P a r l e m e n t . A r r ê t é le 
11 jui l let 1940 et c o n d a m n é à 
10 a n s de t r a v a u x forcés (sort 
i nconnu) . 

Di r igeant du p a r t i na t iona l i s t e , 
min is t re ad jo in t de la Ju s t i ce . 
Ar rê té le 11 jui l le t 1940 e t 
c o n d a m n é à 10 ans de t r a v a u x 
forcés dans les camps de Sibé­
rie (sort i nconnu) . 
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Leader of Nat iona l i s t P a r t y , 
Head of Nat iona l i s t Y o u t h 
Organisa t ion . Arres ted J u l y 
11 th 1940, sentenced to 12 
yea r s ' s lave l abou r (fate un­
known) . 

Leader of Nat iona l i s t P a r t y , 
leading journa l i s t . Arres ted 
J u l y 11th 1940, sen tenced to 
25 y e a r s ' s lave l abou r (fate 
u n k n o w n ) . 

F o r m e r Minis ter of F inance , 
l eader of Na t iona l i s t P a r t y . 
Ar re s t ed J u l y 11 th 1940, sen­
tenced to 25 yea r s ' s lave l abour 
(fate u n k n o w n ) . 

Leader of Na t iona l i s t P a r t y , 
Ar re s t ed J u l y 11 th 1940, sen­
tenced to 12 yea r s ' s lave l abour 
(fate u n k n o w n ) . 

Secre ta ry-Genera l of t h e Nat io ­
na l i s t P a r t y . Ar res ted J u l y 
11th 1940, sentenced to 15 
yea r s ' s lave l a b o u r (fate un ­
known) . 

F o r m e r Sec re ta ry -Genera l of t h e 
Popul i s t P e a s a n t P a r t y . Ar­
res ted J u n e 14 th 1941, a n d 
depor ted to Siberia (fate un ­
k n o w n ) . 

Member of t h e E x e c u t i v e Com­
m i t t e e of t h e Na t iona l i s t P a r t y . 
Arres ted J u n e 14 th 1941, a n d 
depor t ed t o Siberia (fate u n ­
known) . 

Member of the E x e c u t i v e Com­
mi t t ee of t he Na t iona l i s t P a r t y . 
Ar res ted J u l y 11 th 1940, 
sentenced to 10 yea r s ' s lave 
l abou r (fate u n k n o w n ) . 

Leader of Socia l -Democra t ic 
P a r t y . Ar res ted in 1949 a n d 
depor ted t o Siberia (fate un ­
k n o w n ) . 

F o r m e r P res iden t of t h e Catholic 
F a r m e r s P a r t y , M e m b e r of 
P a r l i a m e n t . Ar res ted in 1945 
a n d depor t ed t o Siber ia (fate 
u n k n o w n ) . 

Member of t h e E x e c u t i v e Com­
mi t t ee of Nat iona l i s t P a r t y . 
Arres ted on J u l y 11th 1940, 
sentenced to 12 yea r s ' s lave 
l abour (fate u n k n o w n ) . 

Leade r of Popul i s t P e a s a n t P a r t y , 
former Minis ter of Defence. 
Arres ted on J u n e 14 th 1941, 
a n d depor ted t o Siberia (fate 
u n k n o w n ) . 

Bened ik ta s G R E B L I U N A S 

Valen t inas G U S T A I N I S 

Ju l ius I N D R I S I U N A S 

Stasys J A K U B A U S K A S 

J o n a s J A N A V I C I U S 

J o n a s K A L E N A S 

Ju rg i s K U B I L I U S 

Mecy K V I K X Y S 

Mile Ona L E O N A I T E 

Fel iksas M I K S Y S 

J o n a s N A V A K A S 

J u o z a s P A P E C K Y S 
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L l T H U A N I E 

Dir igeant d u p a r t i na t iona l i s t e , 
chef de l ' o rgan isa t ion de jeu­
nesse na t iona l i s t e . Ar r ê t é le 
11 jui l le t 1940 e t c o n d a m n é 
à 12 ans de t r a v a u x forcés 
(sort i nconnu) . 

Di r igean t du p a r t i na t iona l i s t e , 
journa l i s te de r e n o m . Ar r ê t é 
le 11 ju i l le t 1940 e t c o n d a m n é 
à 25 ans de t r a v a u x forcés 
(sort i nconnu) . 

Ancien min is t re des F inances , 
d i r igeant du p a r t i na t iona l i s t e . 
Ar rê t é le 11 jui l let 1940 e t 
c o n d a m n é à 25 ans de t r a v a u x 
forcés (sort inconnu) . 

Di r igean t du p a r t i na t iona l i s t e . 
Ar r ê t é le 11 ju i l le t 1940 e t 
c o n d a m n é à 12 ans de t r a v a u x 
forcés (sort i nconnu) . 

Secrétaire Général du p a r t i na t io ­
nal i s te . Ar r ê t é le 11 ju in 1940 
e t c o n d a m n é à 15 ans de t r a ­
v a u x forcés (sort i nconnu) . 

Ancien Secréta i re Général du 
p a r t i p a y s a n popul i s te . Ar r ê t é 
le 14 ju in 1941 e t dépor t é en 
Sibérie (sort i nconnu) . 

M e m b r e d u Comi té exécutif d u 
p a r t i na t iona l i s te . Ar rê t é le 
14 j u in 1941 et dépo r t é en 
Sibérie (sort inconnu) . 

Membre du Comité exécutif d u 
pa r t i na t iona l i s te . Ar r ê t é le 
11 jui l le t 1940 e t c o n d a m n é à 
10 ans de t r a v a u x forcés (sort 
i nconnu) . 

Dir igeante du p a r t i social démo­
cra te . Ar rê tée en 1949 e t 
dépor tée en Sibérie (sort incon­
nu) . 

Ancien P ré s iden t du p a r t i des 
agr icu l teurs ca thol iques , m e m ­
bre du P a r l e m e n t . Ar r ê t é en 
1945 et dépor t é en Sibérie (sort 
i nconnu) . 

Membre du Comité exécutif d u 
p a r t i na t iona l i s te . A r r ê t é le 
11 jui l let 1940 e t c o n d a m n é à 
12 ans de t r a v a u x forcés (sort 
i nconnu) . 

Di r igeant du pa r t i p a y s a n popu­
l is te , ancien minis t re de la 
Défense. Ar r ê t é le 14 j u in 1941 
e t dépo r t é en Sibérie (sort 
i nconnu) . 
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Leade r of Cathol ic F a r m e r s 
P a r t y , former P r i m e Minister , 
former Minister of F inance , 
m e m b e r of P a r l i a m e n t . Arres t ­
ed on J u l y 11 th 1940, a n d 
sentenced t o 20 yea r s ' slave 
l a b o u r (fate u n k n o w n ) . 

Leade r of Popu l i s t P e a s a n t 
P a r t y , former m e m b e r of Pa r ­
l i amen t , Vice-Minister of Com­
munica t ion . Ar res ted on J u n e 
14 th 1941, depor t ed t o Siberia 
(fate u n k n o w n ) . 

E d i t o r of t h e Na t iona l i s t Y o u t h 
' m o n t h l y magaz ine Jaunoji 

Karta, l eader of t h e Na t io ­
nal is t Y o u t h Movemen t . Ar­
res ted on J u n e 14 th 1941, de­
p o r t e d t o Siberia (fate un­
known) . 

L e a d e r of Na t iona l i s t P a r t y , 
former Minister of Agr icu l tu re . 
Ar res ted on J u l y 11 th 1940, 
sen tenced to 20 yea r s ' s lave 
l abou r (fate u n k n o w n ) . 

Las t Minis ter of In te r ior , a r res t ­
ed 'on J u l y 16 th 1940, (fate 
u n k n o w n ) . 

F o r m e r Minis ter of Communi ­
ca t ion . Ar re s t ed on J u n e 14 th 
1941, depor ted t o Siberia (fate 
u n k n o w n ) . 

Secre ta ry-Genera l of t h e Na t io ­
nal is t P a r t y . Arres ted on 
J u l y 11 th 1940, sen tenced to 
15 yea r s ' s lave l abour (fate 
u n k n o w n ) . 

F o r m e r P res iden t of L i t huan i a . 
Leader of Cathol ic F a r m e r s 
P a r t y , m e m b e r of P a r l i a m e n t . 
Arres ted on J u l y 11 th 1940, 
sen tenced t o 12 yea r s ' s lave 
l abour (fate u n k n o w n ) . 

Leade r of Na t iona l i s t P a r t y , 
former Minister of E d u c a t i o n . 
Arres ted on J u n e 14th 1941, 
depor t ed t o Siberia (fate un ­
known) . 

L e a d e r of Popu l i s t P e a s a n t P a r t y , 
t h e las t Minis ter of Jus t ice of 
L i t h u a n i a , Un ive r s i t y Profes­
sor. Ar res ted on J u l y 11th 
1940, sen tenced to 12 years ' 
s lave l abou r (fate u n k n o w n ) . 

Leade r of Na t iona l i s t P a r t y , Uni­
ve r s i t y Professor, leading jour­
nal is t . Ar res ted on J u l y 11th 
1940, sen tenced t o 12 yea r s ' 
s lave l abou r (fate u n k n o w n ) . 

V y t a u t a s P E T R U L I S 

V y t a u t a s R A C K A U S K A S 

P r a n a s R A Z M A 

J u o z a s S K A I S G I R I S 

K a z y s S K U C A S 

J o k u b a s S T A N I S A U S K I S 

J o n a s S T A T K U S 

Aleksandras S T U L G I N S K I S 

K o n s t a n t i n a s S A K E N I S 

A n t a n a s T A M O S A I T I S 

R e v . Izidorius T A M O S A I T I S 

32 

L I T H U A N I E 

Dir igeant du p a r t i des agr icul­
t eu r s ca thol iques , ancien P ré ­
s ident d u Conseil, ancien minis­
t r e des F inances , m e m b r e d u 
P a r l e m e n t . Ar rê té le 11 jui l le t 
1940 et c o n d a m n é à 20 ans de 
t r a v a u x forcés (sort i nconnu) . 

Di r igean t d u p a r t i p a y s a n p o p u ­
liste, ancien m e m b r e d u Pa r l e ­
m e n t , v ice-minis t re des Com­
munica t ions . A r r ê t é le 14 j u i n 
1941 et dépor t é en Sibérie (sort 
i nconnu) . 

Direc teur de Jaunofi Karta, r e v u e 
mensuel le de la jeunesse na t io ­
na l i s t e ; d i r igean t d u Mouve­
m e n t de la jeunesse na t i ona ­
l is te . Ar rê t é le 14 j u in 1941 e t 
dépor t é en Sibérie (sort incon­
nu) . 

Di r igean t d u p a r t i na t iona l i s t e , 
ancien min i s t re de l 'Agricul­
t u r e . Ar rê té le 11 jui l le t 1940 
e t c o n d a m n é à 20 ans de 
t r a v a u x forcés (sort i nconnu ) . 

Dern ie r min i s t re de l ' I n t é r i eu r . 
Ar rê t é le 16 jui l le t 1940 (sort 
i nconnu) . 

Ancien min is t re des C o m m u n i ­
ca t ions . Ar rê té le 14 j u in 1941 
e t dépor t é en Sibérie (sort 
i nconnu) . 

Secréta i re Général du p a r t i na t io ­
nal i s te . Ar r ê t é le 11 ju i l le t 
1940 et c o n d a m n é à 15 ans de 
t r a v a u x forcés (sort i nconnu) . 

Ancien P rés iden t de la L i t h u a n i e , 
d i r igeant du p a r t i des agricul­
t eu rs ca thol iques , m e m b r e d u 
P a r l e m e n t . Ar rê t é le 11 jui l let 
1940 e t c o n d a m n é à 12 a n s de 
t r a v a u x forcés (sort i nconnu) . 

Di r igeant du p a r t i na t iona l i s t e , 
ancien min i s t re de l ' É d u c a ­
t ion . Ar rê t é le 14 j u in 1941 
e t dépor t é en Sibérie (sort 
i nconnu) . 

Di r igean t du pa r t i p a y s a n popu­
l is te , dernier min i s t r e de la 
Jus t i ce de L i t h u a n i e , profes­
seur d 'un ivers i t é . Ar rê t é le 
11 jui l let 1940 et c o n d a m n é à 
12 ans de t r a v a u x forcés (sort 
i nconnu) . 

Di r igeant du p a r t i na t iona l i s t e , 
professeur d 'un ivers i t é , j o u r n a ­
l iste de r e n o m . A r r ê t é le 11 jui l ­
le t 1940 et c o n d a m n é à 12 ans 
de t r a v a u x forcés (sort incon­
nu ) . 
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Leade r of Na t iona l i s t P a r t y . 
Ar res ted J u l y 11 th 1940, sen­
tenced to 15 yea r s ' slave l abour 
(fate u n k n o w n ) . 

Leader of Cathol ic F a r m e r s P a r t y , 
leading financier, m e m b e r of 
P a r l i a m e n t . Ar res ted on J u n e 
14th 1941 , depor t ed t o Siberia 
(fate u n k n o w n ) . 

F o r m e r Minis ter of Defence, 
leader of Popu l i s t P e a s a n t 
P a r t y . Ar re s t ed in 1945, sen­
t enced to 12 yea r s ' s lave l abour 
(fate u n k n o w n ) . 

Leader of Na t i ona l i s t P a r t y , 
former P r i m e Minis ter , Minis­
t e r for Foreign Affairs, l eading 
journa l i s t , Un ive r s i t y Profes­
sor. Arres ted J u n e 17 th 1940, 
(fate u n k n o w n ) . 

Leade r of Popu l i s t P e a s a n t P a r t y , 
former m e m b e r of P a r l i a m e n t . 
Ar res ted on J u n e 1 4 t h 1941 , 
depor t ed t o Siberia (fate un ­
known) . 

Secre ta ry-Genera l of t h e Na t io -
na l i s t jPar ty . Arres ted on J u n e 
14th 1941, depor t ed t o Siberia 
(fate u n k n o w n ) . 

Poland 

Polish Peasant Party : 

E d i t o r of Polish P e a s a n t P a r t y 
pape r Piasl. Ar res ted after 
general election in 1947 on 
charge of espionage on behalf 
of W e s t e r n Powers . Senten­
ced in Augus t 1947 to 15 yea r s ' 
impr i sonmen t . 

Member of Centra l Boa rd of 
Polish P e a s a n t P a r t y . Arres­
t ed while t r y i n g to escape t o 
W e s t in 1947 a t t i m e of Miko-
la jczyk 's flight. 

Polish P e a s a n t P a r t y official. 
Accused of an t i - s t a t e ac t iv i t ies 
a n d sen tenced in 1947 t o 10 
yea r s ' impr i sonmen t . 

Polish Socialist Parly : 

Arres ted in J u n e 1947 w i t h six 
o the r m e m b e r s of t h e Cent ra l 
Commi t t ee of t h e Pol ish Socia­
list P a r t y a n d accused of 

Viadas Tis icus 

Rev . J u o z a s V A I L O K A I T I S 

Mykolas V E L Y K I S 

A u g U S t i n a S V o L D E M A I t A S 

Balys Z Y G E L I S 

J o n a s Z U K A S 

Karol B U C Z E K 

D A B H O W S K I 

S T E B M A K 

W Y L E Z Y N S K I 

L i T n U A N I E 

Dir igean t du p a r t i na t iona l i s t e . 
Ar r ê t é le 11 jui l le t 1940 e t 
c o n d a m n é à 15 ans de t r a v a u x 
forcés (sort i nconnu) . 

Di r igean t du p a r t i des agr icul­
t e u r s ca thol iques , financier 
connu, m e m b r e du P a r l e m e n t . 
A r r ê t é le 14 j u in 1941 e t 
dépo r t é en Sibérie (sort incon­
nu) . 

Ancien minis t re de la Défense, 
d i r igean t du p a r t i p a y s a n popu­
l is te . Ar rê t é en 1945 e t con­
d a m n é à 12 ans de t r a v a u x 
forcés (sort inconnu) . 

Dir igeant d u p a r t i na t iona l i s te , 
ancien P remie r Ministre , minis ­
t r e des Affaires E t r a n g è r e s , 
journa l i s t e de r enom, profes­
seur d 'un ive r s i t é . Ar r ê t é le 
17 ju in 1940 (sort inconnu) . 

Di r igean t du p a r t i p a y s a n popu­
l is te , ancien m e m b r e du Pa r l e ­
m e n t . Ar rê t é le 14 ju in 1941 
e t dépo r t é en Sibérie (sort 
i nconnu ) . 

Secréta i re Général du p a r t i na t io ­
nal is te . Ar rê t é le 14 ju in 1941 
e t dépor t é en Sibérie (sort 
i nconnu) . 

Pologne 

Direc teur de Piasl, o rgane du 
p a r t i p a y s a n polonais . A r r ê t é 
à la sui te des élections géné­
rales de 1947 sous l ' incu lpa t ion 
d 'esp ionnage pour le c o m p t e 
des puissances occidenta les , 
c o n d a m n é en a o û t 1947 à 
15 ans de pr ison. 

Membre du Bureau cen t ra l du 
p a r t i p a y s a n polonais . Ar rê t é 
alors qu ' i l t e n t a i t de gagne r 
l 'Oues t en 1947, à l ' époque de 
la fuite de Mikolajczyk. 

Responsab le du p a r t i p a y s a n 
polonais . Accusé de menées 
con t re l ' E t a t e t c o n d a m n é e n 
1947 à 10 ans de pr ison. 

Ar r ê t é en ju in 1947, en m ê m e 
t e m p s que six au t r e s m e m b r e s 
du Comité cen t ra l du p a r t i 
socialiste polonais , accusés 

Parti paysan polonais : 

Parti socialiste polonais : 
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Parti national démocrate : 

P O L A N D 

m a i n t a i n i n g c o n t a c t w i th the i r 
fellow Socialists in Br i t a in a n d 
ca r ry ing on espionage for 
W e s t e r n intel l igence. 

National Democratic Party : 

Col labora ted w i t h Rozkosz (see 
below) in r u n n i n g t h e W e s t e r n 
press agency in P o l a n d after 
t h e war . Ar res ted in 1947 on 
charge of ca r ry ing on espion­
age for W e s t e r n intel l igence. 

Col labora ted wi th Rozkosz (see 
below) in r u n n i n g t h e W e s t e r n 
press agency in P o l a n d af ter 
t h e war . Ar res ted in 1947 
a n d accused of espionage for 
W e s t e r n intel l igence. 

A p re -war journa l i s t w h o was 
h e a d of t h e W e s t e r n press 
agency set u p b y a g roup of 
m e m b e r s of t h e Na t iona l De­
mocra t i c P a r t y after t h e war . 
Ar res ted in 1947 a n d accused 
of espionage for W e s t e r n in te l ­
l igence. 

Prominent Churchmen : 

Archbishop O r d i n a r y of Lwow. 
Expe l led from Lwow b y Soviet 
au thor i t i e after c ap tu re of t o w n 
b y Sovie t A r m y . Elec ted Vicar 
Cap i tu l a r to Archbishopr ie of 
Cracow in 1951. Arres ted i n 
December 1952. W h e r e a b o u t s 
u n k n o w n . 

P r o t o n o t a r y Apostol ic P re l a t e , 
W a r m i a . I n t e r n e d on J a n u ­
a r y 26 th 1951. 

Auxi l i a ry Bishop of Ka towice . 
Arres ted in N o v e m b e r 1952. 
Charged w i t h organis ing Ca­
thol ic p a r e n t s in d e m a n d i n g 
religious ins t ruc t ion in schools. 

Ar res ted in J a n u a r y 1951. Sen­
t enced in Sep t ember 1953 to 
12 yea r s ' i m p r i s o n m e n t . Rele­
ased for h e a l t h reasons in 
F e b r u a r y 1955. I t was repor­
t ed in F e b r u a r y 1956 t h a t he 
h a d been re -a r res ted . [Uni­
verse, Apr i l 27 th 1956, quo t ing 
Va t i can sources) . 

K L I M P E L 

L E S N I E W S K I 

R O Z K O S Z 

Mgr. Eugeniusz B A Z I A K 

Mgr. Teodor B E N S C H 

Mgr. Ju l iusz B I E N I E K 

Mgr. Czeslaw K A C Z M A R E K 
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d 'ê t re restés en r a p p o r t avec 
les socialistes de Grande-
B r e t a g n e et de s 'être livrés à 
l ' espionnage p o u r le compte des 
services de r ense ignements 
occ iden taux . 

Après la guerre , co l labora teur 
de Rozkosz (voir ci-après) à 
l 'agence de presse occidentale 
en Pologne . Ar rê t é en 1947 
sous l ' incu lpa t ion d 'esp ionnage 
p o u r le compte des services 
de rense ignements occ iden taux . 

Après la guerre , co l labora teur 
de Rozkosz (voir ci-après) à 
l 'agence de presse occidenta le 
en Pologne . Ar r ê t é en 1947 et 
accusé d ' esp ionnage p o u r le 
c o m p t e des services de rensei­
g n e m e n t s occ iden taux . 

Jou rna l i s t e a v a n t la guerre , a 
dirigé l 'agence de presse occi­
den ta l e créée après la guerre 
p a r u n groupe de m e m b r e s 
d u p a r t i na t i ona l démocra t e . 
Ar rê t é en 1947 e t accusé d 'es­
p ionnage p o u r le compte des 
services de rense ignements 
occ iden t aux . 

Archevêque ordinai re de L w o w . 
E x p u l s é de L w o w p a r les 
au to r i t é s soviét iques après la 
prise de la ville p a r l ' a rmée 
sovié t ique . É l u vicaire capi-
tu la i re de l ' a rchevêché de Cra-
covie en 1951. Ar r ê t é en dé­
cembre 1952. Lieu de séjour 
inconnu . 

P r o t o n o t a i r e apos to l ique , W a r ­
mia . I n t e r n é le 26 j anv ie r 1951. 

É v ê q u e auxi l ia i re de Ka towice . 
Ar rê t é en n o v e m b r e 1952, in­
culpé d ' avoi r inc i té les pa r en t s 
ca thol iques à exiger l ' ins t ruc­
t ion religieuse dans les écoles. 

Ar rê t é en j anv ie r 1951, c o n d a m n é 
en s ep t embre 1953 à 12 ans de 
pr ison, l ibéré en février 1955 
en ra ison de son é t a t de san té . 
Selon une in fo rmat ion d a t a n t 
de février 1956, a u r a i t été de 
n o u v e a u a r r ê t é [Universe, 27 
avr i l 1956, c i t an t des sources 
va t icanes ) . 

Ecclésiastiques émments : 
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P r o t o n o t a r y Apostol ic P re l a t e , Mgr. Boleslaw K O M I N E K 

U p p e r Silesia. 
P r o t o n o t a r y Apostol ic P r e l a t e , Mgr. Karo l M I L I I C 

Lower Silesia. 
P r o t o n o t a r y Apostol ic P re l a t e , Mgr. E d m u n d N O W I C K I 

Lubusza . 
Di rec to r of Cathol ic Welfare Or- Mgr. P A W L I N A 

ganisa t ion « Car i tas ». Tr ied 
in A u g u s t 1947 on charge of 
pass ing in fo rmat ion t o W e s t e r n 
Powers t h r o u g h ed i to r of P . S. 
L. (Polish P e a s a n t P a r t y ) p a p e r 
Gazeta Ludowa a n d sen tenced 
to 10 yea r s ' i m p r i s o n m e n t . 

Bishop Auxi l i a ry of Cracow Arch- Mgr. S tan i s law R O S P O N D 

diocese. Arres ted in December 
1952 wi th Archb i shop Baz iak 
(see above ) . His w h e r e a b o u t s 
are u n k n o w n . 

P r o t o n o t a r y Apostol ic P r e l a t e , Mgr. Andrze j W B O N K A 

Gdansk . 
Arres ted in S e p t e m b e r 1953. P u - Cardina l W Y S Z Y N S K I 

blicly accused of v io la t ing t h e 
Church -S ta t e A g r e e m e n t of 
Apri l 1950, b u t no t b r o u g h t t o 
t r i a l . R e p o r t e d t o h a v e been 
t r ans fe r red t o a m o n a s t e r y in 
Sanok , Rzeszow prov ince in 
1955. T h e exac t condi t ions of 
his c u s t o d y are n o t k n o w n . 

Vicar Capi tu la r of Olsz tyn Dio- Mgr. Wojciech Z I N K 

cese. Ar res ted in October 
1953. W h e r e a b o u t s u n k n o w n . 

I t is bel ieved t h a t t h e 
following bishops h a v e been 
p e r m i t t e d t o leave pr ison a n d t o 
live in monas te r ies or conven t s : 

Diocese of Ka towice . Ar re s t ed Mgr. S tanis law A D A M S K I 

in N o v e m b e r 1952. Officially 
s t a t e d in 1953 to be l iving in a 
conven t in t h e P o z n a n p ro ­
vince . 

Aux i l i a ry Bishop of Gniezno Mgr. A n t o n i B A H A N I A K 

Diocese. H e was Cardina l 
W y z s y n s k i ' s sec re ta ry a n d was 
a r res t ed in October 1953 shor t ­
ly after t h e Cardinal ' s a r res t . 
I t is r u m o u r e d t h a t he was 
sen tenced to 20 yea r s ' impr i ­
s o n m e n t a t a secret t r ia l . Re­
p o r t e d t o be de t a ined in a 
m o n a s t e r y in t h e p rov ince 
of P o z n a n . (New-York Times, 
F e b r u a r y 11 th 1956). 

P O L O G N E 

P r o t o n o t a i r e apos to l ique , H a u t e 
Silésie. 

P r o t o n o t a i r e apos to l ique , Basse-
Silésie. 

P r o t o n o t a i r e apos to l ique , L u b u s ­
za. 

Di rec teur de l 'o rganisa t ion ca tho­
l ique de bienfaisance Caritas. 
Passé en j u g e m e n t en a o û t 
1947, sous l ' i ncu lpa t ion d ' avo i r 
t r ansmis des rense ignements 
a u x puissances occidentales p a r 
l ' in te rmédia i re du d i rec teur de 
la Gazeta Ludowa, organe du 
P . S. L. (par t i p a y s a n polo­
nais) , e t c o n d a m n é à 10 ans 
de pr ison. 

E v ê q u e auxil iaire de l 'Arche­
vêché de Cracovie. Ar rê t é en 
décembre 1952, en m ê m e t emps 
que l ' a rchevêque Baziak. Lieu 
de séjour inconnu . 

P r o t o n o t a i r e apos to l ique , Gdansk . 

Ar r ê t é en s ep t embre 1953, accusé 
p u b l i q u e m e n t d ' avo i r violé 
l ' accord conclu en avri l 1950 
en t re l 'Église e t l ' É t a t , mais 
n ' e s t pas passé en j u g e m e n t , 
a u r a i t é té t ransféré en 1955 
dans u n monas t è r e à Sanok, 
province de Rzeszow. On ignore 
les condi t ions exac tes de sa 
dé ten t ion . 

Vicaire capi tu la i re du diocèse 
d 'Olsz tyn . Ar r ê t é en oc tobre 
1953. Lieu de séjour inconnu . 

On croit savoir que les 
évêques d o n t les noms su iven t 
on t é té au tor i sés à sor t i r de 
pr i son e t à v ivre dans des m o n a s ­
tères ou des couven t s : 
Diocèse de Ka towice . Ar rê t é en 

n o v e m b r e 1952. Selon une 
déc la ra t ion officielle de 1953, 
v i t dans u n c o u v e n t de la p ro ­
vince de P o z n a n . 

Évoque auxi l ia i re du diocèse de 
Gniezno, Secréta i re d u Cardi­
na l W y s z y n s k i , a été a r r ê t é 
pou après celui-ci en oc tobre 
1953, a u r a i t é té c o n d a m n é à 
20 ans de pr ison a u cours d ' u n 
procès secret . Serai t d é t e n u dans 
u n m o n a s t è r e de la province 
de P o z n a n (New-York Times, 
11 février 1956). 
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Auxi l i a ry Bishop of Ka towice . 
Arres ted in N o v e m b e r 1952 
on similar charges . On J u n e 
11 th 1956, Kuzn ica K a p l a n s k a 
r e p o r t e d his presence a t a n 
o rd ina t ion in t h e Gorzow dio­
cese. Transfe r red t o a m o n a s ­
t e r y . 

Aux i l i a ry Bishop of Gniezno 
Diocese. Ar res ted S e p t e m b e r 
1953. His w h e r e a b o u t s a re 
u n k n o w n . I t is possible t h a t 
he is l iving in t h e m o n a s t e r y a t 
J a s n a - G o r a (Czestochowa). On 
J u n e 15 th 1956, T y g o d n i k 
Powszechny r epo r t ed t h a t he 
h a d consecra ted t w o a l t a r s in 
t h e m o n a s t e r y . 

Mgr. H e r b e r t B E D N O R Z 

Mgr. L u c j a n B E R N I C K I 

P O L O G N E 

E v ê q u e auxi l ia i re de Ka towice . 
Ar rê t é en n o v e m b r e 1952 sous 
des incu lpa t ions analogues . Le 
11 ju in 1956, Kuznica Kap l an ­
ska a fait é t a t de sa présence 
à une o rd ina t ion célébrée dans 
le diocèse de Gorzow. Transféré 
d a n s u n monas t è r e . 

E v ê q u e auxi l ia i re d u diocèse de 
Gniezno. Ar rê t é en sep tembre 
1953. Lieu de séjour inconnu . 
Il est possible qu ' i l se t r o u v e 
a u monas t è r e de J a sna -Gora . 
(Czestochowa). Le 15 ju in 1956, 
Tygodn ik Powszechny a r ap ­
po r t é qu ' i l a v a i t consacré deux 
au te l s d u monas t è re . 

Roumania Roumanie 

Politicians : Hommes politiques : 

The National Peasant Party : 

Aged 43 . Official in t h e Minis­
t r y of Fore ign Affairs. Sen­
t enced to 15 yea r s ' so l i ta ry 
conf inement in N o v e m b e r 1947. 

Aged 77. Minis ter of J u s t i c e in 
t h e Groza . G o v e r n m e n t f rom 
J a n u a r y 7 t h 1946 (as repre­
sen ta t i ve of Na t iona l Peasan t s ) 
R e p o r t e d t o h a v e been a r r e s t ed 
in 1948 a n d sentenced to t w o 
y e a r s ' i m p r i s o n m e n t , a t t h e 
end of which he was n o t relea­
sed. 

Aged 59. Secre ta ry -Genera l of 
t h e Na t iona l P e a s a n t P a r t y 
o rgan isa t ion in T r a n s y l v a n i a , 
a l awyer , sen tenced to 12 yea r s ' 
so l i ta ry conf inement in N o v e m ­
be r 1947. 

B o r n 1873. P re s iden t of t h e 
Na t iona l P e a s a n t P a r t y (for­
cibly d i sbanded J u l y 1947). 
Sen tenced t o so l i t a ry confine­
m e n t for life in N o v e m b e r 
1947. Accord ing to Gheorghe 
T a t a r e s c u (former P r i m e Minis­
te r , released from prison J u l y 
1955) Man iu died in pr i son in 
1952 {New York Times, Octo­
ber 21 th 1955). 

Aged 63 . Secre ta ry-Genera l of 
t h e Na t iona l P e a s a n t P a r t y . 
Minis ter of t h e In te r io r in t h e 
Sana tescu Cabine t . Sen ten-

Parti paysan national 

Camil D E M E T R E S C U 

E m i l H A T I E G A N U 

Hie L A Z A R 

Iuliu M A N I U 

Nicolae P E N E S C U 

3 6 

Agé de 43 ans . Fonc t ionna i r e a u 
Ministère des Affaires É t r a n ­
gères. C o n d a m n é en n o v e m b r e 
1947 à 15 ans de réclusion. 

Agé de 77 ans . A p a r t i r du 7 j a n ­
vier 1946, min is t re de la Jus t ice 
dans le G o u v e r n e m e n t Groza (où 
il r ep ré sen ta i t le p a r t i p a y s a n 
na t iona l ) . Ar r ê t é en 1948 e t 
c o n d a m n é à 2 ans de pr ison, 
il n ' a u r a i t pas é té l ibéré à l 'ex­
p i ra t ion de ce délai . 

Agé de 59 ans . Ju r i s t e , Secré­
ta i re Général de la section de 
T ransy lvan ie d u p a r t i p a y s a n 
na t iona l . C o n d a m n é en novem­
bre 1947 à 12 ans de réclusion. 

Né en 1873. P rés iden t du p a r t i 
p a y s a n na t iona l (dissous a rb i ­
t r a i r e m e n t en jui l let 1947). 
C o n d a m n é à la réclusion perpé­
tuel le en n o v e m b r e 1947. Selon 
Gheorghe T a t a r e s c u (ancien 
Premie r Ministre, l ibéré en 
jui l le t 1947), Maniu serai t décé­
dé en pr ison en 1952 (New-
York Times, 21 oc tobre 1955). 

Agé de 63 ans . Secrétaire Général 
du p a r t i p a y s a n na t i ona l , mi ­
nis t re de l ' In t é r i eu r dans le 
cabine t Sana tescu . C o n d a m n é 
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ced t o five yea r s ' so l i ta ry confi­
n e m e n t in N o v e m b e r 1947 a n d 
n o t k n o w n to h a v e been releas­
ed. 

Aged 44. Official in t h e Minis­
t r y of Fore ign Affairs. Sen ten­
ced to 25 yea r s ' so l i t a ry confi­
n e m e n t in N o v e m b e r 1947. 

Aged 65. Chief of t h e Press 
B u r e a u of t h e Na t iona l P e a ­
s a n t P a r t y . Sen tenced to 10 
yea r s ' so l i ta ry conf inement in 
N o v e m b e r 1947. 

Allegedly Vice-Pres ident of a 
Na t iona l P e a s a n t P a r t y " mili­
t a r y organisa t ion " . Senten­
ced t o e ight y e a r s ' so l i ta ry 
conf inement in N o v e m b e r 
1947. 

Victor R A D U L E S C U - P O G O N E A N U 

Vasile S E R D I C I 

Col. Stefan S T O I C A 

en n o v e m b r e 1947 à 5 ans de 
réclusion. On ignore s'il a é té 
l ibéré . 

Agé de 44 ans . F o n c t i o n ­
naire a u Ministère des Affaires 
E t r a n g è r e s . C o n d a m n é en no­
v e m b r e 1947 à 25 ans de réclu­
sion. 

Agé de 65 ans . Chef de b u r e a u de 
presse d u p a r t i p a y s a n na t iona l . 
C o n d a m n é en n o v e m b r e 1947 
à 10 ans de réclusion. 

P r é t e n d u m e n t Vice-Prés ident 
d ' une « organisa t ion mil i ta i re » 
r e l evan t du p a r t i p a y s a n n a t i o ­
nal . C o n d a m n é en n o v e m b r e 
1947 à 8 ans de réclusion. 

Other Members of the National Peasant Party 
imprisoned without trial: 

Autres membres du parti paysan national 
emprisonnés sans jugement : 

N . A N G I I E L , I. B O Z D O C , I. C A P E T I N E A N U , C H I R I L A , Gheorge C O N S T A N T I N E S C U , Orest C O S L O V S C I I I , 

Gh. C H R I S T E S C U , G. D A M C I U , T i t u s D A M I A N , Aurel D O B H E S C U , Ghi ta D R A G O S , Virgil G n o s u , P a n H A L I P A , 

Dr. Emi l H A T E G A N U , Ion H U D I T A , Hie I O N , Mrs. Mara L A Z A R , Vasile L E P A D A T U , Ion L E O N , Aure l L E U C U T I A , 

Gica M A C A R E S C U , M A R I N A C H E , Vasile M E L I N T E , Pl izu M I C S U N E S T I , Gheorghe M I R O N E S C U , Ion N I C O L A U , 

Ion P E R C E C , Dr. I. P E T R E S C U , Gheorghe P O P , Dr . I. C. P O P , Ion P O P , Leonida P O P , Mihai P O P O V I C I , Ion R A D U -

C A N U , Teodor R O X I N , Sauciuc S A V E A N U , Aris t ide S H I L E R U , Cezar S I M I O N E S C U , Gheorghe S I M I O N E S C U , Dr. 
Virgil S O L O M O N , Cezar S P I N E A N U , I e ron im S T O I C H I T Z A , Aure l V L A D , I. Z E N , Popescu Z O R I C A . 

The National Liberal Party , 

(The pol i t ic ians given 
below are believed to be u n d e r 
a r res t since the i r d i sappea rance 
from publ ic life in 1947-1948). 

Aged 68. Secre ta ry-Genera l of 
t h e Na t iona l Libera l P a r t y 
from 1934. 

Born 1866. P re s iden t of t h e 
Na t iona l Libera l P a r t y from 
1934. Said t o h a v e died in 
pr ison in 1950. (Ta ta rescu 
in te rv iew, New-York Times, 
October 21st 1955). 

Aged 57. Member of t h e Na t io ­
nal Libera l P a r t y Execu­
t ive Commi t t ee . R u m o u r e d to 
h a v e c o m m i t t e d suicide in 
pr ison. 

F o r m e r Governor of t h e Na t io ­
na l B a n k of R o u m a n i a . 

Parti libéral national : 

Aged 79. Di rec teur -Genera l 
R o u m a n i a n ra i lways . 

of 

Dr. Cons tan t in A N G E L E S C U 

Victor A N T O N E S C U 

C o n s t a n t i n I. C. (Bebé) 
B R A T I A N U 

Cons tan t in I. C. (Dinu) B R A T I A N U 

Gheorghe B R A T I A N U 

Victor B A D U L E S C U 

C l R A I A N U 

T a n c r e d C O N S T A N T I N E S C U 

C o n s t a n t i n D I M I T H I U 

37 

(On croit que les h o m m e s 
pol i t iques d o n t les n o m s su iven t 
sont en é t a t d ' a r r e s t a t i on depuis 
leur d i spar i t ion de la vie pub l ique 
en 1947-1948). 

Agé de 68 ans . Secré ta i re Généra l 
d u p a r t i l ibéra l na t i ona l depuis 
1934. 

Né en 1866. P ré s iden t du p a r t i 
l ibéral na t i ona l depuis 1934. 
Serai t décédé en pr i son en 
1950 (interview de M. T a t a r e s e u , 
New-York Times, 21 oc tobre 
1955). 

Agé de 57 ans . Membre d u Comité 
exécut if d u p a r t i l ibéral n a t i o ­
nal . Se sera i t suicidé en pr ison. 

Ancien Gouve rneu r de la B a n q u e 
na t iona le de R o u m a n i e . 

Agé de 79 ans . Di rec teur généra l 
des chemins de fer r o u m a i n s . 
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F o r m e r Governor of t h e Na t iona l 
B a n k of R o u m a n i a . 

Aged 66. F o r m e r Minis ter of 
I n d u s t r y a n d Commerce . 

F o r m e r U n d e r - S e c r e t a r y for E d u ­
cat ion. 

F o r m e r Na t iona l L ibera l P a r t y 
Minister w i t h o u t Port fol io . 

F o r m e r Min is t ry of I n d u s t r y 
a n d Commerce . 

F o r m e r u n d e r - S e c r e t a r y for 
Defence. 

Dissident Liberal Party: 

(The pol i t icans given 
below are bel ieved to be u n d e r 
a r r e s t since the i r d i sappea rance 
from publ ic life in 1947 - 1948). 

F o r m e r Minis ter of F inance . 
Forc ib ly re t i r ed from collabo­
r a t i o n w i t h regime in 1947, b u t 
n o t t r i ed un t i l 1953 w h e n he 
was sen tenced to life impr i ­
s o n m e n t for h igh t r eason . 

Aged 73. Held n u m e r o u s admi ­
n i s t r a t i ve pos t s be tween t h e 
t w o wars . 

Dorel D U M I T R E S C U 

I. L A P E D A T U 

Ion M A N O L E S C U - S T R U N G A 

Victor P A P A C O S T E A 

R a d u P O R T O C A L A 

Mihai R O M N I C E A N U 

Gheorghe S T R A T 

C o n s t a n t i n Z A N F I H E S C U 

A l e x a n d r u A L E X A N D R I N I 

Ion C A M A R E S E S C U 

R O U M A N I E 

Ancien Gouve rneu r de la B a n q u e 
na t iona le de R o u m a n i e . 

Agé de 66 ans . Ancien min i s t re 
de l ' I ndus t r i e e t du Commerce . 

Ancien sous-secrétaire à l ' E d u ­
cat ion . 

Ancien minis t re sans protefeuil le , 
r e p r é s e n t a n t le p a r t i l ibéral 
na t iona l . 

Ancien min is t re de l ' I n d u s t r i e 
e t d u Commerce . 

Ancien sous-secrétaire à la 
Défense. 

(On croit que les h o m m e s 
pol i t iques d o n t les n o m s s u i v e n t 
son t en é t a t d ' a r r e s t a t i o n depuis 
leur d i spar i t ion de la vie pub l i que 
en 1947-1948). 
Anc ien min i s t re des F i n a n c e s . 

Con t r a in t à démiss ionner en 
1947, mais n ' e s t passé en juge­
m e n t q u ' e n 1953. C o n d a m n é 
p o u r h a u t e t r a h i s o n à l ' em­
p r i s o n n e m e n t pe rpé tue l . 

Agé de 73 ans . A occupé en t r e 
les deux guerres de n o m b r e u x 
pos tes admin i s t r a t i f s . 

Parti libéral dissident : 

Independent Social Democratic Party 

Timisoara P a r t y Organisa t ion . 
Member Buca res t Sect . I l l Com­

mi t t e e . 
Sec re ta ry Covur lu i p a r t y orga­

nisa t ion . 
C h a i r m a n Valcea P a r t y Orga­

nisa t ion . 
A d m i n i s t r a t i v e Sec re t a ry Gene­

ra l P a r t y . 
Pol i t ical Sec re t a ry General of t h e 

P a r t y . 
Member , E x e c u t i v e C o m m i t t e e . 
Member , E x e c u t i v e Commi t t ee . 
C h a i r m a n Sebes organisa t ion . 
Secre ta ry , Bo tosan i p a r t y orga­

n isa t ion . 
Cha i rman , Ilfov p a r t y organi­

sa t ion . 
Member Buca re s t Sect ion I I I 

Commi t t ee . 
Member , E x e c u t i v e C o m m i t t e e . 
Member , E x e c u t i v e Commi t t ee . 
C h a i r m a n Buca res t P a r t y orga­

n isa t ion , Sect ion I I . 
C h a i r m a n Dolj P a r t y organisa­

t ion . 

Iosif B E R A N 
I. Cioc 

Maria C O N S T A N T I N E S C U 

Gh. C R E S T E S C U 

R o m u l u s D A N 

Adr i an D I M I T R U 

Ilie D U M I T R U 
Gh. E n e F I L I P E S C U 
Professeur F O S C A 
Nae H R I S T E S C U 

Dr. Stefan J I A N U 

Ing. M I H A I L 

Ion M l R E S C U 

T r a i a n N O V A C 
Gh. O P H I S A N 

R A D U L E S C U - L I V E Z I 
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Parti social démocrate indépendant : 

Sect ion de T imisoara . 
M e m b r e d u comi té de Buca re s t , 

sect ion I I I . 
Secréta i re de la sect ion de Covur­

lui . 
P r é s i d e n t de la sect ion de Valcea . 

Secréta i re Général admin i s t r a t i f 
d u p a r t i . 

Secréta i re Général pol i t ique d u 
pa r t i . 

Membre d u comité exécutif. 
Membre du comité exécutif. 
P ré s iden t de la section de Sebes. 
Secréta i re de la section de Bo to ­

sani . 
P rés iden t de la sect ion d ' I l fov . 

Membre du comité de Buca re s t , 
section I I I . 

Membre du comité exécutif. 
M e m b r e d u comi té exécutif . 
P rés iden t de la sect ion I I , Buca­

rest . 
P rés iden t de la sect ion de Dol j . 
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R O U M A N I A Rouai 

Member Buca re s t Sect ion I I I 
Commi t t ee . 

C h a i r m a n Covurlui p a r t y orga­
n isa t ion . 

Member , E x e c u t i v e C o m m i t t e e . 
Cha i rman , Tulcea p a r t y organi ­

sa t ion . 

E d g a r S O M M E R 

Ion S P A R L E A 

A. S T A M B U L E A N U 

Duil iu V O N O G R A D S K I 

M e m b r e du comité de Buca re s t , 
sect ion I I I . 

P r é s iden t de la section de Covur­
lui. 

M e m b r e d u comi té exécutif. 
P ré s iden t de la section de Tulcea . 

Prominent Churchmen Ecclésiastiques éminents 

Roman Catholics Catholiques : 

Vicar-Genera l of Alba Iulia. 
Ar res ted J u n e 4 t h 1950. 

R e c t o r of t h e Ca thed ra l Semi­
n a r y of T imisoara . Sen tenced 
t o h a r d l a b o u r for life in 
Sep t ember 1951. (Chief de­
fendan t a t th i s t r ia l was 
Mgr .Augus t in P a c h a ) . 

B ishop of Iasi. Ar res ted J u n e 
26 th 1949. R e p o r t e d t o h a v e 
died. (Annuario Pontificio, 
1956). _ 

I t a l i an pr iest , charged wi th espio­
nage . Sen tenced t o 15 yea r s ' 
r igorous i m p r i s o n m e n t in Sep­
t e m b e r 1951, a t s ame t r ia l as 
Mgr. P a c h a . 

Diocesan Sec re t a ry of T imisoara . 
Sen tenced t o 20 y e a r s ' h a r d 
l abou r in S e p t e m b e r 1951. 

Bishop of T imisoara un t i l forci­
b ly re t i r ed in S e p t e m b e r 1948. 
Arres ted on J u n e 2 6 t h 1949, 
a n d t r ied wi th n ine co-defen­
d a n t s in S e p t e m b e r 1951. 
Sen tenced to 18 y e a r s ' impr i ­
s o n m e n t for " p l o t t i n g t o 
ove r th row t h e S t a t e " . Ru­
m o u r e d t o h a v e been re leased 
in 1954 a t t h e age of 84 on 
hea l t h g rounds a n d to h a v e 
died shor t ly a f t e rwards . Al­
t h o u g h t h e au tho r i t i e s h a d 
earlier announced t h e release 
a n d d e a t h of Archb i shop Cisar 
of B u c h a r e s t on similar cir­
cums tances , no a n n o u n c e m e n t 
h a s been m a d e concern ing 
Mgr. P a c h a . 

Bishop of S a t u Mare a n d Gran 
Varad ino . Deposed Sep tem­
ber 17 th 1948 a n d subsequen t ­
l y a r re s t ed . R e p o r t e d t o h a v e 
died. (Annuario Pontificio, 

. 1956). 

Mgr. Luigi B O G A 

Mgr. A d a l b e r t B o n o s 

Mgr. A n t o n i u D U R C O V I C I 

A b b é Clément G A T T I 

A b b é Ion H E B E R 

Mgr. Augus t in P A C H A 

Mgr. Ion ScnEFFLER 

Vicaire général d 'Alba J u l i a . 
A r r ê t é le 4 j u in 1950. 

R e c t e u r d u séminaire de la ca thé ­
drale de T imisoara . C o n d a m n é 
en s e p t e m b r e 1951 a u x t r a v a u x 
forcés à p e r p é t u i t é ( l 'accusé 
pr inc ipa l à ce procès é t a i t 
M e r Augus t in P a c h a ) . 

É v ê q u e de Iasi . Ar rê t é le 26 j u in 
1949. Serai t décédé (Annuario 
Pontificio, 1956). 

P r ê t r e i ta l ien , incu lpé d 'espion­
nage . C o n d a m n é en s e p t e m b r e 
1951 à 15 ans de pr ison correc­
t ionnel le a u m ê m e procès q u e 
M s r P a c h a . 

Secréta i re du diocèse de Timi­
soara . C o n d a m n é en s e p t e m b r e 
1951 à 20 ans de t r a v a u x forcés. 

É v ê q u e de Timisoara . C o n t r a i n t 
de se d é m e t t r e de ses fonct ions 
en s e p t e m b r e 1948. Ar r ê t é le 
26 j u in 1949 e t j ugé en sep­
t e m b r e 1951, en m ê m e t e m p s 
que neuf co-accusés. C o n d a m n é 
à 18 a n s de pr i son p o u r avo i r 
« complo té en vue de renverser 
le régime ». A u r a i t é té l ibéré 
en 1954, à l 'âge de 84 ans , p o u r 
des ra isons de s a n t é et sera i t 
décédé peu après . Bien que les 
au to r i t é s a i e n t fait conna î t re 
a n t é r i e u r e m e n t la mise en l iber­
t é e t le décès de l ' a r chevêque 
Cisar de Bucares t , i n t e rvenus 
dans des c i rconstances sem­
blables , a u c u n c o m m u n i q u é n ' a 
é té publ ié a u sujet de 

_ Mer p a c h a . 
É v ê q u e de S t a t u Mare e t G r a n 

Varad ino . Déposé le 27 sep­
t e m b r e 1948, puis a r rê t é . Sera i t 
décédé (Annuario Pontificio, 
1956). 
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R O U M A N I A 

Canon of B u c h a r e s t Ca thedra l . Mgr. Iosif S C H U B E R T 

Sentenced t o r igorous impr i ­
s o n m e n t for life in S e p t e m b e r 
1951. 

Di rec tor of t h e diocese of T imi- Mgr. Iosif W A L T N E R 

soara. Sen tenced t o 15 yea r s ' 
h a r d l a b o u r i n S e p t e m b e r 1951 . 

Uniate Priests : 

Vicar-Genera l of Lugo j . Ar res ted Mgr. Ion P L O S C A R I V 

in 1948. 
Apostol ic A d m i n i s t r a t o r of Faga - Mgr. l o a n S u c i u 

ras a n d Alba Iul ia , T i t u l a r 
Bishop of Moglena. Arres ted 
S e p t e m b e r 2 7 t h 1948. R e p o r t ­
ed t o h a v e died. (Annuario 
Pontificio, 1956). 

Vicar-Genera l of M a r a m u r e s . Mgr. Ludov ico V I D A 

Arres ted Oc tober 28 th 1948. 
I t is bel ieved t h a t t h e 

following Bishops h a v e been 
p e r m i t t e d t o l eave p r i son a n d t o 
live in monas te r ies or conven t s : 

Bishop of Lugo j . Ar res ted Octo- Mgr. l o a n B A L A N 

ber 2 8 t h 1948. Said t o h a v e 
been t r ans fe r red from . Sieget 
pr ison t o t h e O r t h o d o x con­
v e n t of Cur tea de Arges a t end 
of 1955. 

Bishop of Cluj-Gherla. P laced Mgr. Iul iu H o s s u 
u n d e r house a r res t S e p t e m b e r 
30 th 1948. Said t o h a v e been 
t r ans fe r red from Sieget pr i son 
t o t h e O r t h o d o x c o n v e n t of 
Cur tea de Arges a t end of 1955. 

Bishop of M a r a m u r e s . Ar res ted Mgr. A l e x a n d r a R u s u 
Oc tobe r 1948. Said t o h a v e 
been t r ans fe r red from Sieget 
pr i son t o t h e o r t h o d o x c o n v e n t 
of Cur t ea de Arges a t end of 
1955. 

R O U M A N I E 

Chanoine de la ca thédra le de 
Bucares t . C o n d a m n é en sep­
t e m b r e 1951 à l ' empr i sonne­
m e n t correc t ionnel à vie. 

Di rec teur du diocèse de Timisoa-
ra . C o n d a m n é en s e p t e m b r e 
1951 à 15 ans de t r a v a u x forcés. 

Prêtres uniates : 

Vicaire général de Lugo j . A r r ê t é 
en 1948. 

A d m i n i s t r a t e u r apos to l ique de 
F a g a r a s e t d 'A lba Ju l i a , évêque 
t i tu la i re de Moglena. Ar rê t é le 
27 s e p t e m b r e 1948. Sera i t décé­
dé (Annuario Pontificio, 1956). 

Vicaire généra l d e M a r a m u r e s . 
A r r ê t é le 28 oc tobre 1948. 

O n croit savoir q u e les 
évoques d o n t les n o m s su iven t 
on t é té au tor i sés à sor t i r de 
pr i son e t à v iv re dans des m o n a s ­
tères ou des couven t s : 
É v ê q u e de L u g o j . A r r ê t é le 

28 oc tobre 1948. Aura i t é té 
t r ans fé ré de la pr i son de Sieget 
a u couven t o r thodoxe de Cur­
t ea de Arges à la fin de 1955. 

É v ê q u e de Cluj-Gherla. Mis en 
é t a t d ' a r r e s t a t i o n à son domi ­
cile le 30 s e p t e m b r e 1948. 
A u r a i t é té t r ans fé ré de la 
pr i son de Sieget a u c o u v e n t 
de Cur tea de Arges à la fin de 

- 1 9 5 5 -
É v ê q u e de M a r a m u r e s . Ar rê t é en 

oc tobre 1948. A u r a i t é té t r a n s ­
féré de la pr i son de Sieget a u 
c o u v e n t o r thodoxe de Cur tea 
de Arges à la fin de 1955. 
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CONSULTATIVE ASSEMBLY 
O F T H E 

E I G H T H O R D I N A R Y S E S S I O N 

22nd October 1956 D o c . 5 4 7 

Amendment No. 1 

A M E N D M E N T N o . H 

to the Report on action to secure the 
release of political prisoners in 

Eastern Europe, 

presented by M. ROLIN 
and a number of his colleagues 

R e p l a c e p a r a g r a p h s 3 t o 8 of t h e d r a f t 
R e s o l u t i o n b y t h e fo l l owing : 

" T a k e s f o r m a l n o t e of s t a t e m e n t s 
i n w h i c h t h e p r e s e n t l e a d e r s of t h e U . S. S. R . 
a n d t h e o t h e r C o m m u n i s t S t a t e s of E a s t e r n 
E u r o p e , h a v e on a n u m b e r of o c c a s i o n s a n n o u n c ­
ed t h e i r i n t e n t i o n t o effect a r e t u r n t o l e g a l i t y 
a n d t o c o u n t e r a c t , as f a r as p o s s i b l e , t h e 
effects of t h e a r b i t r a r y m e a s u r e s t a k e n i n t h e 
p a s t i n r e g a r d t o m a n y p e r s o n s ; 

N o t e s t h a t m a n y p o l i t i c a l p r i s o n e r s , 
m o s t of w h o m w e r e C o m m u n i s t s a l l eged t o 
h a v e o p p o s e d i n o n e w a y or a n o t h e r t h e a u t h o ­
r i t i e s i n p o w e r , h a v e , i n f ac t , r e c e n t l y b e e n 
r e l e a s e d i n E a s t e r n E u r o p e , i n c l u d i n g t h e 
U . S. S. R . ; 

Is of t h e o p i n i o n t h a t n o t h i n g w o u l d 
b e t t e r s e r v e t o p r o m o t e t r u s t a n d t h e d e v e l o p ­
m e n t of n o r m a l r e l a t i o n s b e t w e e n E a s t a n d 
W e s t t h a n t h e r e l e a s e of p e r s o n s w h o , w h e t h e r 
w i t h or w i t h o u t a t r i a l , w e r e d e p r i v e d of t h e i r 
f r e e d o m o n l y b e c a u s e t h e y e x p r e s s e d v i e w s 
i n o p p o s i t i o n t o t h o s e of t h e G o v e r n m e n t , or 
e v e n b e c a u s e t h e y w e r e m e r e l y s u s p e c t e d of 
h o l d i n g s u c h v i e w s b y r e a s o n of t h e i r o r i g i n ; 

E x p r e s s e s i t s c o n c e r n , i n t h i s c o n n e c t ­
i o n , for t h e f a t e of t h e p e r s o n s w h o s e n a m e s 
a p p e a r i n t h e l i s t a p p e n d e d h e r e t o a n d w h o , 
a c c o r d i n g t o i n f o r m a t i o n o b t a i n e d , a r e s t i l l 
b e i n g d e t a i n e d for r e a s o n s s t a t e d a b o v e ; 

1. The a m e n d e m e n t was considered by the Special 
Commit tee on non-represented N a t i o n s and included 
an Doc . 547 (modified). 

ASSEMBLÉE CONSULTATIVE 
D U 

H U I T I È M E S E S S I O N O R D I N A I R E 

22 octobre 1956 D o c . 5 4 7 

Amendement n° 1 

A M E N D E M E N T № l 1 

au rapport sur l'action en vue d'obtenir 
la libération des prisonniers politiques 

en Europe orientale, 

présenté par M. ROLIN 
et plusieurs de ses collègues 

D a n s le p r o j e t d e r é s o l u t i o n , r e m p l a c e r 
les p a r a g r a p h e s 3 à 8 p a r le t e x t e s u i v a n t : 

« P r e n d a c t e des d é c l a r a t i o n s p a r 
l e sque l l e s , à d i v e r s e s r e p r i s e s , les d i r i g e a n t s 
a c t u e l s d e l ' U . R . S. S. e t des a u t r e s E t a t s 
c o m m u n i s t e s d ' E u r o p e o r i e n t a l e o n t p r o c l a m é 
l e u r v o l o n t é d e r e t o u r à la l é g a l i t é e t d e s u p ­
p r e s s i o n d a n s t o u t e la m e s u r e p o s s i b l e des 
effets des m e s u r e s a r b i t r a i r e s p r i s e s d a n s le 
p a s s é à l ' é g a r d d e n o m b r e u x i n d i v i d u s ; 

C o n s t a t e q u ' e f f e c t i v e m e n t d e n o m ­
b r e u x p r i s o n n i e r s p o l i t i q u e s , d o n t la p l u p a r t 
é t a i e n t des c o m m u n i s t e s q u i se s e r a i e n t o p p o s é s 
d ' u n e f a ç o n o u d ' u n e a u t r e a u x d i r i g e a n t s d u 
m o m e n t , o n t é t é r é c e m m e n t m i s en l i b e r t é 
en E u r o p e o r i e n t a l e y c o m p r i s l ' U . R . S. S . ; 

E s t d ' a v i s q u e r i e n n e s e r a i t d a v a n ­
t a g e d e n a t u r e à f a v o r i s e r la c o n f i a n c e e t le 
d é v e l o p p e m e n t des r e l a t i o n s n o r m a l e s e n t r e 
l ' E s t e t l ' O u e s t q u e la l i b é r a t i o n des p e r s o n n e s 
q u i a v e c ou s a n s j u g e m e n t n ' o n t é t é p r i v é e s 
d e l a l i b e r t é q u e p o u r a v o i r e x p r i m é d e s op i ­
n i o n s hos t i l e s a u g o u v e r n e m e n t , o u m ê m e 
s i m p l e m e n t p a r c e q u ' e l l e s é t a i e n t s o u p ç o n n é e s 
d ' a v o i r d e t e l l e s o p i n i o n s n o t a m m e n t à r a i s o n 
d e l e u r s o r i g i n e s ; 

E x p r i m e à c e t é g a r d sa p r é o c c u p a t i o n 
d u s o r t d e s p e r s o n n e s d o n t les n o m s figurent 
d a n s l a l i s t e c i - a n n e x é e e t q u i , s u i v a n t d e s 
r e n s e i g n e m e n t s r ecue i l l i s , se t r o u v e n t e n c o r e 
a c t u e l l e m e n t d é t e n u e s d a n s les c o n d i t i o n s 
c i -de s sus d é c r i t e s ; 

1. L 'amendement a été discuté par la commiss ion 
spéciale des Nat ions non-représentées e t inclus dans le 
Doc . 547 (modifié). 
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I n v i t e s t h e P r e s i d e n t of t h e A s s e m b l y , 
t h e r e f o r e , t o s e n d a c o p y of t h i s R e s o l u t i o n 
a n d t h e a t t a c h e d l i s t t o t h e P r e s i d e n t of t h e 
S u p r e m e S o v i e t of t h e U . S. S. R . a n d t o t h e 
P r e s i d e n t s of t h e L e g i s l a t i v e A s s e m b l i e s of t h e 
o t h e r C o m m u n i s t S t a t e s of E a s t e r n E u r o p e , 
w i t h a r e q u e s t t h a t t h e y , e a c h i n r e s p e c t of 
h i s o w n c o u n t r y , e n a b l e h i m t o i n f o r m t h e 
C o n s u l t a t i v e A s s e m b l y of t h e C o u n c i l of 
E u r o p e c o n c e r n i n g t h e p r e s e n t c i r c u m s t a n c e s 
of t h e p e r s o n s w h o s e n a m e s a r e g i v e n i n t h e 
a p p e n d i x t o t h i s D o c u m e n t , as a l so of a n y s t e p s 
w h i c h m a y b e t a k e n t o r e l e a s e t h e m . " 

P r i e e n c o n s é q u e n c e le P r é s i d e n t d e 
l ' A s s e m b l é e d e b i e n v o u l o i r a d r e s s e r cop ie d e 
la p r é s e n t e r é s o l u t i o n e t d e s o n a n n e x e a u P r é s i ­
d e n t d u S o v i e t S u p r ê m e d e l ' U . R . S. S. a ins i 
q u ' a u x P r é s i d e n t s d e s a s s e m b l é e s l é g i s l a t i v e s 
d e s a u t r e s E t a t s c o m m u n i s t e s d e l ' E u r o p e 
o r i e n t a l e , a v e c p r i è r e d e b i e n v o u l o i r le m e t t r e 
en m e s u r e d ' i n f o r m e r l ' A s s e m b l é e C o n s u l t a t i v e 
d u Conse i l d e l ' E u r o p e , c h a c u n e n ce q u i 
c o n c e r n e son p a y s , d u s o r t a c t u e l des p e r s o n n e s 
r e p r i s e s d a n s l ' a n n e x e , a i n s i q u e des m e s u r e s 
d ' é l a r g i s s e m e n t q u i p o u r r a i e n t ê t r e p r i s e s . » 

Signed : Signé : 

R O L I N , H E H M O D L A N N U N G , E L M G R E J M 

4 2 



CONSULTATIVE ASSEMBLY 
O F T H E 

E I G H T H O R D I N A R Y S E S S I O N 

24th October 1956 D o c . 5 4 7 

Modified 

R E P O R T 

on action to secure the 
release of political prisoners 

in Eastern Europe 

presented, on behalf of the Special Committee 
to watch over the interests of European nations 

not represented in the Council of Europe, 
by M. GOEDHART 

T h e d r a f t r e so lu t ion , p r e s e n t e d b y t h e 
S p e c i a l C o m m i t t e e t o r e a d as fo l lows : 

Draft resolution 

T h e A s s e m b l y , 

R e c a l l i n g t h a t t h e U n i v e r s a l D e c l a ­
r a t i o n of H u m a n R i g h t s p r o v i d e s i n A r t i c l e 3 
t h a t " e v e r y o n e h a s t h e r i g h t t o life, l i b e r t y 
a n d s e c u r i t y of p e r s o n " a n d i n A r t i c l e 2 t h a t 
e v e r y o n e is e n t i t l e d t o t h i s r i g h t " w i t h o u t d i s ­
t i n c t i o n of a n y k i n d s u c h a s . . . p o l i t i c a l o r o t h e r 
o p i n i o n ; " 

C o n s i d e r i n g , f u r t h e r m o r e , t h a t A r t i ­
cle 9 of t h e U n i v e r s a l D e c l a r a t i o n of H u m a n 
R i g h t s p r o v i d e s t h a t " n o o n e sha l l b e s u b j e c t e d 
t o a r b i t r a r y a r r e s t , d e t e n t i o n or ex i le " , a n d 
t h a t A r t i c l e 10 s t a t e s t h a t " e v e r y o n e is 
e n t i t l e d i n full e q u a l i t y t o a fa i r a n d p u b l i c 
t r i a l b y a n i n d e p e n d e n t a n d i m p a r t i a l t r i b u n a l 
in t h e d e t e r m i n a t i o n of h i s r i g h t s a n d ob l iga ­
t i o n s a n d of a n y c r i m i n a l c h a r g e s a g a i n s t 
h i m ; " 

A w a r e t h a t s o m e p o l i t i c a l p r i s o n e r s , 
m o s t l y C o m m u n i s t s w h o w e r e i n o n e w a y or 
a n o t h e r a l l e g e d l y o p p o s e d t o t h e r u l e r s of t h e 
d a y , h a v e r e c e n t l y b e e n s e t f ree i n E a s t e r n 
E u r o p e , i n c l u d i n g t h e U . S. S. R . ; 

ASSEMBLÉE CONSULTATIVE 
DU 

H U I T I È M E S E S S I O N O R D I N A I R E 

24 octobre 1956 D o c . 5 4 7 

Modifié 

R A P P O R T 

sur l'action en vue d'obtenir 
la libération des prisonniers politiques 

en Europe orientale 

présenté, au nom de la commission spéciale chargée 
de veiller aux intérêts des Nations européennes 

non représentées au Conseil de l'Europe, 
par M. GOEDHART 

L e p r o j e t d e r é s o l u t i o n p r é s e n t é p a r 
la c o m m i s s i o n s p é c i a l e e s t m o d i f i é c o m m e 
s u i t : 

Projet de résolution 

L ' A s s e m b l é e , 

R a p p e l a n t q u e l a D é c l a r a t i o n u n i v e r ­
selle des D r o i t s d e l ' H o m m e s t i p u l e , en s o n 
a r t i c l e 3 , q u e « t o u t i n d i v i d u a d r o i t à la v i e , 
à l a l i b e r t é e t à la s û r e t é d e sa p e r s o n n e » e t , 
à l ' a r t i c l e 2 , q u e c h a c u n p e u t se p r é v a l o i r d e 
ce d r o i t « s a n s d i s t i n c t i o n a u c u n e , n o t a m ­
m e n t . . . d ' o p i n i o n p o l i t i q u e o u d e t o u t e a u t r e 
o p i n i o n »; 

C o n s i d é r a n t , e n o u t r e , q u e l ' a r t i c l e 9 
d e la D é c l a r a t i o n u n i v e r s e l l e des D r o i t s d e 
l ' H o m m e p r é v o i t q u e « n u l n e p e u t ê t r e a r b i ­
t r a i r e m e n t a r r ê t é , d é t e n u n i ex i l é » e t q u e 
l ' a r t i c l e 10 s t i p u l e q u e « t o u t e p e r s o n n e a d r o i t , 
e n p l e i n e é g a l i t é , à ce q u e s a c a u s e s o i t e n t e n d u e 
é q u i t a b l e m e n t e t p u b l i q u e m e n t p a r u n t r i b u n a l 
i n d é p e n d a n t e t i m p a r t i a l q u i d é c i d e r a , so i t d e 
ses d r o i t s e t o b l i g a t i o n s , s o i t d u b i e n - f o n d é 
d e t o u t e a c c u s a t i o n e n m a t i è r e p é n a l e d i r i gée 
c o n t r e elle »; 

C o n s i d é r a n t q u e c e r t a i n s p r i s o n n i e r s 
p o l i t i q u e s , d o n t la p l u p a r t é t a i e n t d e s c o m m u ­
n i s t e s q u i se s e r a i e n t o p p o s é s , d ' u n e f a ç o n o u 
d ' u n e a u t r e , a u x d i r i g e a n t s d u m o m e n t , o n t 
é t é r é c e m m e n t m i s e n l i b e r t é e n E u r o p e o r i en ­
t a l e , y c o m p r i s l ' U . R . S. S . ; 
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Calls a t t e n t i o n t o t h e f a c t t h a t l a r g e 
n u m b e r s of n o n - c o m m u n i s t p o l i t i c a l p r i s o n e r s 
a b o u t w h o m n o i n f o r m a t i o n is a v a i l a b l e m u s t 
s t i l l b e p r e s u m e d i n p r i s o n ; 

E m p h a s i s e s t h e d e p l o r a b l e f a c t t h a t 
m a n y of t h e s e p e o p l e w e r e c o n d e m n e d a r b i t r a ­
r i l y t o l o n g t e r m s of i m p r i s o n m e n t o r h a r d 
l a b o u r b y a d m i n i s t r a t i v e d e c i s i o n s ; 

C o n s i d e r s t h a t i t is t h e d u t y of h u m a ­
n i t y t o cal l for t h e i m m e d i a t e r e l e a s e of po l i ­
t i c a l p r i s o n e r s w h e t h e r f e l l o w - c o m m u n i s t or 
n o t , i n C e n t r a l a n d E a s t e r n E u r o p e , 

I n v i t e s t h e P r e s i d e n t of t h e A s s e m b l y 
t o w r i t e t o t h e P r e s i d e n t of t h e S u p r e m e 
S o v i e t of t h e U . S. S. R . a n d t o t h e P r e s i d e n t s 
of t h e L e g i s l a t i v e A s s e m b l i e s of t h e o t h e r 
C o m m u n i s t S t a t e s of E a s t e r n E u r o p e r e q u e s t i n g 
i n f o r m a t i o n a s t o t h e f a t e a n d p r e s e n t w h e r e ­
a b o u t s of t h e p e r s o n s l i s t ed i n t h e A p p e n d i x 
t o t h i s R e s o l u t i o n a n d t r a n s m i t t i n g t h e A s s e m ­
b l y ' s ca l l for t h e i m m e d i a t e r e l e a s e of p o l i t i c a l 
p r i s o n e r s ; 

I n v i t e s t h e P r e s i d e n t of t h e A s s e m b l y 
t o f o r w a r d t h i s R e s o l u t i o n a n d t h e l i s t s a p p e n d ­
e d t h e r e t o t o t h e P r e s i d e n t of t h e f o r t h c o m i n g 
ses s ion of t h e G e n e r a l A s s e m b l y of t h e U n i t e d 
N a t i o n s . 

R a p p e l l e a v e c force q u ' u n g r a n d n o m ­
b r e d e p r i s o n n i e r s p o l i t i q u e s s u r l e s q u e l s o n 
n e p o s s è d e a u c u n e i n f o r m a t i o n , d o i v e n t ê t r e 
c o n s i d é r é s c o m m e é t a n t e n c o r e d é t e n u s ; 

S o u l i g n e le fa i t d é p l o r a b l e q u e b e a u ­
c o u p d e ces p r i s o n n i e r s o n t é t é c o n d a m n é s 
a r b i t r a i r e m e n t à des p e i n e s d e d é t e n t i o n o u 
d e t r a v a u x forcés d e l o n g u e d u r é e en v e r t u 
d e déc i s ions a d m i n i s t r a t i v e s ; 

C o n s i d è r e q u ' i l e s t d u d e v o i r d e l ' h u m a ­
n i t é d e r é c l a m e r l a l i b é r a t i o n i m m é d i a t e des 
p r i s o n n i e r s p o l i t i q u e s , c o m m u n i s t e s ou n o n , 
des p a y s d e l ' E u r o p e c e n t r a l e e t o r i e n t a l e ; 

I n v i t e le P r é s i d e n t d e l ' A s s e m b l é e à 
é c r i r e a u P r é s i d e n t d u S o v i e t S u p r ê m e d e 
l ' U . R . S. S. a i n s i q u ' a u x P r é s i d e n t s des a s s e m ­
b l ée s l é g i s l a t i v e s d e s a u t r e s É t a t s c o m m u n i s t e s 
d e l ' E u r o p e c e n t r a l e e t o r i e n t a l e , p o u r s ' e n q u é ­
r i r a u p r è s d ' e u x d u s o r t d e s p e r s o n n e s é n u m é r é e s 
e n a n n e x e à la p r é s e n t e r é s o l u t i o n e t d u l i eu 
o ù elles se t r o u v e n t a c t u e l l e m e n t , e t l e u r t r a n s ­
m e t t r e , a u n o m d e l ' A s s e m b l é e , u n e d e m a n d e 
d e l i b é r a t i o n i m m é d i a t e des p r i s o n n i e r s po l i ­
t i q u e s ; 

I n v i t e le P r é s i d e n t d e l ' A s s e m b l é e à 
t r a n s m e t t r e la p r é s e n t e r é s o l u t i o n e t les l i s t es 
q u i y s o n t a n n e x é e s a u P r é s i d e n t d e la p r o ­
c h a i n e se s s ion d e l ' A s s e m b l é e G é n é r a l e d e s 
N a t i o n s U n i e s . 
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Amendment No. 2 

A M E N D M E N T N o . 2 1 

to the Report on action to secure the 
release of political prisoners in 

Eastern Europe, 

presented by Mr. EDWARDS 

L e a v e out final paragraph and insert : 

" Inv i t e s t h e M e m b e r G o v e r n m e n t s t o 
arrange for th i s R e s o l u t i o n (and t h e l i s ts 
a p p e n d e d there to ) t o be cons idered at t h e forth­
c o m i n g ses s ion of t h e General A s s e m b l y of t h e 
U n i t e d N a t i o n s . " 

ASSEMBLEE CONSULTATIVE 
DU 

H U I T I È M E S E S S I O N O R D I N A I R E 

25 octobre 1956 D o c . 5 4 7 

Modifié 

Amendement n° 2 

A M E N D E M E N T № 2 1 

au rapport sur l'action en vue d'obtenir 
la libération des prisonniers politiques 

en Europe orientale, 

présenté par M. EDWARDS 

D a n s le projet de réso lut ion , rédiger 
le dernier paragraphe c o m m e sui t : 

« I n v i t e les g o u v e r n e m e n t s m e m b r e s 
à faire en sorte que c e t t e réso lut ion (et les l i s tes 
j o i n t e s en a n n e x e ) so i ent e x a m i n é e s au cours 
de la procha ine sess ion de l 'Assemblée Générale 
des N a t i o n s U n i e s . » 

Signed : Signé 

E D W A R D S 

1. See 28th Si t t ing, 26 th October 1956 (Amendement 
agreed to) . 

1. Voir 28° séance, 26 octobre 1956 (Adoption do 
l 'amendement) . 
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